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Aucklandski san o Biokovu

Zaborav o proZivljenom ¢esto nam se dogodi i prije nego i sami budemo
zaboravljeni. Da bismo prozivljeno sacuvali od zaborava, posezemo za biljezenjem
onoga Cega se sjecamo. Razli¢iti su motivi koji nas poticu na vrednovanje
prozivljenog svijeta. No taj, juCera$nji svijet, niposto nije i iS€ezli svijet jer njegovi
ostaci opstoje i danas. NajéeSée su to rasute uspomene iz djetinjstva koje
konstruiramo kao proslu stvarnost koja nam se iz dananje perspektive esto ¢ini vise
idiliénom nego i je stvarno bila. Slika svijeta videna o¢ima adolescenta neizbjezno je
druk¢ija od one koju ocrtava svijest odraslog covjeka, no svjedo€anstvo o
proZivljenom, uvijek je neprijeporni dokaz stvarnosti.

Takav dokaz pruza nam i ova zbirka od Cetrdesetak kratkih pri¢a Slavka
Zarniéa, pod naslovom Ledeni kruh. Nije to dalmatinska knjiga tek po
tematici i autoru koji ju je napisao, veé je knjiga o senzibilnim osobnim traganjem za
vlastitim identitetom. Prirodno nadaren, premda ne i pisac po profesiji, Slavko
Zarnié u ovim je pricama svjedok vremena i prostora u kojemu je proveo djetinjstvo i
svoje prve formativne godine. Roden je 1933. u siromasnoj seljackoj obitelji Ivana i
Milke Zarni¢ kao jedno od 3estoro djece u drevnom selu Makru, smjeStenom na
Jjuznim padinama planine Biokovo, geostrateski vaznoj tocki u sustavu komunikacija
Jjo3 iz razdoblja ranog srednjeg vijeka. Iz njega e se razviti gradi¢ Makarska, kao
njegova prirodna luka na moru te biskupsko srediste ve¢ od 14. stolje¢a. Kao i druga
isto¢nojadranska komunalna sredista, Makarska je tijekom mnogih stolje¢a prolazila
razliCite mijene, ali je uvijek ostala ¢vrsto povezana sa svojim Stitom koji predstavlja
Biokovo ¢ije se padine spustaju gotovo do sjevernog oboda mjesta. Na njegovim je
obroncima stanovnistvo oduvijek pronalazilo egzistencijalnu sigurnost od svake vrste
ugroZenosti pa i tijekom Drugog svjetskog rata kad su Zitelji sela Makar pruzali
zaklon i utociSte mnogima koje su progonile okupacijske vlasti u Makarskoj.

Vecim dijelom na biografskoj podlozi, ali i osloncem na lokalnoj predaji i
fikciji, Zarni¢ se u knjizi bavi ljudima i dogadajima iz svoje neposredne okoline s
kojima je bio u svakodnevnom doticaju ili koji su na razli¢ite nacine obiljezili
njegovo djetinjstvo i ranu mladost do odlaska u Novi Zeland u kojemu Zivi od 1961.
do danas. U Makarskoj je polazio osnovnu i srednju strukovnu $kolu, u tom je gradu
nakon izu¢enog zanata, odsluzenog vojnog roka i Zenidbe 1956. s Ankom Domjan iz
susjednog sela Kotisine, 1961. sa suprugom i dvoje djece — na poziv rodbine odselio
na Novi Zeland. Kao svi doseljenici, tako se i Zarnié u novoj domovini skucio,
prosirio obitelj za jo§ dva ¢lana i proveo svoj radni vijek, koristec¢i pritom svoju
vitalnost, talent, marljivost, upornost, skromnost i druge prednosti koje je donio sa
sobom iz Dalmacije. No, traumati¢no iskustvo napustanja rodnog kraja, zacijelo
dozZivljenog kao 3ok iskorjenjivanja, i u njegovom je slucaju potvrdio predvidljivi,
neprekinuti stoljetni egzodus ljudi iz Dalmacije, samo tada u okolnostima gotovo
zatvorenih granica, kakve je uspostavio socijalisticki rezim.

Da je zavi¢aj ostao Zarniéevom misaonom i emocionalnom preokupacijom,




svjedoCe brojni autorovi knjizevni i publicisticki radovi koje je dosad napisao.
Pjesme je objavljivao u Hrvatskoj, Australiji, Novom Zelandu i Argentini. Bio je
dugogodiSnji dopisnik australskog lista Novo doba, suradivao je s Maticom iseljenika
Hrvatske, a razli¢itim prilozima povremeno se javljao u Slobodnoj Dalmaciji,
sarajevskom  Oslobodenju, Makarskoj rivijeri. Prepoznav§i vrijednost Zarniéeva
pisanja, godine 1981. Matica iseljenika nagraduje ga pozivom u domovinu i
sudjelovanjem u Goranovom prolje¢u. Kada je u Melbournu 1986. osnovano
Udruzenje jugoslavenskih pisaca iseljenika Australije i Novog Zelanda, Zarni¢ je u
meduclanskom natjecanju bio nagraden za jednu pripovijetku i za jednu pjesmu.
Njegovi radovi na specifican na¢in povezuju proslost i sadasnjost, kroniku i povijest,
literaturu i Zivot. Tijekom viSe od pola stolje¢a objavio je desetak naslova (Domovini
iz tudine, Rastanak, Tudina, Moj Makar i njegov narod, My new homeland,
Milodrage uspomene, Tragom proslosti i danas, Moj dom, Pisme podbiokovskog
postolara, U slici i rijeci). Vrijedi takoder spomenuti da su mu neke pjesme i
uglazbljene (Makarsko draga, Zelena zemlja, Himna Dalmatinskog drustva u
Aucklandu).

Iz knjige prica Ledeni kruh koja je pred nama ¢&itatelj ¢e lako uoditi
klju¢no pitanje koje autora zaokuplja, premda ga otvoreno ne postavlja, - to je
razlog odlaska u Novi svijet. Pri rekonstrukciji vlastitog identiteta, autor ujedno gradi
¢vrstu okosnicu svog socijalnog miljea kako bi jednostavnije ispri¢ao price o
vremenu_koje je ostavio iza sebe i ljudima koji su neka vrsta njegovih zrcalnih
odraza. Zarni¢ u tim pri¢ama, osobito onim autobiografskog karaktera, opisuje tu
svakodnevicu kroz vlastito odrastanje, gradeéi istodobno svoj osobni mali svijet u
kojemu su klju¢ne to¢ke Biokovo, njegovo selo Makar, Makarska, roditelji i baka iz
Brista koja mu, vrlo vjerojatno inspirirana likovima iz Kacicevih pjesmarica, potice
mastu priCama o biokovskim vilama. No tu su i drugi likovi. U njihovim se
dogodovstinama i reakcijama mogu naslutiti i odredene karakterne osobine tih
likova. U tim je pri¢ama fascinantno autorovo sjecanje na krajolik djetinjstva:
gotovo fotografskim pamcenjem ozivljava brojne toponime, vjerojatno zaboravljene i
od danasnjih mjeStana tih prostora. Govor pri¢a dominantno je ikavski, preciznije,
to je inacica ikavice Makarskog primorja.

Zivopisnc slike svakodnevice autorova najranijeg djetinjstva otkrivaju
poslijeratno vrijeme u Hrvatskoj i Dalmaciji. Bilo je to vrijeme oskudice obiljezeno
ljudskim Zrtvama i velikim materijalnim razaranjima, ali i vrijeme provedbe
planskog gospodarstva u okviru novog politickog sustava. Kroz naoko nevazna
zbivanja Zarni¢ nam zapravo pomaze da jasnije vidimo nali¢je sustava koji je prvim
godinama poraca prolazio kroz duboku gospodarsku, socijalnu pa i politicku krizu.
Ta je kriza osobito pogadala sitne seljake u Dalmaciji koji se zbog strukture i veli¢ine
zemljiSta nisu uklapali u planove drzave o zadruznom vlasniStvu. Za obitelj kakva je
bila Zarni¢eva i suseljana u Makru, novi poredak tada jo§ nije donio promjenu
zivotnih uvjeta. Naprotiv, borba za prezivljavanje bila je gotovo jednaka kao i
stolje¢ima prije. Svakodnevno se moralo pjesice uspinjati na planinu Biokovo gdje se
u malim, iskréenim docima kopao krumpir i kupus, iz biokovskih $pilja vadio led,



gdje su zene na ledima nosile drva, a u rukama mlijeko u grad da bi prodajom mogle
Kupiti svojoj djeci kruh... Rascjep izmedu sela i grada bio je viSe nego primjetan te se
iz Zarnicevih prica moZe zakljuiti da je siromastvo i druStvena marginalizacija
seljaka do sredine 1960-ih godina bila Ziva stvarnost. Ipak, unato¢ svemu, autor je
takvom svijetu, opisanom u ovim pri¢ama beskrajno odan. Voli ga i ne krije emocije
prema ljudima i prirodi koja ga okruzuje. Pri¢e koje konstruira u narativnoj fantaziji
odrazavaju prije svega autorov osobni pogled na onodobni Zzivot, no neke su
utemeljene na stvarnim dogadajima pa su u mnogim svojim elementima preslika
onodobne stvarnosti. Mnoge su pri¢e protkane humorom kao svojevrsnom maskom
iza koje se kriju sloZene egzistencijalne sudbine.

A svojoj sudbini, kao uostalom i nitko drugi pa ni ovaj autor, nije mogao
pobje¢i. Drzim da je ove prie napisao kako bi ublaZio vlastitu emocionalnu
izdvojenost i zaborav koji uzrokuje vrijeme provedeno daleko od rodnoga kraja.
Makarska njegova djetinjstva danas je, dakako, znacajno razli¢ita od one koja je
pohranjena u njegovoj memoriji, no ove price svijedo¢e o snazi, vrijednosti i utjecaju
zavicaja na pojedinca. One su ujedno i vrijedno prozno, povijesno, jezi¢no i
etnokulturno svjedocanstvo.

U Zagrebu, sijecanj 2015.

Prof. dr. sc.Bozena Vranjes-

Soljan*

* Autorica ovog teksta redovita je profesorica na Odsjeku za povijest Filozofskog
fakulteta SveuciliSta u Zagrebu gdje predaje ,Hrvatsku i svijetsku povijest 20.
stoljea — komparatisticke teme*, ,Europsku i svjetsku povijest 1918.-1945.% i
»Povijesnu demografiju®.




MAKARSKA BURA

Nedija ujutro. Kuri Sesta ura. Cilu no¢ je po Skuram urlala pomamna bura.
Smlatila je verduru, oéistila kale i nanila smeée u ko¢ak, pod skale i portune.

More Skuro, modro, putuju oblaci, kroz koje se naziru i sun¢ani zraci.

Put pod noge.

Bura jos rezi. Ja uz Malo poje, kroz Mo¢u, Koromasnice, Pori¢e i mimo seosku
vodu isprid Seoskog doma, di sritan postariju Zenu, koju prati macka i maze jon se
oko nozni listova. Uz stari put do dana$njeg protupoZarnog puta, te nastavjan do
ogranka koji jos i danas vodi do Velikoga Brda.

Uzalud san nastoja pronaci Dvorje. Put je obrasta korovon te san odijo puton koji
Je spaja Makar s Velikin Brdon i prolazi samin podnozjen Biokova. Si¢an se kad smo
mi Makrani igrali na balun protiv Velobrdanina na Dvorju. Ulogu sudca je odigra
jedan od stariji seljana.Velobrdani su nas dobili. Iden daje i malo prije nego san dosa
do komsiluka Gojaci vidijo sam dva ¢ovika na putu.

Nazva san jin dobro jutro, a jedan od nji me je oslovio po imenu, $to me je uistinu
iznenadilo. Jo§ viSe me je iznenadilo i osi¢a san se neugodno §to nisan pripozna ja
njega, ni njegova sudruga, s ¢ijin san pokojnin braton bijo u prijatejskin odnosima.

Njegov sudrug a istodobno i drugi rodijak se umiSa u na$§ razgovor i, moran
priznat, bilo mi je vrlo Za $to ni njega nisan pozna. Nasi o¢evi su bili dobri prijateji.
Pored spomenutog, u brata jednoga od nji smo ja i moja obitelj proveli jednu no¢ u
Beogradu prid odlazak na Novi Zeland. To je bilo davne 1961. godine.

K nama se je pridruzijo i dotad meni nepoznati makranski zet. Dok smo ¢akulali,
iz potjere za zecom se je vratila kuja za koju jedan od nji tvrdi da je najboji lovacki
pas u Makru i okolici.

Ivan je u niku ruku ima glavnu ri¢, a kada san ja do$a do ri¢i i ispri¢a dijo moji
uspomena na prijatejstvo nasi oceva, Ivan je ricima falijo moga pokojnoga oca i
uviren san da je njegovo izlaganje bilo istinito.

Bilo je besida i o ti¢ima, te Marin napominje da drzi grdeline u Makarskon, a
verdune u Makru. Kad su razdvojeni nece pocinjat pivanje. Spomenuta je i pegula, te
mi je obeca dat nikoliko baketina prije odlaska na Novu Zelandu.

Prije nego smo se rastali, Ivan je predlozijo da bi bilo dobro da se sastanemo jedan
dan u MendeSima, di ¢emo Stogod zgrist, popit Zmuj bevande i dobro se nac¢akulat.
Razisli smo se uz pozdrav.

Na putu do Makarske san svratijo u Julke Ljubi¢, Zene pokonjega Jure. Julku i
pokojnog joj muza san upozna u ranijin godinan Zivota, a srili smo se i u australskom
gradu Perthu, odnosno Fremantleu. Tude su oni nikoliko godina Zivili.

Gostojubjiva i prijazna Julka me je srda¢no primila i pocastila kavom i rakijon
travaricon, i upelila mi da svratimo ja i Zena do nje, pak da malo popricamo. Reka
san jon da mojon Zeni nije drago ustat rano iz posteje. Ne voli pjesacit po suncu i
vrucini, a nakon vecere ne voli izlazit vanka, $to znaci da se Julkina namjera nece
ostvarit. Svejedno, zafalijo san Julki na ponudi.
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Otisa san prama Makarskon, svratio u sestrine mi ¢erke Matije i njezina supruga
Milana. Nada san se da san kod nji za vrime juceraSnje posjete ostavijo suncane
ocale, ali su se moje nade izjalovile. Oko 10 sati i tridest minuta san ariva kuéi. Za
priostali dio dana nisan ima nikakva plana.

Zelin napomenuti da se sastanak s Marinon i Ivanon, nazalost, nije ostvarijo.

(22.7.2001.)




KRPAS I KUVANJE KOSTOFISA

Prije svega da razjasnin znaenje ri¢i kostofis. Po zavrSetku 2. svitskog rata
onda3nja je Jugoslavija dobivala pomo¢ od organizacije Ujedinjenih naroda.Ta je se
pomo¢ dobijala i u hrani, medu kojom se nalazila i jedna vrsta suhe i prislane ribe
koju smo zvali - kostofis.

U proli¢e se u naSem kraju sve budi iz zimskog sna. Sunce se ujutro ranije rada, a
navecer kasnije zalazi.To godinje doba na selu znaci - viSe truda, viSe radnih napora.
Nedilja naveger. Cila obitelj za stolom, a moja majka, ko od kuce glava, ¢e meni:

-Ti sutra neée$ u skulu. Ja i otac ti idemo u Panju glavicu sadit kumpire, a ti ¢e$
izostavit skulu i skuvat nam veéeru. Ja ¢u ti sve pripremit prije nego podem na
spavanje. Kaseta je puna drva, ima ti pokusa i SuSarica u kaSeti kraj Spakera pa lipo
nalozi vatru oko tri bota popodne. Stivala san kostofi§ i kumpire u tecu, kako Bog
zapovida. Kad poéne vrit u teéi, zatvori kola na Spakeru tako da se kuva na tiju, a ne
da zagori! Nemoj da te dava natanta pa da promisas ranu, nego uzmi u ruke kanavacu
da se ne opurja$ pa malo tresni te¢on tamo-vamo da ne zagori! Mi ¢emo se ustat i
oti¢ rano, a ti se ustani oko sedan uri i kvarat, pa pusti zivinu iz pojate. Goni ji na
Vuéi¢inu glavicu u pasu. Popodne neka stoje u pojati, a ti vodi ra¢una da bude vecera
gotova prije nego mi dodemo!

Sve to ja sluan ko sveto ivandelje, a ona me ve¢ i po deseti put opominje da ne
skupljam druZinu i da na Malievu (najboje i najdraze igraliSte mog Zivota!) ne
gonjamo krpas, kako smo zvali nogometni balun. Pokojni Mirko Mendes Kikin je
bijo meStar za poplaSit vune sa Sufita, stavit je u kalcet, zaSit ¢oSkon i predon i eto
ganjc novoga baluna!

Nadan se da se ne¢e niko Zardat ukrast mustru i obogatit se s pravjenjen krpasa, a
ako se to dogodi, da se siti mene i dade mi koju paricu od lako ste¢ena bogastva.

Otac i mater u Biokovu, ja ¢uvan Zivinu na MiSkon glavici i mislin o tomu oce li
druZzina arivat poslipodne na Mali¢evo. Zivina je ve¢ u pojati, ja niSto brknen za
uzinu, nakon &ega stavljan najprije dvi bijice drva, jednu do druge u $paker. Medu nji
stavian bokun pokusa, a unda jednu 3uiaricu, zatin nikoliko komadi¢a suvih
maslinovi brstina i kad san prinijo plamen vulmine tomu, planilo je ko prav. Nije mi
tribalo ni puvat niti govorit ,,Piri, BoZe, nadu vatru™.

Pristizali su balunjeri na Maliéevo. Teca je na Spakeru, a vatra gori li gori! Sredili
smo se i igra je poela. Ni na kraj pameti mi nije bilo kuvanje vecere. U niko doba
padne mi na pamet da triban poglc.dal Sta se dogada u kuzini. Cin san do$a na dno
skala ositijo san vonj zagorine i kad san pogleda gori na vrata od kuZine, ima san $ta
vidit. Dimi li dimi! Skinijo san tecu sa Spakera, stavijo je na tavan, zgrabijo bocu i
otisa pod solar donit iz brimenice vode. Diga san poklopac i ulijo vodu u te¢u pa opet
stavijo te¢u na Spaker. Potaka san vatru i ¢eka dok je uzavrilo nadajuci se da ce bit
sve u redu. Veé¢ su me poéeli fatat komusi pri pomisli ako obrok ne bude kako bi triba
bit, jer san zna kako ¢e moja mater na to reagirat. Sijo sam gornju skalinu skala i



zurijo u put na Pocivalima sve dok nisan ugleda moje roditeje koji su se trudni,
umorni i ogladnili vracali ku¢i.

Jo§ se mater nije ni isprtila, a ositila je vonj zagorenoga kostofisa. Ocitala mi je
Sve letanije ovoga svita i nije trazila brstinu da me iSiba. Podlanica je bila u diru i te
kako dobro.

Otac je sve to gleda i muca i Sta je on o tomu mislijo, neman pojma, a teta Kate
Juri¢inka je poku3ala stiSati moje matere ri¢i i odvratit je da me vise ne mlati. Dobijo
san Papino odrisenje.

Na Mali¢evu su ¢uli balunjeri viku i zapomaganje, te utekli ko opaljeni. To je
jedna, ali ne jedina, uspomena radi koje se i danas, i nakon vise od Sezdeset godina,
osi¢an neugodno. Osi¢an griznju krivnje i neposlusnosti.
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MANUVALI U PODRUMU

Puna kuca svita, radi se od jutra do sutra, ipak se kraj s krajen tesko veze.To je
sililo seljaka zemjoradnika da postane povrimeni nadni¢ar pa ¢ak i manuvalac u
gradevini. Srica je u tome Sto je Makarska sasvim blizu Makru, tako su seljaci
zemjoradnici mogli da se zaposle kao manuvalci.

Kada se je popravja otel Osejava, dva ¢ovika iz Makra su manuvalili zidarima.
Misali matler za inkarat, a po potribi su obavjali i druge posle.

Dok su zidari inkartavali na prvom katu otela, manuvali su misali malter u
prizemju. Nakon prvog pridaha pridlozi Jure Anti:- Svorcajmo se malo i kad budemo
imat dosta zamiSana maltera, jedan od nas moZe pogledat okolo ne bi li nasli digod
kapac crnjaka. Tako su i uéinili. Svako malo jedan od nji bi otiSa u podrum i srknijo
kapac i to je trajalo toliko dugo koliko 1 opravci na otelu. Posal se je blizijo kraju 1
dan prije njegova zavrSetka pode Jure u podrum sa Skudelon u ruci, napuni je
crnjaka, otegne i vrati se Anti.

-Sad ajde ti! - rece mu.

Ode 1 Ante, osladi se napitkon 1 tako su se povrimeno izminivali dok se nisu
prilicno dobro nakitili. Malo prije nego su tribali zavrsit posal, ode Jure jopet positit
podrum 1 napit se poslidnji put na ovom od Boga darovanom jin poslu. Buduéi da je
bio prilicno nakresan, stavijo je Skudelu pod ¢ep ba¢ve u obrnutom polozaju, tako de
je vino tuklo u njezino dno, i, razumi se, vino se prolivalo po podu podruma.

Jure je muku mucijo dok je rupu zacepijo, te se vratijo Anti pun sazaljenja jer nije
osladijo usta ni zadovojio duSu. Juru su zvali Mucalo, jer je ima malo poremeden
govor. Kad se je vratijo iz podruma rece Anti: - B b b enti n n ecu re¢ zlo, a a li
nikako da n n apunin Sku d d d elu.

Ante otide s njin u podrum 1 Jure o¢e da mu demonstrira kako se ne mozZe napunit
Skudela.

Tada je Ante primjetio da je Jure podmetnijo Skudelu pod otvor u obrnutom
polozaju. Ante je bijo trizniji, tako su se jo§ jednom zasladili omiljenin jin napitkon.




NA STRBINI BABA KRNJE

Nezaboravni Bozi¢. Marta je bila zabrinuta i noenje nije bilo najuqodm]e Tezak
fizicki rad na selu, slaba rana i ratno puskaran]c mozda su na to uticali i doslo je do
ranog poroda. Pozvali su babicu. Rodilo se dite i babica ga je proglasila mrtvin.

Dok su mu oblagili robu za ukop, mali3an je propisijo i to je bilo veliko i prijatno
ilnanadcnjc - materi, ocu, ostalim ¢lanovima obiteji, pa i babici, 1 0 tomu slu¢aju se s
vrimena na vrime i danas prica u selu.

Mate je odresta uz starijega brata, nakon ¢ega su dobili jo3 jednog brata 1 sestru.

Godine su se odbrojavale i on se razvijo u zdravo, bistro dite, ali je ima jednu, ito
obilatu, manu: bilo mu je drago govoriti, i po ri¢ima pojedini ukucana i susida -
priviSe govorit.

Veéina miS¢ana podbiokovski sela koji gledaju na Jadran imaju u planini doce u
kojima su sadili glavati kupus i kumpir, a poneki su pokusali sadit i ostale
poljoprivredne kulture, digod uspino, a digod neuspiSno.

Svakomu ditetu u ovim selima je Zeja po¢ na Biokovo. ZnatiZeja vuce svakoga,
tako i maloga Matu. Buduéi da je esto kostolomijo roditeje, konacno su odlucili da
ga jedno jutro povedu u Duvanjke. Tude ¢e mu mater oplivat i okopat kumpire, a
nakon toga uZet i vriéu trave koja je itekako potribna za ranit stoku u primorju. U ono
je doba bila velika sramota doéi iz Biokova i ne donit brime na kostima. Kad i ako bi
to kogod pokusa, stariji mu ne bi nikad ni zaboravili niti oprostili.

Cin je mater Mati obecala da ¢e ga povesti u Biokovo, trékara je od kuce do kuce i
kaziva susidima da ée sutra ujutro oti¢ s materon u planinu.

U susidstvu je Zivijo i barba Jure i &im mu je Mate kaza da ide sutra u planinu,
barba Jure ga je pita: - Mate mali, reci ti meni je li tebi iko kaza da na Strbini Zive
jedna stara, ruzna krnjasta baba i da svaki oni koji ide prvi put u planinu mora nju
Pojubit?

-Nije, barba Jure - odgovori Mate.

-Pa 3ta ti o tomu misli§? Oées li oti¢ u planinu i pojubit onu staru, ruznu i krnjavu
babetinu ili ne?

-Oc¢u, barba Jure, ocu! - odgovori Mate.

Odma nakon veéere Mate je otisa na spavanje, ali nije moga stisnit oko, poSto su
mu se glavom vrzmale barba Jurine ri¢i o onoj babi na Strbini.

Kona¢no je zaspa. Brizna se mater ustala &im su pivei zapivali i pripremila odicu i
obuéu te nisto malo za zagrist. Rano ujutro Matu je mater probudila; nikad prije nije
tako Zustro usta iz posteje.

Marta je dozvala susidu Antonjetu i rekla jon da ¢e krenuti na put ¢im Mate popije
mliko. U nas se je uzalo re¢: - Krst na se i prase prida se/ U ovom slucaju to je
Znacilo krst na se i put pod noge!

Marta i Antonjeta su stavile svaka svoju torbu na kosti u kojon je bijo srp, vrica,
UZe, bokuni¢ kruva i, dakako - kapula za smok.

Uputili su se. Progli su priko Tadina mlina, isprid kapelice sv. Roka, mimo Pod




Kuk, Ive i Marije Sekine kuce, uz Dvorinu i kona¢no dosli na Gornje brdo, otkud se
vidi Makarska obasjana svitlom u jo$ pridzornomu jutru.

Uz Polu, priko Donji i Gornji pocivala sigli su do Biline pole, otkud ji je nisto
manje uzbrditi put dovejo do Vrbe. Tude su malo odanili i napili se ladne, bistre
planinske vode.

Nastavili su piSaciti, dosli do Lokve, prosli ispod Male strane i dospili do Zavoda,
di je resla povelika divja kruska.

Na Zavodima je tromeda. Krene$ li nalivo, put ¢e te odvest povie Visnjica na
Grabovu i unda prema Zavrtlinan u Veliko Brdo. Krene§ li nadesno, proéi ées priko
Maloga stupa, Medustupja, Velikoga stupa i naci ¢es se na kotiskin Zavodima. Nogu
za nogon, trojka se je primicala Donjemu grabu. Prosli su ispod Vo3ca i kona¢no su
tude - na domak Strbine!

Sad je Matu naveliko muéila pri¢a o staron babi. Ve¢ su na Strbini. Zastali su i
bacili pogled na Makarsku koja se upravo budila iz jutarnjeg sna. Ni obla¢i¢a na
nebu. Ni daSka vitra. TiSina. Grobna tiSina, a arja ¢ista i oStra.

U Matinin mislima su se jo$ uvik kotrjale barbe Jure ri¢i i u stravu o¢ekuje srist se
sa staron babon, ali, na njegovu sricu, tude je nije bilo. Kad je dosa do spoznaje da je
pri¢a o babi Surka babe Jurke, pocejo je pitanjima obasipat mater i tetu Antonjetu.
Obasipa ji je ko Maksim po diviziji. Nji troje su se osicali lakSe, jer umisto da se
uspinju, put je skoro pod nogu.

Cin su prosli iznad IviSina stana, spazili su cablo viSnje koje je reslo odma uza
zid, koji ga je zaklanja od Cestog i prili¢no jakog vitra. Pogled jin je stiza i do
Planinskoga doma, u kojemu su ¢esto nasli konak strani i domaci gosti, ko i niki
bolesnici, kojima je likar priporu¢ijo udisati biokovsku arju. Dospili su do ¢atrnje i
Matukina stana i nastavili odit prema Duvanjcima di su njiovi doci. Sad Antonjeta
opominje Matu da bude oprezan i ne prilazi blizu jame i da u nju ne baca kamenje,
posto u toj vrlo dubokon jami Zive vile vilovite, te ako baci kamen i udre vilu, one ¢e
se naidit i mogu ga ¢ak odnit u jamu i u njon ga zadrzat za vike vikova.

To je utralo strav u Matine kosti, i nakon $to su zdroknili Sturi doru¢ak, majka mu
1 teta Antonjeta su posle da opliju i okopaju kumpire. U jami su se jatile ¢avke i
svako malo pokoja bi izletila iz nje ili uletila u nju. Mate je to promatra i istodobno
obasipa majku i susidu raznin pitanjima, na koje je dobiva odgovor.

Oti dan je bio dan sv. Jurja. Odjednon je Mate bacijo pogled gori prama vrovku
Biokova, zvanom Sveti Jure, 1 ugleda puno naroda na njemu, te rece teti Antonjeti: -
Teta Antonjeta, vidi gori na onomu brdu svita!

-Vidila san ji ja, moj Mate, vidila! - odgovori ona.

-Teta Antonjeta, koji su ono ljudi?

-Ono su judi iz sela s one bande Biokova!

-A, teta Antonjeta, Staoni gori radu?

Teta Antonjeta je smatrala da je ve¢ odgovorila na dosta Matini pitanja. Tribalo je
dovrsit oplivanje 1 okopavanje kumpira, a nakon toga uZeti vricu trave, te je smislila
kako da zatvori Mati usta. Odgovorila mu je: - J..u staru Maru.

Mate je mukom umuka i nije izgovorijo njenke jednu besidu sve dok se na




povratku u primorje nisu pribliZili Strbini. Ovoga puta se nije usudijo postavit pitanje
teti Antonjeti ve¢ je upita mater: - Majko, oce li ona stara baba sada bit na Strbini?
-Vidit ¢emo kad dodemo tamo - odgovori mu mater.
Dogsli su na Strbinu. Babe nije bilo ni ut ni vidit. Mate je s olakSicom odijo korak
u korak s materon i teton Antonjeton dok nisu umorni dosli medu zidove svoji kuca i
medu svoje ukuéane.

Evo jos jedne kratke fjabe o toj iston osobi

Odma po zavrsetku Drugoga sviskog rata nogometni klub Ajduk se takmicijo

za prvenstvo drzave. Mnogi Ajdukovi navijaci iz Makarske su se odvezli u grad
pod

Marjanon da bi svoga ljubinca bodrili, ali su, razumi se, bili najvirniji i najvise su
volili

makarskoga Zmaja ognjenoga.

Uo¢i jedne utakmice grupa Makarana se je vozila unamjenin autobuson u Split.
Medu njima se je nasa i Mate, Bog ga poZivijo, ali mu nije doslo ni na kraj pameti da

drzi jezik za zubima.

Dogustilo to njegovin kumpanjolima i jedan od nji mu obeta da ¢e mu dat 100
dinara ako mu pode za rukon mucat jednu minutu. Mate privati ponudu obirucke, no
nakon svega desetak sekundi drZanja jezika za zubima do$la mu Stuga u Stumak i od
velike muke je povratijo jutranji obrok.

Bidan mali Mate. I pokoj mu dusi.




NEUGODNOST, ILI?

Kao i ve¢ina mladi¢a, Tomislav je imao prilican broj prijatelja, a najradije se
druzio s Povanijem i smatrao ga najboljim prijateljem.

Dovanijeva majka Julija, rodena je Novozelandanka, a otac Talijan. Julijina majka
je emigrirala iz Engleske, a otac joj je bio Novozelandanin.

Tomislavovo 1 Dovanijevo prijateljstvo je mozda jedna vrsta nasljedstva, buduéi
da su Tomislavovi roditelji doSljaci iz Europe, odnosno Dalmatinci iz Hrvatske, $to
znaci susjedi Italije preko Jadranskog mora. Njihovi su ocevi igrali nogomet u istom
klubu u Aucklandu, i tako su se dvije obitelji zdruzile, a prijateljstvo prenijelo s
oceva na sinove.

Nakon Sto je Julija zavrSila Skolovanje 1 dobila svjedodzbu bolni¢arke, odlucila je
po¢i u jednu od europskih drzava na radne praznike. Razgovarala je sa starijm
poznatim Zenama, raspitivala se kod turistickih agencija 1 sliénim ustanovama i,
nakon Sto se obogatila znanjem, odlucila je poc¢i u Italiju, i to u njen glavni grad Rim.

Po dolasku u Rim, tesko je naSla stan i nakon $to je u njemu prenoéila, iduceg je
jutra posla u potragu za zaposlenjem. Na krilima masSte doletjela je u Italiju s vrlo
malo ustedevine, a jezik naroda, s kojim je namjeravala Zivjeti i raditi neko vrijeme,
nije poznavala. Izmoljenom pomo¢i poslo joj je za rukom staviti oglas u novine u
rubrici Trazim zaposlenje u ku¢anstvu.

Sreca je bila na njenoj strani jer je istog dana dobila odgovor na objavljeni oglas.
Uz pomo¢ prevoditelja ugovoren je sastanak s obitelji koja je odgovorila na ponudu u
oglasu. Razgovor je zavrSio dogovorom i veé iduéeg dana Julija se naSla u ulozi
domacice u jednoj imuc¢noj obitelji koja je imala dvoje nejake djece. Djecaku je bilo
Cetiri, a djevojcici dvije 1 pol godine.

Obavljati kuc¢ne poslove nije prestavljao Juliji nikakve poteskoce, ali sporazumjeti
se s domac¢inima bilo je neSto sasvim drugo.

Mlada, inteligentna 1, $to je najvaznije, uporna da se odrZi na tom poslu, posvetila
je mnogo paznje sluSanju i pamtila recene rijeci domacice, jer je znala da se bez
poznavnaja jezika nece dugo zadrzati na tom poslu, a neki drugi joj nece biti lako
pronaci.

S Novog Zelanda je donijela i rije¢nik engleskog i talijanskog jezika, koji je citala
kad god je imala vremena. Vrijeme je prolazilo, Julija je prili¢no dobro naucila novi
jezik i domacini su bili zadovoljni njezinim radom.

Dio Julijinih duznosti je bio i izi¢i s djecom u Setnju. Bio je vedar, suncan i
idealan dan za Setnju. Nakon dogovora s domacicom, Julija je posla s djecom u park
koji se nalazio nedaleko od stana u kojem su stanovali. Park je bio lijep. Njegove
rubove su natkrivale kroSnje zimzelinh stabala, a ravna povrSina izmedu njih
prekrivala je zelena 1 mekana trava po kojoj su se igrala mnoga djeca, kao i osobe
koje su vodile brigu o njima.

Na jednom je dijelu travnjaka i grupa od desetak mladi¢a. Igrali su nogomet.
Nedaleko od njih Julija je stavila kolica u hladovinu i igrala se s djecom. Medu




igraima je bio i mladi Stefano koji je imao osobitu sposobnost pribliziti se
nepoznatoj zenskoj osobi, bez obzira na to bila ona mlada ili starija, udata ili neudata.
Nije bio izbirljiv. Uvijek je, pa makar i s jednim okom, krstario okoliSom, i kao
ogladnjeli sokol vrebao na plijen. Svega nekoliko minuta nakon $to se Julija pocela
igrati s djecom, Stefano je namjerno udario loptu i uputio je prema Juliji, te potr¢ao
Zanjom da je dohvati.

Lopta se zaustavila vrlo blizu Julije, koja ju je uzela. U isto je vrijeme Stefano
dotréao tu i s davolski lijepim osmijehom zamolio neznanu Zenu da mu da loptu.
Stefano je imao skoro sve prirodne nadarenosti, koje Zene traZe i obozavaju u
muskaraca, a Julija je naoruZana sposobno$¢u da te dobre osobine spazi, i to na prvi
pogled.

Julija mu nije htjela dobaciti loptu ve¢ mu ju je pruzila desnom rukom, a Stefano
kflo i svaki iskusni lovac, i na loviStima sviju vrsta, dohvacaju¢i loptu s obje ruke
djelomi¢no je 1 vrlo njezno dohvatio i desnicu ruku nepoznate zene, zahvalio joj se
nastojeéi da do tada nepoznatu Zenu upozna i zapo&eo razgovor pri cemu je shvatio
da je ona strankinja u njegovom gradu i da talijanskim jezikom dobro ne vlada.To mu
Je dalo jo§ vise povoda da nastavi razgovore. Udarcem desne noge je vratio loptu
SVojim suigragima i nastavio razgovor s Julijom. Stefano nije gubio vrijeme. Ponudio
Je Juliji broj svog telefona, napisana na papiru §to ga je nosio u straznjem dzepu
hlaga, i zamolio je za njezin. Premda je u podsvijesti itekako htjela rado udovoljiti
Stefanovoj Zelji, ipak se nije usudila radi djevojatkog ponosa, a i pomisli na to $to bi
rekli domacini kad i ako bi je Stefano nazvao.

S nekom vrstom bola u srcu odbila je Stefanov zahtjev. On je bio uporan da se
Opet sretnu, ako nigdje drugdje, onda makar tu u parku, i rastali su dogovorivsi se da
C€ se sresti na istom mjestu i u isto vrijeme iduceg dana.

_ Na povratku u stan Julija je jednom rukom gurala kolica, u drugoj drzala ruku
djevojcice.

Nije mogla vjerovati da je na prvom izlasku s djecom iz stana, u parku srela
mladica koji joj je na svoj na¢in dao neku vrstu nade u mozda zajednicku buduénost.
Po dolasku u stan nastavila je brinuti o djeci i kuénim poslovima, no onaj kratki
Susret sa Stefanom zapostavio joj je svaku drugu misao.

Iduée no¢i nije ni spavala kao do tada. Izgovarala je tiho rije¢i kojima ce se sluZiti
Za vrijeme sljedeéeg susreta sa Stefanom.

Svanulo je jutro i s njim i novi dan, dan koji je Julija cjelu no¢ uzbudena, ali
Strpljivo, &ekala. Domaéini su posli za svojim poslom, a nakon dovrSenih kuénih
Poslova Julija je s djecom otisla u jutarnju Setnju.

Kada se s djecom priblizila parku, pogledom je obilazila njegovu povrsinu,
Nadajuci se vidjeti mladice gdje igraju nogomet. Osjecala je veliko razocaranje, jer
Nisu bili tu.Tamo, nedaleko, pod krosnjom jednog stabla sjedio je mladi¢ s knjigom u
Tuci i ¢im je spazio Juliju i djecu, sko¢io je na noge lagane i, viSe tréeci nego
hodajuc'i. u tren im se oka pridruzio. Nazvao je dobro jutro i namjeravao gurati
koIAiCu. kako bi ¢ineéi Juliji uslugu jos viSe pobudio u njoj interes za vlastitim bicem.
Julija mu je odgovorila na




dobro jutro, ali mu nije dopustila da gura kolica. Nakon svega nekoliko minuta
djeca su se igrala na travnjaku. Julija je pogledom jednog oka pratila djecju igru i
njihovu sigurnost, dok je pogledom drugog oka kradimice promatrala Stefanovu
fizicku ljepotu i do tada nevidene pokrete ruku s kojima je htio re¢i ono $to rijeci
nisu mogle objasniti.

Na sjedalu klupe, na kojoj je Stefano sjedio dok je uzbudeno i nestrpljivo ¢ekao
Julijin dolazak, nalazila se ru¢na torba. Stefano ju je dohvatio, izvadio iz nje
podeblji priru¢nik, pokazao ga Juliji govoreci: - Evo maleni poklon za Vas! Ovo je
rijecnik talijanskog i engleskog jezika.

Uzimajuc¢i priruénik 1z njegove desnice, Julija je s objema rukama dodirnula
njegovu ruku, kao da bi htjela uzvratiti njegov jucerasnji u¢inak, pri cemu je osjetila
sebi samoj neobjeSnjeni osjecaj u nutrini. Licem se razdraganog Stefana razlio
radostan osmijeh koji se je nazirao i u njegovim golemim crnim o¢ima.

Sjeli su na klupu sasvim blizu jedno drugome, kao da se poznaju odavno.
Razdraganom Stefanu se odrijeSio jezik. Izgovarao je rijeci tiho i osjeéajno i
primakao se jo$ blize Juliji koja se borila sama sa sobom da ne pokaze osjecaje koji
su je preplavili. Odjednom Stefano njezno prebaci desnicu ruku preko Julijina ljevog
ramena 1 onda oko vrata, te ju njezno poljubi u ljevi obraz. To nije bio prvi poljubac
koji je Julija iskusila. Nije se otimala njegovom nepotpunom zagrljaju i poljubcu, jer
joj se u tom trenutku rodila Zudnja za onim pravim, punim zagrljajem i poljupcem
usnama.

Samo djevojacki ponos ju je sprije¢io da se ne prepusti osjec¢ajima.Taj njihov
drugi sastanak trajao je oko jedan sat i nakon Sto su se rastali 1 posli svatko svojim
putem, Julija je, vracajuci se s djecom u stan, lebdjela medu oblacima i zvijezdama
ne skidaju¢i s uma susret za koji se nadala da ¢e se uskoro ponoviti.

Vrijeme je ¢inilo svoje. Julija nastavlja s radom za istu obitelj i u istom
stanu.Talijanskim je jezikom vrlo dobro ovladala. Susreti sa Stefanom su Cesti i u
njima nalazi neizrecivi uZitak.

Stefano 1 Julija su otkrili 1 povjerili jedno drugom sve svoje tajne i namjere. Bilo
je mnogo razgovora o sklapanju braka. Datumi na kalendarskim stranicama su
odbrojali dane Julijnog radnog odmora u Rimu, te se zahvalila svojim domaéinima i
poslodavcima i s njima se pozdravila.

Buducénosti plan je u¢injen. Zadana su obostrana obecanja. Stefano je upoznao
Juliju s ¢lanovima svoje obitelji, koji su je primili objerucke i sr¢ano priredivsi joj
veliku oprostajnu gozbu dan prije njenog povratka na Novi Zeland. Na svemu im je
od svega srca zahvalila 1 sa suzom u oku su se pozdravili i rastali s vrucom nadom u
srcu da ce se Stefanov i Julijin plan ostvariti.

Po povratku na Novi Zeland Julija je pricala ocu o mladic¢u kojeg je upoznala u
Rimu i planu kojeg su ona i Stefano planirali. (Julijina majka je davno preminula.)

Oca je obradovala kcerkina novost i uslijedila su trazenja papira kod
novozelandskih vlasti, da bi privoljeli Stefana na Novi Zeland. Pisma su dolazila 1
odlazila, a vrijeme prolazilo, te je napokon dosao trenutak da se ostvare Stefanovi i
Julijini planovi 1 prili¢no dugi snovi.




Pripremljen je veliki dogek budu¢em suprugu i zetu: Nekoliko dana po dolasku na
Novi Zeland Stefano se, iako nije znao engleski, zaposlio u jednom industrijskom
Poduzecu u predjelu Aucklanda zvanom Panmure.

Preko puta zgrade poduzeca u kojem je Stefano radio bila je zaposlena njegova
buduéa 7ena Julija.

Kratko vrijeme nakon Stefanova dolaska na Novi Zeland svanuo im je zeljno
oCekivani dan.Vjencali su se.

Stefano se uklopio u novi na¢in Zivljenja i snasao na Novom Zelandu, a nije imao
mnogo poteskoca ni na poslu, kao ni djelomi¢no ovladati engleskim jezikom i pored
Stalnog zaposlenja zaposlio se je honorarno u jednom hotelu. Istodobno se pridruzio
Jednom nogometnom klubu u Acklandu i postao njegov €lan.

Igraju¢i nogomet i radeci u hotelu pruzila mu se prilika da upozna osobe izvan
obiteljskog kruga. Njegovo atletski razvijeno tjelo, oblik lica i nepravilnost
1zgovaranja engleskog jezika pobudili su interes kod mnogih ne samo neudatih vec i
udatih Zena.

Julija je zatrudnjela.Rodio im se sin i dado$e mu ime Antonio.

Stefano je ostavio prvi posao i zaposlio se kao trgovacki putnik. Prevozio je i
prodavao zivezne namirnice. Posao u hotelu i igranje nogometa su ovladali
Stefanovim Zivotom, a obiteljski nacin Zivota i potpora Zeni i djetetu dobrim je
djelom zanemarena.

Julija je negodovala zbog suprugova ponaSanja i odnosa prema njoj, a on je i
nakon toga nalazio uzitak u dru$tvu drugih Zena. Julija je uspjela nagovorit supruga
da kupe restoran, nadajuéi se da Stefano tada kad budu skupa radili na istom poslu
nece imati prilike zabavljati se s drugim Zenama.

Restoran je kupljen. U pocetku zarada i uSteda nisu bile najbolje, ali se s
Vremenom to popravilo.

Dok su njih dvoje radili i brinuli o poslu, o sinu im je vodila brigu Zena koju su u
W svhu unajmili i placali.

Njihov se rastoran nalazio u dobro prometnoj ulici i posao je odli¢no napredovao,
o njihov je zajednicki Zivot postao skoro nesnosan i konacno je doslo do rastave
braka. Nastale su prepirke oko mnogocega ukljucujuci i to tko ¢e voditi brigu o
Zil.J.Cdni(':kom jedincu sinu. Na sudskoj obiteljskoj raspravi otkrivena je Stefanova
la}na. Uspostavilo se da je on imao dva izvanbragna sina, pa je sudac odlu¢io da o
Njihovom zajednikom sinu vodi brigu majka

Julija, a da otac Stefano treba placati Juliji za uzdrzavanje djeteta, te da moZe
POvremeno posjeéivati sina.

Julijin je ponos okrnjen, ali nije imala drugoga izbora ve¢ se pomiriti sa
Sudbinom. Antonio je pogeo pohadati Skolu i stjecati prijatelje u njoj i izvan nje.
Stefano je nastojao ovladati Antonijevim srcem primjenjuju¢i metodu Kkupnje i
Podmicivanja zajednickog djeteta. Pri svakom posjetu Antoniju, ili pak kad bi
Antonio posjetio njega, Stefano bi tiskao u dZep novéanice od po 50 ili100 dolara.

Bez obzira na dob ljudskog bi¢a, svakome je novac drag, pa je tako mladi i ve¢ od




oca potkupljeni sin jedva ¢ekao kad ¢e ga otac posjetiti ili kad e posjetiti on
materijalno bogata oca. Za razliku od Antonijeva imuénoga oca, njegov najbolji
prijatelj Tomislav je sin roditelja koji su zaposleni u tvornici i svoje prihode razvlace
da bi podmirili dnevne izdatke i uredno otplaéivali pozajmljeni novac s kojim
isplac¢ivaju nedavno kupljenu kucu.

Petkom poslijepodne i nakon zavrene tjedne $kolske nastave Antonio i Tomislav
bi se dogovorili idué¢eg dana poéi u Auckland i gledati film. Tomislav bi doSao ku¢i i
kazao roditeljima o njegovoj i Antonijevoj sutrasnjom namjeri.Tomislavova majka je
slusala sinovljeve rije¢i dok je rasporedivala obiteljsku tjednu zaradu od koje je
nakon podmirenih izdataka ostalo vrlo malo, ali i pored toga nije sinu uskratila
izlazak s prijatelijem ve¢ mu je dala dovoljno novca za autobusnu i kino-Kartu, te sok
za vrijeme stanke filma. To je bilo sve $to je mogla priustiti. Tomislav je primio
novac i zahvalio roditeljima.

Odlazak Antonija i Tomislava u kino ¢esto se ponavljao i jednog popodneva, kad
je Tomislav bio na nogometnom treningu, na Antonijev telefonski poziv je
odgovorila Tomislavova majka i prenijela sinu poruceno, a on je odmah pozvao
Antonija i odbio njegovu ponudu da izidu u grad.

Tomislavova majka je pripremala veéernji obrok i ¢uvsi da je on odbio izlazak s
najboljim prijateljem u grad, iznenadeno ga jeupitala: - Sto je razlog da si odbio
Antonijevu ponudu za izlazak u grad?

-Osje¢am se ponizenim u njegovu drustvu - odgovorio je Tomislav.

Tomislavov otac je sjedio u primacoj sobi i gledao televiziski program. Osjecaj
neravnopravnosti je mucio Tomislava, te je Zelio ispricati ocu i majci o kupnji karata
za kino i izdatku za napitak za vrijeme pauze filma.

-Antonio uvijek kupuje napitak za mene, a ponekad mi kupi i kartu za kino.
Molim vas, nemojte me krivo shvatiti. lako sam jo§ maloljetan, ipak shva¢am i
razumijem da vaSe nov¢ane zarade taman pokriju obiteljske izdatke i podmirenje
duga. Ja sam zahvalan na onome Sto Cinite za mene, a pogotovo na naSem
obiteljskom zajednistvu. Ja se ne mogu mijeriti Antonijevom mjerom. Zbog toga sam
odbio veceras njegovu ponudu, a sutra ¢u mu za vrijeme $kolskog odmora kazati da
se osje¢am poniZenim zbog toga $to moj dzep nije dubok kao njegov. Nadam se da
¢e me razumjeti.



NASTAV]JA SE STARA TRADICIJA

Pripovida mi je pokojni otac da su u Makarskon bila dva trgovca koji su se
zakacili radi niki poslovni stvari, a radi ponosa, uzgornosti ili tvrdoglavosti nisu se
tili ponizit i razgovarat se i sporazumit ko obi¢ni judi, te je jedan od nji priko
advokata pozva drugoga na sud.

U Makarskon je bijo samo jedan advokat, kojemu zakon ne dopusta zastupat dvi
Osobe u sporu, pa je tako optuZeni trgovac traZijo uslugu advokata u gradu pod
Marjanon. To se je odigravalo u vrimenu kad su imuéni roditeji Skolovali svoju dicu
U velikin mistima, a ¢esto i u mistima Italije, i tako bi potomci bogataSa nakon
zavr$eni Studiranja i po povratku u rodno misto namirno se sramotili zanemarujuci
Vlastiti jezik i ponosno parlali talijanski.

To su oni ¢inili iz viSe nego jednoga razloga. Prvi razlog je bijo da se mogu
Stravidit prid obiénin puc¢anima kako oni znaju parlat talijanski, a drugi, i za nji jos
vazniji, da mogu medusobno vodit razgovore, a da obicni ¢ovik ne razumi o Cemu
govoru. Zlo za nji je bilo u tomu $to su jad i nevoja silili mnoge nase jude da se
0dmaknu od majéina komina i podu trbuvon za kruvom. Tako su niki od nji radili ko
Mornari na brodovima koji su plovili Jadranskim i Sredozemnim morem i brodon
koStavali u luke gradova &ije puGanstvo govori talijanski jezik. Cesto su radili s
Mornarima kojima je jedini jezik bijo talijanski i, razumi se, nakon nikoliko godina
Uz Talijane naugili su govorit talijanski.

Od suda je doSa poziv optuzenon trgovcu, u kome je naveden dan, datum i vrime
lfild se triba prizentat na sud, tako da advokati obrazloZu sucu u ¢emu je spor, a sudac
€€ na temelju toga donit pravednu odluku (ako nije unaprid podmicen) i imenovat
dobitnika ko i gubiteja parnice.

Idrenjaci teretnjaci gonjeni vitron su u ono doba plovili morima, a parni vapori su
Privazali putnike iz mista u misto. Dan prije pocetka parnice u makarsku je luku
uplovijo vapor i nakon 3ta je akosta uz mul, iz njega se je iskrca splitski advokat,
kojega je raSireni ruku i s omjehon na licu do¢eka makarski kolega. Nakon srdacnog
Pozdrava otpoceli su razgovore (razumi se na talijanskom jeziku) o imovnon stanju
Zavadeni trgovaca.

S uZitkon je makarski advokat obavistijo svoga splitskoga sudruga da su obadva
rgovea dobro stoje¢a uz napomenu: -Evo nan idealne prilike da napunimo dZepove!
Budimo razboriti i razvucimo parnicu dok ji obojicu ne osiromasimo, a kad ji
Opjatkamo, unda neée imat zasto da se parnice!

Otisli su u obliznju krému da se oslade hranon skuvanon na nacin na koji samo
m&kurski kuvari kuvat znaju, i zaliju Zmujon dobroga opola. Dok su u tomu uzivali,
Misu ni slutili da je njiov razgovor i pljacke plan prisluskiva jedan stari mornar, koji
Je radijo u Makarskoj ko fakin i nije puza prknon po 3kolskin klupaman dok je ucijo
talijanski jezik, ve¢ ga je naucijo radeé¢i ko mornar, s talijanskin mornarima i na
lijanskon idrenjaku.

POkucujc na kuéna vrata optuZenog trgovca i upozna ga o planu dvojice advokata.
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Makarska je u ono doba bila malo misto u kojemu je svak svakoga poznava, a bivsi
mornar i tada$nji fakin je uZiva glas vridnog radnika, koji je besidijo istinu, za
razliku od oni koji su se bavili sa smucaj pa prolij.

Tako je optuZeni trgovac dobro nagardijo fakina za njegov trud, a kad je splitski
advokat pokuca na vrata njegova doma i nakon Sto se je iz juske pristojnosti s
varalicon rukova, upita ga: -Sta san van duzan, §jor?

-Dobri ¢ovice, kakvo je to pitanje?! Moj posal pocinje tek sutra - odgovori
zbunjeno advokat.

-Ne, §jor. Recite mi, molin Vas, koliko san van duzan za putbinu i dnevnicu. Vasa
mi usluga ne triba.

Obrukanon advokatu nije priostalo drugo nego stavit rep medu noge, pokrit se
uSima i tornat se u grad pod Marjanon.

Zavadene stranke su nasle zajedni¢ku ri¢, pocele i nastavile Zivit u skladu, $to i
dolikuje pravin judima.

Dana$nji se pljackasi dogovaraju pomocu elektronski naprava, a ponekin
porotnicima i sucima je rade, slade i unosnije izmamit i uzimat mito nego dilit
pravdu. Nadan se da oni gorikerac nije oglusijo, ocoravijo ni razum izgubijo. Da ji
kaStiga kad mu se prizentaju na vrata rajski dvora!



NIJE SVE NI ZA VIROVAT

Nije lipo jude ni imenovat. Iako oni nisu vise medu nama, njiovi mladi su tu, te bi
s¢ mogli uvridit kad bi prostili ono $ta se o njima piSe, a pogotovo ako su to zli jezici
1Zventali.

Svejedno, zapoceto triba dokrajéit, te nastavjan.

_Bijo je visok, malo ponorit i ne bas najlipSe face. U¢enje mu nije odilo za fukon, a
tribalo je ist. Mina nije padala s neba nikomu pa ni njemu, $to znaCi da je tribalo
Zasukat rukave i radit. Zanat nije izuéijo. Sa lapiSon nije zna baratat. Priostalo mu je
$amo jedno, a to je da ide na Zurnate i manuvali.

. U najbojin godinan mladosti, zdrav ko cekin i prostran, nikad se za kucnin stolon
Nije uspijo naist. Iako obitej nije bila velika, rane nikad nije bilo do mile volje.

”Uiuncu je da na$ ¢ovik tezaka dobro na Zurnati rani. Ubrzo su gazde uvidili da
Nije lako zasitit onu judesinu, te ga vise nisu ni pozivali na Zurnatu. Tako se je on na
SVoju sri¢u uklopio u radni odnos jedne vrste poljoprivredne djelatnosti i sam sebe po
Vlastiton mogucnosti snabdiva sa spizon.

U Makarskoj nije moga na¢ ni Zenu, ve¢ se je oZenio iz drugog mista. Govorili su
da je moga progucat masur girica i karijolu kruva. I da je moga posrkat ovecu buracu
bevande.

_ Ako su lagali, neka ji Bog kastiga. Istina ili laZ, ja se skuzajen i molin za oprost
Sl 0vo opetujen.




SVATKO IMA SVOJ KRIZ

Nebojsa je roden u malom selu makarske zagore. Tu je uz ostale ¢lanove obitelji
radio na poljoprivrednom dobru u vlasniStvu svojih roditelja.

Prihodi od tog posla su iz godine u godinu bili razli€iti, a on kao i ostala mu braca,
pored ishrane i krova nad glavom dobivao je od oca dzeparac, koji po njegovom
racunu nije pokrivao ni dio uloZenog truda.

Danju i no¢u sanjao je o zivotu u gradu i u tim snovima je sretao idealnu Zenu s
kojom ce sklopiti brak, do¢i do vlastitog krova nad glavom i odgajati djecu.

GodiSnji plodovi su pobrani ujesen i nebom su se poceli nadvijati teski kisni
oblaci. Nebojsa je sjedio i gledao televiziju. Otac mu se pridruzio i sjeo pored njega.

-Oce, zelio bih s tobom razgovarati!

Otac iskljuci televizor te rece: - O ¢emu Zeli§ razgovarati sine?

-U poslijednje sam vrijeme razmi$ljao o mnogocemu, pa i 0 mogucénosti mog
odlaska sa sela. Ja bih Zelio po¢i u grad!

-Pa Sto ¢eS tamo?

-Zivot se mijenja. Zemlja viSe ne daje plod, kao $to je davala ranije. Osim toga i
cijena nasih proizvoda je svake godine manja. Uzimajuéi sve to u obzir, odlu¢io sam
po¢i u grad. Zreo sam i za Zenidbu, a danas je skoro nemoguce naci Zenu koja je
spremna zasukati rukave i raditi poslove na sleu, koji ne samo da su teski veé su 1
dugotrajni.

-Moj sinko, razmisli ti malo bolje o tome! Nemoj ti misliti da je Zivot u gradu
ruzicast.

-Razmisljao sam o tome dugo i dosta, samo nisam znao hoces li se ti s time sloZiti
ili ne.

-Ja bih Zelio da ostanes tu, ali posto zeli$ u grad, ja te necu siliti da ostanes.

Dosao je u grad, mukom naSao posao i zbog visoke cijene stanarine pridruzio se

jednoj djevojci koja je preko novina trazila nekog s kim bi stanovala i dijelila
izdatke stanarine. S vremenom su se zblizili, tako da je jedna soba i krevet u njoj
ostao prazan.

Radio je kao prijevoznik i posao ga je doveo do skladiSta na aeredromu. Tu je
potrazio skladiStara da bi predao dovezeni materijal.

-Gdje Vam je lista s popisom materijala? - upitao ga je skladistar.

-Tu u dzepu. Necete valjda to sve prebrojavati. Veé¢ je kasnije doba veceri, a |
vrijeme je ne samo vlazno veé i hladno - odgovori voza¢.

-Ako ne trebate moj potpis da sam primio robu, u redu stvar, a ako Zelite da Vam
potpisem listu o primopredaji materijala, onda ¢u ja to prebrojati i ako bude sve tu, 1
potpisati za primljeno.

Nakon §to je sve prebrojano i sve bilo na broju, on ¢e skladiStaru: - Eto vidite. Sve
je tu. Ja sam nepogresiv!

-Na moju veliku Zalost i ja poznajem jednu osobu koja uvijek tvrdi da je
nepogresiva. Ja mislim da bi Vas dvoje bili idealan par.




-Tko je ta osoba?

-Moja, po njenim rije¢ima, bolja polovica.

-Ma nemojte mi nista govoriti 0 Zenama. Ja sam Zivio s jednom dvije i pol godine.
Nikad nije medu nama doslo do ikakvih nesporazuma, i prije dva mjeseca, i na moju
nesreéu, prihvatio sam njezin prijedlog i oZenio je. Vjerujte mi da otada jos nisam
Prespavao no¢ u miru, niti prozivio jedan dan u zadovoljstvu. Bila je mirna kao buba,
asada da te Bog sacuva!
~ -E, moj prijatelju! Svatko nosi svoj kriz kroz Zivot. Mnogi od nas ozeni 'vuka u
Janjecoj kozi. Ja sam se oZenio davno. Djeca su nam odrasla. Imamo auto te sam
djecu podu¢io da voze. Stalno zahtijevaju da im dam auto da voze. Meni nekidan
nisu bili svi brodi u portu, te sam odbio sinov zahtjev. Znate kako je. Djeca nisu vise
kao §to su nekad bila. Ono §to i ako oni zarade, drZe za sebe, a roditeljsko djele i
Koriste. Sin se potuZio majci a ona ¢e meni: ,,Auto je obiteljsko i djeca imaju pravo
da ga koriste.” Kako da se ja njoj suprostavim? Radi sve kucne poslove. Zaposlena i
zaraduje novac, a ponekad mi dobro dode i u krevetu, pa da bih odrzao mir u kuci,
ustupio sam sinu auto da vozi. Neki dan se nesto desilo s motorom i budu¢i da se ne
razumijem u mehanicke poslove, pozvao sam mehanicara da ga popravi, nakon Cega
sam Govijeka platio za njegov trud. Naveger smo svi bili za stolom i dam djeci do
Znanja da sam ja za popravljeno auto platio radun u iznosu od 89.50 $ i pitao mogu li
Oni pomo¢i platiti ratun? Nasuprot meni za stolom je sjedila moja golubica. Skocila
Je na noge kao da ju je netko ubo ilom u straznjicu, te rece: ,.Auto je tvoj uzitak i
voja briga. Ostali lanovi obitelji s autom nemaju nista!* Eto, moj prijatelju, to je
Mjera popreéne, a ne uzduzne daske kriza, koji trpno nosim!

(Auckland, kolovoza 1985
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NIJE VRIDNOST SAMO U MUNITI

Svega nikoliko miseci prije nego je jedan momcic iz nasega sela otiSa u Ameriku,
Jure je dovejo svoju bracnu drugaricu iz jednoga sela koje se nalazi s one bande
Biokova.

Mlada nevista je radala dicu, odgajala, udala i pomogla ¢erama i zetovima odgojit
njiovu dicu, svoju unuéad. Otpratila je voljenog muza na viéno pocivanje pod
cemprese na grobje isprid crkve svetoga Ivana.

Zafalec¢i progresu koji je ve¢ odavno zavatijo dobar dijo zemajske kugle, pa i nasu
domaju, i odnosu mladi sunpro¢ svojin starijima ili drugima, ostala je na pokojnega
muza oCevini, ali - za ne re¢ krivo - nije ostala sama. Virne su jon ostale koko3e 1
staro magare. To je njezina kumpanija.

Mladi dodu materi kad ji zove, nakon $ta Stogod parica jin dade.

Jednoga jutra, ka i po obi¢aju i potribi, natovarila je na magare brimenice i stavila
u intreSe naramak robe za oprat i posla na izvor vode - zvan Vrutak. Na Zarniéa
glavici je zastala s jednon mi$¢ankon, kojon se je pozalila zbog poreza.

-Drugo moja, nomande san dobila od opéine racun i trazu od mene da jin platin
porez.

Oni bi tribali znat da neman radne snage u kuci i da jedva sastavjan kraj s krajen.
Jedini nacin da jin platin porez je da pogledan ako ima joS iSta oko mande da ostrizen
i ponudin na prodaju i ako mi kogod za to Stogod plati, platit ¢u jin porez. Dava u nje
uletijo ko u Kjakica galu.

Rastale su se i poSle svaka za svojin poslon. Na putu ispod Gubavice srila je
¢ovika, koji je ka mladi¢i¢ otiSa na Novu Zelandu. Cin ju je vidio, upita je: - Kako
ste teta Senka?

(To je bila nasa uZanca da se starija Zena oslovi teta, a starije jude barba, a nisu i
tribali bit ni u rodu ni u porodu. To se je ¢inilo iz poStovanja prama starijemu.)

-Dobro san moj ¢ovice. Fala na pitanju, a reci ti meni koji si ti?

-Ne mislin da ée te se Vi mene sicat, jer ja san oti$a u svit one godine kad ste vi
dosli u nase selo. Moji roditeji su Andelko i Julija. Zivili su u donjemu komsiluku.

-Tvoji roditeji su Cestiti judi, a vidin da si ti mladica od staroga panja. Evala ti.
ujudan si i pristojan. Zivoga ti boga, tesko mi je virovat da se ti nakon toliki godina u
tudini jos sica$ mene. To je, moj Covice, zivi dokaz da ovde ne Zives, jer da si ovde.
sigurno bi se ponasa prama nami starijima ko i drugi na$i mladi. Uobrazeni.
posiljeni, uzgorni. Pasaju mimo ¢ejadeta pa ni janke beside! DoZivu li starost, njiovi
mladi ée reSpetat nji kako oni reSpetaju nas. Sta posiju, to ée i pozet!




PLACE LANJSKI SMIJ

Cesto se je dogadalo da bi pop Zivijo izvan svoje parokije, a vrlo ritko da bi odijo

do sela u kojen je govorijo misu, jer bi ga obi¢no koji seljanin povejo na konju ili
Mazgi, i to u oba pravaca.
) 1z nepoznatog razloga jedne nedije ujutro pop se uputi pjesice u selo. Bilo je vruce
litnje doba, a debeljuskasti pop bez kondicije. Zamoren sidne na gomilu u ladovinu i
?Pazi na ledini mladoga Gobanina, koji je ¢uva ovce, te mu rece: - Faljen Isus,
Cobane!

-Valjen Isus i Marija, pope - odgovori momg¢ic.

-Koga ti ima3 u obiteljii? - upita ga pop.

-{lnan dida, babu, oca, mater, brata i sestru. Najmladi san u vamiliji.

-Sto ti danas rade djed i baka?

-Oni su ostarili pa ¢e polako otkacat do crkve da sluSaju misu - odgovori mu
momgig,

-A Sto ti otac radi?

-Oti3a je sa izidenin u mlin - odgovori mu Coban.

-Kakva li je to surka babe Jurke? - ree pop.

-Nije, pope, ne. Nomande je mater uzajmila u tete Luce bukaru brasna. Danas je
Otac ponijo malo $enice u mlinicu i kad vratimo pozamjeno brano mozda nan ostane
tek toliko da nan mater zamisi u plis pogacu.

-A Sta ti radi brat? - upita ga pop.

-Tezagi, pope. Sta bi drugo?!

-Ne valjda danas u svetu nedilju?! - rece pop.

-Nami se seljanima, tezacima, ne zna ni svetac ni petak! - re¢e mu Cobanin.

-Sto ti sestra radi? - upita ga pop.

-Plage lanjski smij, pope! - odgovori mu &obanin.

Taj odgovor pobudi kod popa interes te pocne dubje rovat u ti, kako Goban rece,
lanjski smij.

To Goban obrazloZi popu: - Lani se je, pope, s mladi¢on divertila i ostala zbabina,
4 kad my je to kazala, on opanke na noge i put pod noge. Izgubijo se bez traga.
Obanduna je.

Pop nije otijo zalazit dubje u temu, videéi da je Zivotna Skola znanjen itekako
dobrg naoruzala jo§ malolitno ¢obanée, te rece: - Ajde, mali, k vragu!

-Ati, pope, s Bogom! - re¢e mu &oban.

b VPOP nastavi put pod noge, a mali ostane uvaju¢ ovce. Odjednon je pop ositijo
Sus-Ur u glavi. Osiéa se je neugodno i u niku ruku bilo mu je Za Sta je reka Cobaninu
da Ide k vragu, pa stane, okrene se i dovikne cobaninu: - Oj, mali Cobanine!

-Sta je, pope? - odazove se cobanin.

-Ne bilo ti §ta sam ti rekao!

-Ni tebi, pope, §to ja reko tebi! - odgovori mu ¢obanin.

(Auckland , 2007.)




KASNO USTAJANJE
( subota 2.1. 2001.)

Jutros nisam prevario zoru, ve¢ je ona prevarila mene, i to ne bi radi mlade Zene.
Nakon doru¢ka sam se uputio u KotiSinu. Iznad magistrale sretnem Bartula Ivanova i
brata mu Jerka. Nakon pozdrava i kratkog razgovora nastavljam pjesaciti. Na Grmi
sam sreo Martina Stipina. Oko njega se motaju dva lovacka psa. Dakako, tu je i
puska, a nije sezona od lova.

Kad sam se priblizio Kotisini, opazio sam u jednom vrtu na Vrbici ¢ovjeka. Zelio
sam sresti se s njim iako nisam znao tko je. S puta sam mu nazvao dobro jutro. 1 on
je mene pozdravio istim rije¢ima. Zelio sam znati koga sam pozdravio pa sam
zapo&eo razgovor nadajuéi se da ¢u vidjeti lice te osobe.

To je bio Kruno Brkin kojeg poznajem od rane mladosti. Zajedno smo obicavali
zapjevati i popiti ¢aSu bevande, a ponekad i zaigrati na Karte ili buce.

-Jesi li to ti, Kruno?

-Jesam - odgovori on, ali ne podiZe glavu niti upucuje pogled prema meni.

Moram spomenuti da sam ga prije dvije veceri sreo u makarskoj crkvi sv. Flhpa
za vrijeme koncerta, gdje su besprijekorno lijepo pjevale makarske klape Adrion i
Grdelin.

Vraéam se na razgovor s Krunom ili, bolje re¢eno, na moju upornost u nastojanju
da posto-poto obratim njegovu paznju ne na sebe ve¢ na ono $to, nazalost, nas Covjek
gubi - paZnju prema Covjeku. Naprosto nisam htio dopustiti da me po drugi put
ignorira.

-Daj, podigni glavu, da vidiS s kim razgovaras!

On nastavlja s branjem fazola.

-Zar te ne zanimaju ljudi? - upitao sam ga. Odgovor je bio kratak i neocekivan: -
Ne!

Zar ¢ak i onda ako osobu dobro poznajes, a niste se vidjeli poslijednjih 17
godina?

E to ga je kona¢no ponukalo da podigne glavu. Uputio je pogled prema meni |
prepoznao me. Sav ushicen uputio se prema meni izgovarajuci rije¢i koje nisu
uvritene u rijecnik naSeg jezika, ali i to se u doba u kojem Zivimo ljudima n¢
zamijera, pa ¢ak i onima njegova zanimanja, koje iz opravdanih razloga ne zelim
spomenuti. Uspeo se uz gomilu na put i po¢eo me grliti i ljubiti.

Konaéno smo se pozdravili, ali nisam mogao shvatiti ni razumjeti mentalite!
¢ovjeka. Napomenuo sam mu da sam ga pokuSao pozdraviti u crkvi sv. Filipa prijé
dvije vegeri, da mi je pruZio ruku ne pogledavsi me i ne pokazuju¢i nikakav interes
da dozna tko ga pozdravlja, te ga upitah: - Zasto si mi pruzio ruku?

Pokusao je blagim rije¢ima da opravda svoju nepaznju.

Ne ide mi u glavu da se ljudi mogu tako odnositi jedni prema drugima. Rekao sam
mu ono ¢ega je i on svjestan, a to je da munjevitom brzinom nestaje i ono malo
ljudskog $to je ostalo u Zziteljima pod ovim meni dragim nebom.



Ipak se interesirao o broju moje djece i unucadi i je li mi Zena dola sa mnom u
Posjet domovini i rodbini.

Tek 3to sam poceo odgovarati na njegovo prvo pitanje, on me je preduhitrio i
Poceo pricati o svojim novéanim primanjima s kojima se teSko odrzati na zivotu. Iz
daljnjeg slusanja, jer sam samo mogao slusati, pri¢ao mi je da pripada jednoj klapi u
kojoj pjeva. Jednom tjedno se sastaju u nekom makarskom lokalu.

Lenka AniGina i njen muZ su dosli po vodu i nazvali nam dobro jutro. Mi smo im
odzdravili. ‘~

Potom ¢e Kruno: - Pozdravljate li vi samo mene ili i ovog ¢ovjeka do mene?

Nakon toga smo se rukovali, zagrlili i poljubili kao stari znanci.

Nastavio sam putem kroz Kotisinu i pored crkve sv. Ante sam sreo Josipa Bepova,

s kojim sam pjeSacio putem do Bucevici. Tu smo se razisli.

_ Nastavio sam putem do Marasa, kroz Pasalice u Covice i cestom do Makarske. U
Coviéimu sam vidio ono §to nisam imao priliku vidjeti u novoj mi domovini. Netko
J¢ pred kuc¢om objesio janjeée koZice da se suse.

Malo prije nego sam stigao na Voliciju, na lijevoj strani magistrale vidio sam hrpu
haécnoga otpada. Stao sam, gledam i pitam se zasto ljudi odlaZzu otpad gdje god im
S€ prohtije i pokusava li itko odvratiti ih od tih ruznih navika?!

.Evo jednog osobnoga iskustva o bacanju otpada u Novom Zelandu. Za vrijeme
Mijenjanja mjesta boravka poduzetnik koji je preveo na§ namjestaj ponudio je da ¢e
Otklonuti nae otpatke. Mi smo se s tim slozili i, dakako, platili mu za njegovu
Uslugu. Nekoliko dana nakon toga dobio sam pismo gradske uprave koja me optuzuje
da sam odlozio kuéni otpad na mjesto koje nije za to predvideno. Nakon $to su nasli
Otpad prebirali su ga i u njemu nasli moje ime i kuénu adresu. PoSao sam u zgradu
gradske uprave i obrazlozio ljudima na koji je nac¢in moj otpad dospio tamo gdje su
€2 nasli. Mene su oslobodili placanja kazne, no platio ju je poduzetnik koji je
Prekrsio zakon.Tako se na Novom Zelandu postupa s onima koji kre ljudske zakone.

. Prolazim mimo Juretiéevu-Smanjinu kuéu na Voliciji. Na kuci je ploca na kojoj
PiSe: , Pomoz bog, putnice. Sinovi Mate Jureti¢a.1914 godine.” Ako se ta recenica
Zanemarila, danas bi se itekako trebala ¢uti. Pomo¢ je uistinu potrebna! Ali...

Tu na magistrali pored spomenute kuce zaustavilo se auto registracije LUSO 179 i

skoro zakréilo promet. Vozaé se kroz pritvorena vrata sagnuo i povraca. Iza njega
5¢ Cuju sirene i psovka nestrpljivih vozaga. Dolje i na putu prema gradu maloljetnik
YOz neregistrirani motocikl, i to bez kacige na glavi! Prema gradu je pjesacio neki
C0vijek, a u suprotnom pravcu njegov poznanik, koji rece: - Tri dana necu imati srece
Nakon §to sam tebe sreo!

Rt‘agirunjc na upucene rije¢i ne Zelim navesti.

Prolazim mimo nakadasnje tvornice Metalplastike, gdje sam neko vrijeme i radio
U livnici, te ispod Kampa, Gradskog groblja i iznad novosagradene bolnice. Na
Magistrali vidim kredom nacrtan lik ljuskog tijela. Nekomu je kukavica zakukala. Tu
S¢ dogodila prometna nesreca. _

U vrtu ispred jedne kuée bujno su rasle rajéice. Zastao sam i zadivio se uspjehu
Vrijedne osobe koja o njima vodi brigu. Dok sam o tome razmi§ljao, iz podruma kuce




je iziSao Covjek - poznati Zmajev igraé. Ljudski smo se pozdravili i zapoceli
razgovor ne o rajéicama ve¢ o grdelinima i verdunima. KaZe da ima oko Sezdest
grdelina i verduna. Zali se da je u posljcdnjih nekoliko dana izgubio Sest, i to zbog
toga $to je stavljao otrov da bi se rijeSio mravi.

Pruzio mi je priliku slusati i kazete na kojima su snimljena pjevanja grdelina i
verduna.

Pomocéu tih snimki on poducava mlade ptice da uhvate batudu koja se njemu
najvise dopada. Bilo je rije¢i i o novom vis¢u ili peguli. Pricao mi je kako je s
drustvom lovio ptice na Zagonu. Napravili su granu, namotali baketine i postavili
reCame oko grane.

Pocela je ki$a, a oni se sklonili u sotu. To je trajalo oko petnaest minuta, a kad su
se vratili i pogledali na granu, nasli su 15 zalijepljenih verduna!

Jedanaest je sati. Zenina mi sestra Marica kuha njoke. Pozvani smo na rucak i

idemo na
Veliko polje



POTEZI, DUSKO!

Nase je selo bilo malo, u njemu je Zivilo pedesetak obitelji, a bududi da nan je bilo
u Makarskon sve osin vode, grobja i crkve, skoro svak je cesto u Makarsku zalazijo.
Sve donedavno i Makarska je bila mali gradic i svak je svakoga poznava. Tako su i
Makarani znali da Dusku nisu sve duge pod obrucima.

Medu Makaranima ko i medu judima svakoga mista, manjega ili ve¢ega, ima oni

vuncuta kojima je drago zbijat ale i, razumi se, na racun drugoga, tako su dvojica
m:}kurski berekina ponudili Dusku da pode s njima u kai¢, da ¢e se provozat malo
Priko makarske plaze.
: Bij() je lipi vedri dan. Ni kapi vitra, a more mirno ko uje. Stavili su kai¢ u more
lSPf_ld tvornice srdela i Dusku ponudili da sidne na krmu. Budu¢i da je to njemu bijo
Prvi put da je uSa u kaié, docin je sijo ufatijo se rukan za bande kaica, jer nije tijo
1Zgubit mladi Zivot radi te voZnje.

y _Cin su kaji¢ otisnili, jedan od vuncuta dade kraj konopa, koji je bio privezan na
Viticu na provi kaiéa, te mu rede: - Kojega davla se tiS¢is za bande broda. Molaj to 1
€V0 potezi ovi konop, a nas dvoje éemo veslat i tako ¢emo brze plovit po moru.

Pu§k0 je zgrabijo konop, stiska zube i poteZe li poteze, a nji dvojica crkavali su o
Smija. Kad su se vratili s voZnje, koga god su srili puten iduci kuci, ispricali su mu
kako su nasamarili naivnoga Duska.
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SVAKE VRSTE U NASEGA KRSTE

Jesu li ljudi izmijenili vrijeme ili je pak vrijeme izmjenilo ljude? Mnogi se to
pitaju, a ¢ini se da nitko nije naSao odgovor. Svejedno. Danasnji nacin Zivota
umnogome se razlikuje od onoga iz nedavne proslosti.

Dalmacija je uvijek bila siroma$na zemlja, a i pored toga njezini vrijedni ljudi
crpili su Zivot iz krsa joj 1 mora. Industrije nije bilo. Zanata je bilo malo, posto se
narod veé¢inom bavio poljoprivredom, sto¢arstvom i ribarstvom.

Kovac¢i, samardzije i zidari, poneki opancar - uglavnom su bili zanati onog
vremena. Planinski kraj, svjezina zraka, bistrina mora i mukotrpni Zivot utjecali su na
razvoj sposobnosti ljudi naseg lijepog kraja.

Ljudi nase Zagore su ¢esto zivjeli nomadskim Zivotom. Neke su europske zemlje,
poput Austrije, Njemacke i Ceske, bile dobro industriski razvijene. One su upale u
oko mnogim ljudima Makarske zagore, koji su iz tih zemalja uvozili namirnice za
domacinstvo.

Galanteri - tako su ih nazivali - uvjek su bili, za na$ seoski pojam, gospodski
odjeveni i obuveni. Pred sobom su nosili neku vrstu pokretnoga ducana, u kome su
izlagali ¢eSljeve, igle, Skare, britve, noZeve, masine za SiSanje, mirisne vode i druge
sitne potrebstine.

U gradovima i veéim mjestima postojale su trgovacke radnje. Zbog toga su s€
galenteri uvijek drzali sela. Medu stanovnicima sela su nalazili kupce. Svoj su maleni
izlog remenom opasali oka vrata i i§li od kuée do kuée. Nedjeljom bi dosli pred
seosku crkvu, znajuci da se tu okupljaju stanovnici sela.

-Navali narode, svake vrste u nasega Krste!

Tim su rije¢ima obracali pozornost na sebe 1 na ono $to su nudili. Na svom su
zivotnom putu stjecali ne samo prodajna ve¢ i Zivotna iakustva. Neki od njih su bili
toliko sposobni trgovci, da bi uspjeli prodati ¢ak 1 ono Sto kupcu nije bilo potrebno-
Svako je mjesto imalo svoju feStu. Na Zadvarju je bio pazar svakog petka. FeSta na
Sv. Antu i Sv. Bartula - to je bilo nesto izvanredno. Ljudi su pjesacili dobar dio no¢i
da bi stigli na dernek.

Dernek je turska rije¢, koju joS i danas upotrebljavamo. Na dernecima su $€
sastajali kupci i prodavaci.Tu su se zamirile mnoge djevojke, a poneke i ujagmile-
Pored kupoprodaje tu se odigravalo i Stosta drugog. U ono doba drustveni se Zivol
sastojao od sijela 1 prela. Na dernecima su se manifestirali i narodni obi¢aji. Igrala sv
se narodna kola. Obugeni u narodne nosnje, momci i djevojke su poskakivali korak
svojih lokalnih umijeca. Jedni su pjevali gangu, drugi reru, a Primorci svoje /ipé
slatke pisme.

Galenteri su se &esto nasli i u ulozi posrednika izmedu prodavaca i kupca. Na
jedan takav dernek doSao je Primorac u namjeri da kupi kravu. Pogadao se s
Zagorcem i nisu se mogli nagoditi. Tu se, dakako, naSao i galenter, koji je bi0
Zagorac. On je posredovao i doSlo je do prodaje. Nakon obavljenog posla Primorac
se vra¢ao kuéi. Nije prevalio ni pola puta, a noé je prekrila zemlju. Do3ao je ku¢l




umoran i doveo Zivotinju, uveo je u staju, zatvorio vrata, te se pohvalio Zeni kako je
kupio kravu. Ona odmah uzme svijeéu uljanicu i lonac. Pode u slajg da kravu
Pomuze. Objesila je uljanicu o ¢avao, primakla se Zivotinji i trazi vime. Zivotinja se
Iepa.

(Ljudi su u ono doba vjerovali u svasta. Radi toga su Cesto izricali neke rijeci
Prema okolnostima i prilikama.)

Zena, prije nego je pocela musti, re¢e: - Ne budi urok!

Umjesto vimena uhvatila je za ne$to drugo, bacila lonac i istréa na polje vituci: -
Ne budi urocak, nije krava nego vocak!

Na ragun ove propovijetke mnogi su se ne samo nasmijali ve¢ izrugivali s nama
Primorcima. jer im je poslo za rukom prodati nam vola za kravu. Jednom sam ¢uo i 0
ome kako je neki Primorac poveo na Zadvarje prodati magarca. Cekao je kupca.

nogi su dosli da bi kupili Zivotinju, a jedan se cjelo vrijeme vrtio oko Primorcevog
Magarca. Dopao mu se, pa nakon izvjesnog vremena upita: - KaZi ti meni, prijatelju,
1z kojeg razloga prodajes§ magarca?

-Bogati, brate, zasto?! Za novac! - odgovori Primorac.

~Znam ja to, ali ima§ li dva magarca, ili ti vi§e ne treba§ magarca?

-Ma re¢i éu ti istinu. Staro je pa liga.

-E, kad si tako posten ¢ovjek, Castit ¢u te uzinom i piéem!

Te je veeri ovaj opet doveo magarca kuci, pa kad je kazao bratu zasto nije prodao
Magarca, ovaj ¢e na to: - Zar nisi mogao naci kojeg galantera, da proda magarca, kad
U nisi umio?!

U ovo moderno doba sve je manje i manje derneka, pazara i galentera, a
Magaraca?! Odgovor prepuitam Citatelju.
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TETA KATE 1 RADIO LJUBLJANA

Pojava struje podigla je kvalitetu Zivota u naSem selu. U komsiliku Zarni¢ima, na
Mali¢evu, nalazio se osigura¢ odnosno prekida¢ za cijelo selo. Nije vise trebalo
kupovati petrolej, koji je izgarao u ,feralu* ili ,lumeti®, nije vise trebalo strahovati
da ¢e se razbiti stup lanterne ili ferala, nije vise trebalo nalijevati uljanicu uljem ili
~murgom®, niti paliti lu¢ kraj kamina.

Imucniji su seljani poceli kupovati elektri¢na kuhala, pecice za grijanje i slicne
naprave. Seoski su odbornici organizirali akciju prikupljanja novca za nabavu
radioaparata kako bi narod u seoskom domu mogao slusati vijesti iz zemlje i svijeta.

Akcija je, naravno, uspjela. Zaklju¢eno je da nije dobro da radio cijelo vrijeme
stoji u prostoriji seoskog doma, pa je povjereno na ¢uvanje Martinu Lukinu. On bi ga
svake veceri, nakon 3to bi veerao, na ramenu donio u seoski dom. Cuvao ga je kao
oci u glavi.

Vecina seljana bi se okupila oko radija i napeto sludala vijesti. Sje¢am se (kao d2
je jucer bilo) kad je pokojni Nikola Tomin kupio radio. Zena bi mu se ustala prije
zore i slusala Radio Ljubljanu. Zvuk s tog tranzistora ¢uo se i do mnogih drugih
kuca. Culi su ga ¢ak i Gornji i Donji Piraci, a mozda ¢ak i stanovnici Mlinica.

Bilo je, dakako, i onih ljubomornih seljana, koji su znali re¢i da se Pirkusa
wstravidi jer ima radio. Malo pomalo i druge su obitelji uspjele nabaviti tu ¢udesnt!
napravu, vecina na obro¢nu otplatu, ali ,,Soma de la Soma* — imali su ga!

I Zarko Mandin je kupio radio. Kad bi mu Zena Ivka ustala, odmah bi ga upalila i
.nastimala* na Radio Ljubljanu i, kao da konkurira Pirkusi iz Mende3a, cijela kuca bl
se tresla, a tresla bi se i ku¢a mojih roditelja koju je s tom kuéom dijelio zajednickl
zid.

Na Zarni¢a glavici stajala je kuéa pok. Juriske u kojoj je pored ostalih Ziviela i
Kate Tonova. Jednoga jutra i nakon Sto su se milozvuéne slovenske pjesme razlile po
komsiluku i dalje, teta Kate je .ko perla finta” dosla u Zarkove Zene Ivke iZ
kurijoznosti” da toboze pita koliko je sati. USla je u kuhinju, pozdravila s *“dobr0
jutro™ i upitala: - Ivka, koja je ura?

U taj isti trenutak radijska spikerica izgovori: - Sada je to¢no sedam sati.
Teta Kate ¢e na to: - One mi Gospe, ¢ula me je!




TORBICA, TORBA, ILI - TORBETINA?

Nad svakin selon Makarskog primorja sa zagorske bande Biokova medu sivin
kamenjen kria planinski su doci, koje su Zujevite ruke nasi predaka iskr¢ile. U tin se
docima uglavnon sadi kumpir i glavati kupus.

Za vrime Drugoga svitskog rata doci se nisu sadili, a u poratnin godinama malo ih
S¢ vratilo zemji u primorju, a jo§ manje onoj u Biokovu. Zemju porufenu i
OPusto3enu ratnin razaranjen tribalo je obnovit. Undanji je rezim u Jugi da judima
Priliku da se zaposlu, pa je masklin i motiku zaminila bor3a i olovka, tako da su u
Puno slucajeva i polupismene osobe postale Ginovnici. Vaznije je bilo bit odan
SIstemu nego imat u tikvi soli.

Puno je judi, a i poneka Zena, ostalo u vojnon sluzbi i na tin nain nisu samo
lﬂ_radivali kruv svakodanji, ve¢ su se domogli drzavnog stana i uzivali ostale
Privelegije koje su isle usporedno sa zaposlenjen na drzavnon poslu. Oni koji su se
Vratili na zemju i nastavili Zivit na&inon na koji su Zivili njiovi preci, obradivali su
“emju, i istovrimeno su bili zaposleni u drzavnon sektoru bilo koje vrste, jer
Obradujué zemju ¢ovik nije moga da odrzi obitej na Zivotu, a nije ima zdravstveno ili
b'lO koje drugo osiguranje. Radec¢i na drzavnon poslu, bili su socijalno zasticeni,
'mali su godisnji odmor i ostale povlastice, dok je covik radeéi samo na zemji muku
Mucijo da trudon sastavi kraj s krajen i prizivi iz dana u dan.

_Mcdu povratnicima na zemju bijo je i Toma, stasit ¢ovik, tvrdi radnik iz poznate
Vridne tezacke obiteji. Pet dana u sedmici je radijo u gradevinskon poduzeéu Radnik

4 manuval, a suboton i nedijon je odrzava vinograd u Brgunji, maslinjak u
48umanju i vrtle na Vrbici, kao i doce u biokovskom Stikovcu.

Budu¢i da je zemja u docima na Biokovu prilezala za vrme trajanja rata, usadeni
Umpiri su podivijali. Cima je naresla i dosezala coviku do pasa, a kad je doslo vrime
4 se kumpiri kopaju, bilo ji je ko kalupa i - §ta se ono uza re¢ - i kumu i drugu.

.T"mu Je ima mazgu, ali s njome samon nije nikako moga stirat kumpire u
Primorje, prije nego dode jesen i padne nebo na zemju. Za vrime marende na poslu
Tomg upita Kazu, da-bi li mu on s magareton da ruku stirat kumpire s planine.

: Kaio Je ima punu kuéu nejake dice i to sve jedno drugomu do uva i ta ponuda mu
J_c ltekako dobro dola. Privatijo je Tominu ponudu, a za uslugu ¢e dobit torbu
Umpirg,
Paklc. dojduce subote ujutro Toma ée oko Eetri ure ujutro ¢ekat Kazu isprid kuce i
U ée g mazgon i magareton u Biokovo, iskopat kumpire i dotrat ji u Primorje.
_Doba je jesensko, arja jo§ prili¢no vruéa, sve dok nisu arivali na vro kotiske strane
10kova, a unda su ositili frisku planinsku arju. Do vrovka je bilo uzbrdo, a otuda ili
'r'f’S_O.ili pod nogu. Dosli su na dolac zvan Stikovac, izili Sta je ko donijo sa sobon,
Napili se slava i unda - motiku u ruke i uvatili se kopat kumpire.
& E:l\ j_c Tomg i/.a_hira’ ku mp.irc. stavvja ranjene na bandu i_od'vaja’o’ne pod.csnc, ko;Ze
Stavit za sime iduée godine, Kazo je kopa rupu u koju ¢e zakopat sime. Suva
Planingk , zemja je ko prpuska, pa je nije tesko privréat s motikon, ali kad ¢ovik




motikon cabla Eetri-pet uri bez pristanka, to i te kako dojadi.

Sime je zakopano, vrice, ka i torba, napunjene kumpirima i izneSene na ravnicu
iznad doca, di ée se tovarit zvotinje. Toma je iz obliznjega $pija donijo soracu, za
poduprit vriéu dok natovare drugu na Zivinge. ZaSto se kilavit i podizat piz sam?
Udvoje je puno lakSe. Krst na se i Zivotinje prida se. I tako, nogu za nogon, put pod
noge i prama primorju.

Tomina mazga je bila vridno Zivince, inace je on ne bi linu ranijo. Nosila je brime
oko sto kila i s prili¢non lako¢on. Kazo je ima uSkopjenog pulca, kojega su seljani
uvri¢avali medu jacu magarad u selu, i slidijo je ukorak Tominu mazgu. Dobar je
dijo puta KaZzo nosijo torbetinu s kumpirima, ¢ije uzice su mu se usikle u ramena, 2
kad je put bijo malo boji, unda je i torbetinu pridoda pulcevu teretu. Bez neprilika su
stigli u primorje, ali prid sami sumrak.

Rastovarili su Zivotinje isprid Tomine kuce. Kazo je pomoga Tomi unit kumpire u
konobu, nakon ¢ega je stavijo torbetinu s kumpirima pulcu u intrese, pozdravijo se §
Tomon i otisa goneci pulca svojon kuéi 1 obiteji.

U ponedijak ujutro su se Toma i Kazo, ko i obi¢no, nasli na istomu poslu u
Radnika. Za vrime marende Toma je pri¢a ostalin suradnicima kako su on i KaZo bili
u subotu na Biokovu i da je Kazo za svoj i magare¢i mu trud dobijo torbu kumpira.

-Di neces, davle.

Na to ¢e Kazo: - Nije ono bila torba, nego torbica.

-Ma, davla izijo u kapuli, $ta bulazni? Dok si nosijo torbu, govorijo si kako su ti
se uzice od torbe usikle u ramena, a kad si je stavijo magaretu u intrese, reka si da ¢e
piz od one torbetine slomit magaretu ki¢mu, a sad eto kaze§ da san ti da torbicu
kumpira za tvoj i magarec¢i trud. Ajde, odluéi se i reci judima je li ono bila torbica,
torba, ili - torbetina? - dokrajio je Toma razgovor.




NESAVJESNOST

Sino¢ je dogovoreno sa Zarkom BoZzinoviéem da ¢emo po¢i njegovim autom u
Drvenik, a odatle na otok Hvar, gdje sam namjeravao posjetiti mjesta u kojima sam
neko vrijeme boravio kao izbjeglica za vrijeme teskih dana Drugoga svjetskog rata -
POkrivcnik. Stari Grad, Jelsu, Vrbosku, Pitve, grad Hvar, Paklene otoke, a mozda i
Poneko iz paméenja mi is¢ezlo mjesto.

A Ugovoreno je da ¢emo se sresti pored nadvoznjaka iznad Malog polja u 5,45
U!ylm. Zarko je jos uvijek relativno mlad covjek i nedavno po drugi put Zenjen, te
e ugodno rastati se u ranim jutranjim satima s voljenom Zenom, i tako je on
Prili¢no zakasnio na ugovoreno mjesto.

Dovezli smo se u Drvenik nakon §to je trajekt otplovio. Sjeli smo pored trajektne
Iucice, popili kavu, dogovarali se - i odluka je pala da idemo u Medugorie.

Dok smo pijuckali kavu i razgovarali, u luku je pristao trajekt. Obradovali smo se
Nakon §to nam je jedan &lan posade rekao da trajekt plovi na otok Hvar, ali i
fzocarali jer nam je reeno da oni voze benzin, te da ne smiju prevoziti putnike. Po
Mjecima prodavaca putnih karata, iduéi trajekt ée otploviti za Hvar za nekih deset ili
dvadest minuta.

_ Vrijeme je prolazilo. Kazaljke na satu su se pomicale, a trajekta nije bilo ni uti ni
Vidjeti. Zarko i ja smo posli do prodavaca putnih karata da saznamo §to se to dogada
$ trajektom. Prodava¢ onako mrtav hladan (kao i veéina sluzbenika u Lijepoj na3oj
Na sluzbenim mjestima, koje dosljak najbrze i najlak3e uo¢i) i bas ga briga to nam je
dao pogresnu informaciju i prodao vozne karte za vozilo koje ne postoji, jer smo
d()’l.vnuli da iduci trajekt za otok Hvar odlazi tek u devet sati.

Cetrdeset i viSe godina u tudini priviklo me je na ne samo urednije ve¢ uredno
p().slovanjc. gdje ljudi na radnim mjestima, ¢ak i ako rade za drugog, vrie svoj posao
$Vjesno i savjesno. Dobili su zaposlenje na temelju iskustva i znaju da im poslodavac
Nece gledati u brk ako mu otete posao. Tu korupcija ili bilo kakve veze uopée ne

Olaze u obyzir.

Nisam mogao odoljeti ve¢ sam prodavacu karata rekao: -Nakon §to smo zakasnili
N4 prvi trajekt i stvorili drugi plan, na osnovi onog $to ste nam rekli, mi smo taj plan
Odbacilj jer ste nam dali pogre$nu informaciju i, Sto je jo§ gore - prodali nam putne

arte za vozilo koje ne postoji! Sretni ste da Zivite i radite tu, inade ne biste zadrzali
POsao ni 24 sata.

-Otkud ste vi?! - upitao me je.

-Nije vazno otkuda sam ja, ali je vazno to da bi ljudi zaposleni na poslu kakav je

aS trebali vrsiti svoju duZnost svjesno i savjesno.

.Vralio sam mu putnicke karte i dobio novac. Iz pristojnosti sam mu ipak zahvalio,
li vistinu ne znam za §to.

Ove i slicne njima krupne sitnice bacaju ljude u nesigurnost i tako gube
POVJCTCIch u osobe koje o¢ito ne uzimaju svoje greske ozbiljno, a ustvari mi koji smo
S¢ makli iz nase domaje i navikli poslovati s ljudima koji obavljaju svoj posao kako
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treba, pri iskustvu ovakve vrste nademo se u dilemi, te ozbiljno razmisljamo o tome
ho¢emo li i ubuduce nac¢i hrabrosti da posjetimo na$ dragi zavicaj, u kojem smo
rodeni, i naSe drage u njemu.

(Cetvrtak, 26. 7. 2001.




USPELA SE TUGA NANEVOLJU

Godina je na izmaku. Svi su usjevi poZnjeveni i spremljeni u malene ambare.
Snijeg je prkrio krS. U mnogim selima nema nego samo jedna krosna (na njima se
POsao odvija sporo), a i tkalje su rijetke.

Mjesec prosinac. Upravo njegovo ime govori da je nevolja tjerala ljude u prosnju.
U to su se doba godine mnogi stanovnici iz Dalmatinske zagore spustali u Primorje i
S krunicom u ruci prosili. Gotovo ni jedan od tih prosjaka nije posje¢ivao malene
gradi¢e Primorja, ve¢ su prosili od onih siromaha-seljaka koji su bili mozda i od njih
Slromag3niji. Ta proSnja je bila protkana lukavitinom. Jednom prilikom je jedan
Primorac prisluskivao razgovor dviju prosjakinja.

-Seko moja, ova se pro$nja, bome, nama isplati! U naSoj su ku¢i tri Stapa!

Kroz bogato iskustvo prosjaci su dobro ocijenili ljude od kojih su prosili, te su
Znali u svakom selu koja je obitelj dobrodusna. Tako su svake godine trazili konak
kod istih obitelji.

Primorci su uvidjeli lukavtinu prosjaka Zagoraca, te su poneki odbijali da im $to
daju. A bilo je 1 onih koji su se nastojali na neki nain prosjacima i okoristiti.
= U jednom selu Makarskog primorja, koje je dobro poznato po urodu maslina,
2Vio je ¢ovijek s prilicno velikim posjedom. Zagorski prosjaci su napustali svoja
Ognjista, da bi od Primoraca isprosili ulje. Sijali su Zita, sadili krumpir, gojili stoku, a
Maslina ne uspijeva s onu stranu Biokova. Dan se blizio kraju i jedan sredovjeéni
Prosjak pokuca na vrata.

-Dobra vecer, gospodru. Daj brate, za milost Bozju, da sklonim glavu pod tvojim
krovom, Prenocit ¢éu gdje bilo, samo da sam u soti. Vani ¢e me zamest mecava.

Primorac ga je primio. Sjeo je prosjak pored ognijiita, na kome je plamen izjedao
Suho maslinovo granje. Nije pro§lo ni deset minuta, a opet netko kuca na vrata.

Omacica otvori vrata, kad eto ti jedne prosjakinje. Opet pozdrav, opet molba. I ta
Molba bjese usliana.

Sad se pored ognjiita grije njih dvoje prosjaka. Svatko od njih drZi zdjelu na
Kolienima. Gazda je odskrnuo od svoga gladnog grla.

Nakon vecere gazdarica je donijela dva stara sukanca i nekoliko vreca, te rece
Prosjacima:

-Evo vam ovo §to imam, pak prostrite svaki svoj lezaj. Nemojte se primicat blizu
Vatri da se ne bi roba, a ni vi zapalili.

Prosjaci su blagoslivljali domacicu. Vani je puhala makarska bura. Zrakom se
Mogla nazrijeti i poneka pahulja snijega. Studen je prodirala do kostiju. Oko devet
Sali domacini su posli na po&inak. Sutra treba poci u berbu maslina. Mnoga stabla su
"ad putevima i pored potoka. Bura ¢e otresti plodove, te ako ne urane, mnogo toga ée
Propasti. Treba plod Skapulat.

Prosjaci su ostali sami u ¢adavoj kuhinji. Pojeli su po malo kupusa, napili se
hc"ﬁndc. a i ogrijali se pored vatre. Nije im bilo do spavanja, te su pricali do kasno u
NO€. Sjedili su jedno pored drugog i ona je malo zakunjala, te je glavu naslonila na
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njegovo rame. Vidi prosjak koja ura kuri, pa ¢e prosjakinji: - Najbolje da mi
prostremo lezaj.

Stavio je vrece na zemljani pod kuhinje, a potom i sukanca. Napravio je samo
jedan lezaj.

-Gdje ¢u ja prenoéiti? - upita ga prosjakinja.

-Lezi ovdje, Bozja bila, zar se boji§ muske glave?

Milo ga je pogledala i prihvatila ponudu. Na kominu je gorjela vatra. Njen je
plamen obasjavao njihova ispacena, ali i razdragana lica. Uvukli su se pod sukanac i
zagrlili. U gor¢ini prosjackog zivota naSli su zajedni¢ku slast ljubavi. Bura je
potresala troSan krov kuhinje.

Gazda nije mogao spavati. More ga misli. Htio je na neki nacin da se rijesi tih
dosanih prosjaka i njihove lukave navike. ,Uredit ¢u ja njih®, pomisli te ustane iz
kreveta. Omotao se sukancem i poSao do kuhinje da izlije uproSeno ulje u svoju
kamenicu, i zamjeni ga s murgom.

Pazljivo je otvorio vrata da prosjake ne probudi.

Njih dvoje su vodili ljubav u stahu Bozjem, i ¢im su se vrata otvorila, prosjak je
sav preplaen sko&io na noge junacke. Zaprepasteni domaéin poviée: - Sto to vas
dvoje radite?

Na to ¢e prosjakinja: - Oprosti nam, gospodaru. Uspela se tuga na nevolju!




ZANIMLJIVI I IZBIRL]JIVI

Bijo je stvorenje svoje vrste i da san mu ime Zanimjivi, a i judi njegove vrste su
dio juskog drustva i unadaju ruznu lipotu u justvo, medu narod, jer zamisli kako bi
bilo kad bi sva juska stvorenja bila skrojena po istomu kalupu, trpni Zivot na oyon
Zemji bijo bi jo§ dosadniji.

Nije bijo poznat ko radisa, a oni koji ne radi, taj ne zaradi, a ako nije zaradijo,
Unda - razumi se - nema $ta uséedit, prama tome, da bome, ne moZe bit ni $¢edisa.

Zivot je u niku ruku ¢udo, jer ako osobu - neman pojma ko - Bog ili priroda s
Ni¢in osakati, unda ga nadari s ne¢in drugin. Tako je bilo i sa naSin Zanimjivin.

_ Bijo je povugen i govorijo je samo kad i ako je viSe-manje bijo prisiljen da govori,
1bijo kakav da bijo, docujo je da jedan boljestoje¢i Makaranin ima pasa i toliko ga je
Tazmazijo da je bijo i previSe izbirljiv u pogledu ishrane.

Gazda i, razumi se, gazdraica su oboZavali razmaZenu bestiju, koju su &esto vodili
lj Setnju kroz Osejavu i Sveti Petar i usput prolaze¢ priko rive uZivali slugat jude i
ene koji su falili kerova, kako je lip, debel i kako mu se runja sjaji poput popove
brade, ali sluskinja je bila Zrtva pasje razmazenosti, jer nije viSe znala Sta da mu
Ponudi.
~ Dozna Zanimjivi o ponaSanju izbirljivca i iskoristi priliku da razgovara s
1zbirljivcevin gazdom, te mu rede: - Dajte pasée meni dva-tri dana, i obecajen van da
Ce ist i pecene kruske!

Kad je gazda doga kuéi zapocejo je razgovore sa zenon i sluskinjon i odluéili su
dat nekoliko dana izbirljivca Zanimjivome.

~Dovejo Zanimjivi izbirljivca na li¢ini i priveza za jasen isprid kuce. Stavijo je kraj
Njega zdilu s vodon, da bestija ne bi crkla o Zedi, ali mu ne nudi vrag kusa zagrist.

avecer ga uvejo u pojatu i priveza za tremezan, a ujutro ga izvejo iz pojate i jopet
Priveza za jasen. Pocelo je paSce cvilit 1 svojin pasjin jezikon umoljavat za Stogod
Progucat. Zanimjivi je razumijo jezik izbirjivoga, ali nije obadava, oce da pasce
Prigladni kako triba da vaja i da skoro pricipita.
_ Osvanilo je drugo jutro otkako je izbirljivi dosa Zanimjivomu da Studira o Zivotu i
“Wienju i sad triba ili polozit ispit ili gladovat dok se ne odvikne losi navika.
“animjivi mu baci komadi¢ suva kruva, koji se je izgubijo medu Zvalima
'Zhirljivogu. ko da je bokun pancete. Drza je Zanimjivi izbirljivca joS dva dana na
UZici i na oskudnon spizi i kad se je Zanimjivi uvirijo da je izbirljiveu gladon istra
Vice iz guzice, dovati uzicu i povede ga u Makarsku, njegovu bogatomu gazdi.

U primopredaji ée Zanimjivi bogatasu: - Evo van ga natrag. Od danas ¢e ist i
Peceni krusaka!
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SKOVACER

Litnje doba, polovica srpnja. Sunce grije li grije! Mater mi od stare lumbrele
sasila mundantine za kupanje i ja izmolijo od nje da me pusti na kupanje. Odobrila
mi, i odo ja! Kupa san se pod Osejavon sa svojin vr$njacima, ve¢inon Makaranima.

Doslo je vrime da oden kuci pustit ovce u paSu. Kad san prolazijo priko Marinete
ferma me makarski ribar, te rece: - Je li, ti mali iz Makra, daj mi ruku izvué mrizu.
Ajde, molin te ko Boga, ne mogu je izvu¢ sam.

Ja se nisan necka. Cesto su mi roditeji rekli da pomognen osobi kojon pomoé
triba. Iako san roden svega nekoliko stotina metara od mora i poznate makarske
plaze, nas su makarski vuncuti smatrali i zvali da smo primorski Vlasi. Nikad do tada
nisan ima priliku potezat mrizu.

Kaza barba Niko meni kako obavit konop oko pasa i reka mi da destozo potezen.

Izvukli smo mrizu. U njon je bilo dva-tri kila sitni riba. Cini mi se da su bile
girice. Nada san se da ¢e mi dat Saku ribe, pa san se s tin moga opravdat prid materon
kad doden kasno kué¢i. Uputijo san se prazni ruku. Moran priznat, ¢ovik mi je
zafalijo.

Misto da san otisa priko LiStuna, pijace i kraj Skole uz, kako smo mi to zvali, nasu
kalu i priko Maloga poja uz Dolac, mene ko da je dava natanta i tijo san pro¢ kraj
bolnice, kraj Kampa uz Veliko poje 1 kroz Mlinice kudi.

Dosa ja taman prid dvoriSna vrata bolnice, a tude na katrigi sidi ¢ovik (zvali smo
ga Skovacer). Prezime mu, a ni ime, nisan zna unda, a niti ga danas znan niti Zelin
znat. Kad san proSa mimo njega on ¢e meni: - Je i, ti mali, voli§ li kunce?

Moj otac je ranijo kunce. Ja mu odgovorin: - Volin.

-Dodi vamo. Vidi' ¢es jednoga!

Ja u stopu za njin. On pride omanjoj zgradi s live strane dvoriSne ograde bolnice:
otvori vrata i gurne me unutra. Ima san Sta vidit! Na toli je leZza mrtvac. Lupa san
Sakama po vratima, plaka i zaklinja Skovacera da otvori vrata i da me pusti vanka. To
je kona¢no i uéinijo, ali ja san od stra skoro napunijo gace. Do kuce san vise trkd
nego odijo.

Kad san dosa ku¢i dobijo san bulinovo. Nisan moga sist na prkno za cilu
Setemanu.

O tomu ruznomu iskustvu san prvi put isprica prisutnin osobama, ukljucujuci
moje roditeje, kad smo slavili njijov zlatni pir. To je bilo u kolovozu 1977. Dakle
trideset i jednu godinu nakon $to me je Skovacer zatvorijo s mrtvacon u bolnickv
mrtvarnicu. Moj pokojni otac je slufa s napolak otvoreni usta i povrimeno vrtijo
glavom, a kad san isprica cili ishod dogadaja, pokrijo je lice dlanovima obiju ruku-
Cujo san ga kako tijo i bolno jeca. Moja mater je na to reagirala na svoj nacin: - Ben
ti duSu. Sta mi nisi kaza unda kad je to pogrda uéinila. Oti$la bi bila odma k njemu i
oprala mu usi. Naspotala bi ga kako triba da vaja!

Dok su pojedine osobe to povezale s kriminalon i sigurnin gubitkon posla da san
ga prijavijo upravi bolnice ili vlastima, moja mater je u mislima pribirala sicanja |




unda se sitila: - A to je bilo unda kad si do3a kasno s kupanja! Ja san te dobro
1zdrisila $ta si kasno dosa kuéi.
To je bilo jedno, ali ne i jedino, moje ruzno zivotno iskustvo.

41




MAKARSKI KALIGERI

Posljedice ratnoga razaranja jo§ su ocite na mnogim zgradama lijepe Makarske.
Rat je izmijenio razmi$ljanja ljudi, koji su vidjeli da im Zivot kroz proslost nije dao
mogucénosti da zive kao ljudi.

Izmedu makarske trznice i crkve Sv. Marka nalazila se zgrada u ¢ijem je prizemlju
bila obucarska radionica, u kojoj je radilo dvadesetak radnika.

Jednoga ponedjelka ujutro poSao sam s majkom do te radionice. Majka se, nakon
pozdrava, obratila poslovodi: - MeStre Ive, moj mali bi tijo u€it zanat, hocete li ga
primit? Molim Vas!

Mestar Ive je pred sobom iamo ¢istu bijelu traversu, na kojoj su se isticali rubovi
od glacanja. Bio je pognut i oéito kratkovidan, jer nas je promatrao iznad naoc¢ala. U
ustima je drzao cigarSpic.

-Cekajte ovdje! - re¢e i pode u drugi dio radionice.

-Daj Boze da te primu. Moje dite, vidis$, svi tvoji vrSnjaci idu na zanate. Nema
viSe kruva na motiki - re¢e mi majka.

S mestrom Ivom je doSao i predsjednik zadruge, Covjek cetridesetih godina,
svjeze obrijan i crne kose kao ugljen. Bio je podebeo i niska rasta. Poznavali su ga
svi mjeStani kao dobra majstora, a i poljoprivrednika, a osim toga i kao vrlo ¢udljiva
covjeka.

Nakon $to smo izmijenili pozdrave, predsjednik nas je zadruge pozvao u ured:
gdje je namjeStenik uzeo moje podatke, a nakon toga smo se uz pozdrav i zahvalnost
oprostili. Na rastanku su nam rekli da ¢e o tome razgovarati na prvom sastanku 1
obavijestiti nas o svojoj odluci. Otuda smo nas dvoje posli u kupnju, a nakon togd
Kuc¢i.

Dva-tri dana nakon toga majka se vratila iz Makarske te mi rece: - Bog jin da
zdravje. Prmili su te na zanat!

Izvadila je iz torbe bokun mu3uline koju je odmah odnijela susjedi da mi napravi
traversu.Ve¢ iducega ponedjeljka ujutro naSao sam se medu makarskim kaligerima.
Poznavao sam ih gotovo sve, ali sam ipak mjerio svaki korak i svaku rije¢, dok s¢
nisam oslobodio i uklopio u njihovu sredinu. U onom dijelu radionice gdje se pravild
i popravljala obuéa postavliena su dva duga banka. Oko banaka su postavljeni
karegini, na kojima su sjedili majstori 1 Segrti. Svaki karegin je imao $kafet, u koji sV
radnici spremali svoj osobni alat - noZ, raSpu, ocaklin, kavafilet, i tako dalje, dok j¢
zajednicki alat bio prostrt po banku.

Tarapije su drzane kraj nogu, kako bi se po potrebi mogle na brzinu dohvatiti. P
duzini radnje, prikovana uza zid bila je velika stalaza s nekoliko polica. Na njoj s¥
stajali kalupi, poredani kao mornari na brodskoj palubi, nestrpljivo ¢ekajuéi da ih s€
obuée radije novim nego starim postolama. Izmedu dvaju ulaznih vrata bila su dva
visoka banka na kojima su herikteri stoje¢i na nogama krojili gornji dio obuée ill
takozvane drite. Tu pored njih je i Steparica, stroj za Sivanje drita. Nasuprot Steparice
pored zida je i cilindarica, na kojoj se vrSilo Sivanje opravaka.




Mestar je Ive kao poslovoda imao pored karegina i zasebni mali banak u ¢ijem je
Skafetu drzao libar poslovanja i skuzane munite. Osim vodenja radnje, rezao je
Oram, punio $katule brokvama, izdavao radnicima $pag, vosak i sve ostalo potrebno
Za rad. Pored jednih vrata bilo je poveée mastilo u koje se potapao koram da bi se
Prije upotrebe omek3ao. Tu nitko nije gubio vrijeme.

-Cckaj samo minutu - reée mi mestar Ive, pa nastavi: - Dat ¢u ti posao!

Ma kakav posao, pomislim ja. Sto ja znam o poslu te vrste?

Vratio se i nosi u ruci klupko canove, komadié péelinjeg voska i komad krpe.

-Prije svega treba$ naucit kako se pravi $pag. Gledaj, slusaj i pamti. Ako se $pag
€ napravi u redu, cijeli posao ¢e poéi naopakao - reCe, i onda nastavi: - Ima vise
VIsta Spaga, ali za sada ti treba$ naugiti kako se pravi Spag za Savrapunati i za Sivanje
Sjola, jer te dvije vrste najvise upotrebljavamo. Slusas Ii ti $to ja govorim?

-Jesam, mestre Ive - odgovorih.

On izmjeri tri puta po tri pasa kanove, prebaci jedan kraj preko kljuéanice na
Vratima, izjednai ga po duZini, a onda desnu ruku preko lijeve, pljune u podlanicu
d(_iSnc ruke i pocne rasvilavati kanovu. Zatim je noktima palca i1 kaziprsta izvlacio
Njegove niti, dok kanovu nije uéinio tanjom na vrhu.

-Gledaj ovamo! - re¢e mi mestar.

Po koljenu je dlanom povukao ona tri kraja kanove, najprije prema sebi, a onda od
Sebe i na taj nacin napravio cimu.

~Ovo je najvaznije, ako cima ne valja, na valja ni $pag. Ja éu napraviti jo§ jednu
Cimu, a onda ¢es ti pokusati - rece mi meStar.

Nakon napravljenih cima, on je zavio §pag. Opet je pljunuo u dlan desne ruke i
Valjao $pag samo u jednom praveu i to od sebe na koljenu,onda je uhvatio obje cime
Ujednu ruku i potezao Spag naprijed i nazad, da bi izjednacio navoje, a nakon toga ga
1€ strisao s traversom. Uzeo je pegulu i povlacio je gore-dolje po $pagu, dok ga nije
Ugladio. Kao posljednja operacija toga naoko laganoga posla, on je komadom tkanine
Skidao vigak pegule sa Spaga i konacno je Spag bio gotov.

Gledao sam kako on to radi, sluao §to mi govori i u sebi pomisljao: To je lako.

€ treba za to nikakva $kola.

Medutim, praksa je pokazala sasvim suprotno, tako da sam cijeli tjedan dana
Proveg praveci Spage, a i pored toga mnoge cime nisu bile kakve su trebale biti.
duéih sam desetak dana proveo promatrajuci Sto i kako mestri rade.

JCdnog mi jutra ree mestar Ive: - Dodi u magazin, dat ¢u ti alat.

Posao sam za njim. Dao mi je lancetu, noZ i cekic.

~Ostali alat, po potrebi, pozajmi od mestra Tome. On ¢e te poucavat. Evo ti par
Postola, promini take. Sto ne zna$, pitaj, bolje ti je pitat, nego napravit naopako! —
tm je rije¢ima zavrsio.

Vratio sam se na svoje radno mjesto i poceo raditi ili, bolje receno, muku mugiti.

Upao sam se u potu, kao Zaba u bunaru. Nisam znao odakle zapoceti.

Mestar Toma mi je objasnio koji alat mi treba za koji posao i na taj nacin ublaZio
Moje brige.

l‘l.ru\'nuvajuéi one nemilo srudene pete, mislio sam na onog nevoljnika koji ih je




tako bezdusno srusio. Kona¢no sam ih izravnao, izmjerio da budu iste visine, 2
mestar Toma sve preko oka gleda Sto ja radim.

-Sad ¢u ti pokazat kako se pravi Stanap.

Uzeo je komadi¢ novinskog papira, polozio ga na petu, jednom rukom pridrzavao
da se ne izmakne, dok je podlanicom druge ruke trljao po rubovima pete. Njegova
znojna podlanica je ostavila trag i ocrtala rubove na peti. Za tim je dohvatio nozice i
izrezao Stanap.

-Odnesi ovo mestu Ivi, on ¢e ti odrezat koram, pa ga potopi u mastilo u vodu da se
omeksa - savjetovao me je meStar Toma. Tako sam i napravio. Koza se otapala u vodi
svega nekoliko minuta. PoSao sam da ju izvadim, a voda je bila crna i zaudarala po
vonju koZe, iako smo je svakog jutra mi Segrti mijenjali na éesmi i redovito fregali
mastilo.

Malo pomalo i iz dana u dan, tako sam uz pomo¢ mestra Tome, a i ostalih, poceo
svladavati vjeStinu zanata.

Petak je bio najomiljeniji dan za nas kaligere. Dan isplate mjese¢nih dnevnica.
Petkom je uvijek pala pisma. Medu nama je bilo dobrih pjevaca. Za vrijeme ljeta.
kada je Makarska puna fureSta, mnogi od njih su stajali pred vratima kaligerske
radnje i s uzivanjem slusali naSe pjevanje. Ako bi netko od nas mladih destonava.
mestra Ive dobro uho bi odmah to uhvatilo. Tada bi priSao dotiénome, povukao ga 74
uho, i obi¢no rekao: - Imas sluh kao magare!

Neki od nas su igrali balun u nogometnom klubu Zmaj, koji je bio ponos svil
gradana Makarske, a svi ostali su sa zanimanjem pratili njegove nastupe i ishodé
natjecanja. Utakmice su se odigravale nedjeljom, te ako bi Zmaj dobio, onda s€
pjevalo i ponedjeljkom, a ako bi izgubio, umjesto pjesme su se uli prijekori !
skandali, zbog loSe igre 1 lijenosti. Svaki gubitak Zmaja je prouzro€io skandal.

Mestar Toni je bio najvatreniji Zmajev navijac. Bio je prili¢no brz na jeziku i ¢im
bi se zagrijao, ustao bi s karegina i po¢eo mlatarati rukama, kao nepliva¢ za vrijemé
utapanja.

Kaligeri - tako su nam ime dali i tako su nas zvali od pamtivjeka. U proslosti sV
nastale i1 prepricavane mnoge pri¢e i sprdnje na raun Kaligera, koji su po
mnogoc¢emu bili poznati. Medu njima nije bilo mnogo pohvalnih. Mnogi kaligeri st
bili skloni picu, a kad se ¢ovjek obloce, onda od sebe ¢ini redikula ili kampjuna.

Veéina nas je bila iz Makarske ili iz okolnih sela, a medu nama su bila i dva-tri
fureSta. Dvojica od njih su dosli u Makarsku na dotu. Jedan od njih se ¢ak i odreka@
svoje vjere, da bi mogao oZeniti jednu od domacih djevojaka. Zvao se je Ljubisa. Bi0
je niska rasta i zdepast. Nije se ni brijao. Nosio je mornarsku kapetansku kapu, a lult
je rijetko kada ispustao iz usta. Iz dubine je srca bio zaljubljen u lozovacu, te j
redovito, gotovo svakog sata, posje¢ivao oStariju na rivi, gdje bi srknuo cokanl
domace rakije. Zimsku hladnocu 1 rakiju junacki je podnosio, ali makarska ljetnd
omarina i lozovaca nisu se s njim najbolje slagali. Svejedno. Nije se on htio poniziti:
Poneki put bi se meStar Ljubisa preduboko utapao u svoje boli, te se na taj nacif
izlagao Sporkim jezicima Makarana. Zapocete Sale bi se ponekad zavrSile
skandalima, a iduéeg dana - kao da se niSta nije ni dogodilo - opet prijatelji, kakvi sV




1bilj,

Navriila se godina dana otkako sam po&eo uciti kaligerski zanat. Dat mi je
Materijal da napravim nove cipele. Jos uvijek me hvatala trema, ali uz dotada steceno
“hanje, osobitu paznju i me$tra Tomu, prepreka je svladana. Dok sam ih pravio i
Zabijao drvene brokve u njih, mislio sam o tome na kakve noge ¢e one dospjeti. Pri
1ome sam se sjetio one narodne poslovice - Tesko kapi na sasavoj glavi, a ¢izmama
Na krivim nogama!

. UloZio sam toliko truda i paznje dok sam ih napravio i jednostavno nisam Zelio da
ih nose krive noge. U Splitu smo imali prodavaonicu u kojoj smo prodavli nase
Proizvode. Musterije su dolazile k nama u Makarsku za opravke i narudzbe novih
Cipela. Jednog je dana dosla jedna mijestanka i zamolila poslovodu da joj pokaze
Mustre. Gledala je ¢ak i u figurin, ali nije uspjela naéi ama ba$ nista 3to joj se
dopadalo. Mestar Ive je nastojao privoljeti je da se odlué¢i nesto naruciti. Sve je bilo
Uzalud. Na kraju se lijepo ispri¢ala, pozdravila i otisla.

~Svanuo je jo3 jedan ponedjeljak. Zmaj je igrao u Solinu i izgubio. Nitko ni s kim
Nije govorio. Svatko je bio desperan ko ¢ukov. Odmah nakon ru¢ka u radnju je usla
Ona mjestanka koja nekidan medu na$im proizvodom nije mogla zadovoljiti svoj
"!(US 1 nesto odabrati. Bila je sva sretna. To je i bez rijeéi izrazavao osmijeh na
Njenim obrazima.

-Dobar dan, gdje je mestar Ive? — upitala je ve¢ s vrata.

-0, dobar dan, gospodo! Evo me - na to ée on.

-Vidite, mestre Ive, morala sam po¢i u Split za naéi posteni par cipela. Ja ne znam
24810 vi ne biste mogli ovako nesto uiniti?!

_ Sva radosna je vadila cipele iz kutije i pruzila mestru Ivi. Mestar je grickao od
Julnje onaj cigarSpic, ali se je ipak smjeskao. Nije joj dao guita, pa ¢e na to: -Da,
80spodo. Svaka ¢ast ljudima. Bolji su mestri od nas. Sta mozete?! Kad je tako, tako
Je!

) U isti mah je namignuo predsjedniku zadruge i prstom mu pokazao na unautarnji
dio cipele, na kome pise - Postolarska zadruga Makarska.

~Gospdo, ja sam malo ¢orav. Oéete li mi proéitati $to ovdije pise?

. Cim je gopoda proitala, njeno se lice oblilo crvenilom i za tren se oka izgubila
24 ugla. U radionici je nastao smijeh povrh svih muka $to je Zmaj izgubio utakmicu.

akon toga je meStar Ive poveo pjesmu: Opatice stara, jezik o krakuna, prodi se ti
Mene i moji kantuna! Svi smo mu se pridruzili i preostali dio dana je proveden u
dobrom raspolozenju.

U radionici je visjelo i nekoliko krletki, ili — prema naSem lokalnom izrazu - kajbi,
U kojima je mestar Marin drzao grdeline. Mnogi Makarani su bil pti¢ari, odnosno,

ko smo mi govorili - ticari. Znali su provesti cijele no¢i na jednoj od ledina. Tu bi
Vatali ptice pjevice - grdeline, verdune, lugarine, faganele i frzeline. To je tradicija
akarana, koju smo naslijedili od svojih predaka. Mnogi su od nas Zeljeli imati
Anarinca, ali njih je bilo samo nekoliko u cijeloj Makarskoj, i to samo u onih koji su
S¢ Smatrali gospodom.
Veci dio makarskog stanovniStva se okupio na Blatu, gdje ¢e se odigrati




nogometna utakmica izmedu Postolarske zadruge i Gradevinskog poduzeca 'Radnik :
Tjedan dana prije utakmice plakati su nalijepljeni po zidovima gradskih kuca, @
interes je bio tako velik kao da dolazi splitski Hajduk. Mi kaligeri jedva smo uspjeli
sastaviti tim. Radniku je bilo lak3e. Zaposljavali su mnogo vise radnika. Medu nama
je bilo visokih i niskih, mrSavih i debelih, starih i mladih.

-Gledaj Jerini' Sprajaka - uo se neki posprdni glas iz publike.

-Ej, Bevando, drzi ruku na prsima, da ti srce ne isko¢i - neki bezdusnik je dobacio.

Najveéa atrakcija je bio sudac Luka Babauk, koji je umjesto pistaljke nosio u ruci
Zvono.

Netko je i njemu dobacio: - Jesi li podmaza Sprajke?

To nije bila nogometna utakmica ve¢ priredba, u kojoj su svi mjestani uZivali 10
tome pricali na dugo i Siroko. Te iste veceri imali smo zajednicku veceru u hotelu
Osejava. Bilo je rizota i pecenja, a na stolu se u bocunima crvenio opol, kao i lica
mnogih od nas. Nakon vecere se i zapjevalo, onako kako Makarani znaju i mogu -
odli¢no.

Pored prakti¢nog rada mi Segrti smo provodili svako poslijepodne u Skolskim
klupama. Medu nama je bilo i djevojaka, koje su se osposobljavale za trgovacke
pomocnice ili ugostiteljske radnice.

U toj lijepoj kiti djevojaka isticala se Olga, svojom lijepom smedom kosom, crnim
o&ima i rumenim licem na kome je uvijek osmijeh sjao, kao zvijezda na vedrom nebt
ili kao galeb nad povrSinom mirnog mora. Sitni joj bijeli zubi poredani kao biseri, @
sladak i umiljat glas dopirao joj je do mog mladog i u ljubavi neiskusnog srca. Pri
svakom nasem susretu dozivljavao sam bolove slasti, koji su se odrazavali Sutnjom 1
samo Sutnjom u Zelji da se nademo sami i proSetamo preko lijepe i glasovite
makarske plaZe ili poluoto¢iéem Sv. Petrom. Da zajednicki promatramo plavenilo
plicaka, u njemu gledamo svoje sjene. Volio sam je mladenackom ljubavlju, @
zauzvrat i bio voljen.

Ponekad bismo prosli preko lijepe makarske plaZe i kroz gustis borove Sume Sv.
Petra. S hridi smo gledali bonacu i sluali tiSinu nasih mladenackih srdaca, koja su i
Sutnjom govorila mnogo. Iz tih tiSina zemaljskog raja rodio se prvi poljubac. Nikad
nezaboravljeni poljubac mog Zivota. Treptali smo kao zvijezde na nebu, dok sam
osjecao toplinu njenih grudi naslonjenih na moje. Tu i s njom sam prvi put osjetio
slast Zivota. Bilo je divno. Neopisivo. Iz crnine njenih o€iju izviralo je i teklo
zadovoljstvo. Usne su nam se srele i dirnule srca, koja su groznicom uzitka tresl
nasa tjela. U predahu su tiSinu naruSavale samo rijei - Volim te. Iako smo bili jedno $
drugim sretni, ipak su nas Zivotni putevi odveli na razli¢ite strane svijeta. Sudbina j¢
nadjacala mladenacku ljubav.

Za vrijeme jednog odmora mestar Luka je otiSao malo proSetati rivom i uhvatiti
friske arje, jer je postolatrija zadisala vonjom koZe i kole. Dok se on 3etao, jedan od
majstora mu je stavio na karegin kolu i pokrio traversom. Sve je uéinjeno s velikim
oprezom. Cim se me3tar Luka vratio i dohvatio traversu, primijetio je kako se ljepilo
razlilo po traversi i kareginu.

-Koji je magarac ovo napravio? - planuo je kao suha slama na vatri.



Za gornjim je bankom smijeh sve obuzeo. Dok su neki mestri nastojali da od Sale
ne dode nesto ozbiljna, upleo se mestar Ante i onako, kao u rukavicama, potpiruje
oganj. Tamo u drugoj prostoriji radnje poslovoda je rezao koram. On je volio Salu,
kao i svi ostali, ali je njegova duznost voditi posao i brigu o disciplini.

-Pustite ljudi ludarije na bandu! - s vrata je dobacio mestar Ive.

I ta se bura stiSala, bez polmljenih jarbola. Te sve zgode i nezgode oko ucenja
Zanata i pohadanja Skole privedene su kraju i nakon poloZenog ispita dobio sam
Svjedodzbu. Ucenje zanata je znacilo mnogo vise od osposobljavanja za pravljenje i
Popravljanje obuée. Za te sam tri godine naucio toliko dotada nepoznatih rijeci.
Veéina njih, ako ne i sve, preuzete su od nasih susjeda preko Jadrana - Talijana.
Mnoge od tih rijeci sam zaboravio, po$to ne samo da se ne bavim vise s tim poslom,
lfa() ni veéina onih s kojima sam u Makarskoj radio, ve¢ i zbog toga Sto se te rijeCi ne
Cuju na ovom djelu svijeta gdje Zivim.

Nazalost, i taj kaligerski zanat izumire. Sje¢anja na ucenje postolarskog zanata u
Mukarskoj i na ljude s kojima sam proveo tri godine za radnim bankom ponukale su
me napisati ovaj kratki zapis o makarskim kaligerima.

L Gledam u puéinu Pacifka. Iz Suma njegovih valova razabirem pjesmu makarskih
aligera.
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Acalin
Alac

Ardentine
Banak

Bizigul

Cavat
Cilindarica
Cima na Spagu
Cveke

Cekic
Codini

DesSormavanje

Drvene brokve
Duro

Finta

Fondista
Fondo
Fudra
Gazjanje
Herikter
Igla

ligla
Inkolavanje
Kalup

Karegin
Kavafilet
Kava-forme
Kola

Krpa
Krupon

KuSin

Naziv alata kaligerskog ili postolarskog zanata

alat za oStrenje nozeva

platneni ili kozni ulozak za ojacanje dijela obuce gdje
se ista vezuje

vrsta metalnih klin¢ic¢a

radni stol

alat za ugladivanje donjeg dijela cipele

vrsta obuce

stroj za krpljenje i popravak obuce

istanjeni dio Spaga za Sivanje obuce

okrugli metalni ¢avli. Oni ¢uvaju poplate i pete teretnil
cipela od prebrzog naruSavanja

alat za zabijanje drvenih ili metalnih ¢avlic¢a

splosteni metalni ¢avli¢i s kojim se prikuje gornji dio
peta na cipeli

stavljanje voska na donji dio cipele pomocu topline
glacala

drveni klin€¢i¢i; ima ih raznih duzina i debljina

koznati ili platneni ulozak koji ojacava prednji dio
cipele. Nalijepi se izmedu postave i vanjskog dijela
cipele

uzani koznati remen koji se prvi prikuca na cipelu i na
to nadograduje ostalo

majstor koji pravi donji dio obuce

¢itav materijal za gradnju donjeg dijela obuce

postava, moZe biti platnena ili koZna

strojno Sivanje ili Stepanje

kroja¢ gornjeg dijela obuce

za Sivanje popleta

za Savrapunat

lijepljenje

ili forma na koji se postavlja gornji, a onda nadograduje
donji dio obuce

obucarsko sjedalo s ladicom za alat

metalni alat za obrezivanje finte

matalni alat pomocu kojeg se vadi kaup iz obuce

ljepilo jedne vrste

koznati komadi¢ kojim se zakrpi gornji dio obuée

dio koZe koja se proteze od prednjih do straznjih nogt
goveda

ili jastuk koji se stavlja na karegin i obucar na njemt
sjedi




Lanceta
Limenka

Liso
Ljepilo

Makineta od bojete
Makineta

Maskarin

Mastilo
Mezo-3jola
Mustra

Noz

Papué po Poricku

Papu¢
Pegula
Plogice

Raspa
Rebot

Rodula
Stopa

Svica
Sevrapunat
Sevrotak
Silo

Sj() la
Sjoleta

gkaju
$kunciju
Soto-3jola
Spagovi

Spic tanaja

Stanap

kombinacija drva i Zeljeza. Busilica za buSenje korama
limena posuda u kojoj se drzi petrolej za zagrijavanje
alata

alat za uljepSavanje pomocu voska donjeg dijela cipela
sluzi za lijepljenje koze na kozu ili robe na koZu i
slicno

malo se razlikuje od obi¢ne makinete, a sluzi za istu
svrhu

metalni alat koji se zagrije i topi vosak s kojim se
uljepSava donji dio cipele

prednji ojacani gornji dio cipele

metalna posuda

polovica poplata

primjerak

ili kortelin

vrsta papuce; nazvana prema nekoj osoba u Puhari¢ima
koja ih je izumila

vrsta obuce

vrasta voska za navoStavanje Spagova

metalne potkovice, koje zaSticuju donji dio obuée od
deranja

matalna naprava koja sluzi za obradu korama

kozni ulozak koji se stavlja izmedu vanjskog djela i
postave da ojaca petu cipele

matalni alat pomoc¢u kojeg se uresi popleta cipele
matalna naprava na koju se stavlja obuca pri
zakucavanju metalnih ¢avli¢a

u njoj izgara petrolej, a sluzi za zagrijavanje alata
Sivanje gornjeg dijela cipele na Sjoletu

gornji dio na peti cipele

alat kojim se prave rupe na gornjem ili donjem dijelu
obuce

poplata

dio obuée koji se stavlja na kalup i na njega
nadograduje ostali dio obuce

komadi¢ korama kojim se djelomi¢no opravi dio
poplate ili pete

polica za smjestaj kalupa, alata i slicno

donja poplata na cipelama koje imaju dvije poplate

ima ih viSe vrsta kao i njihove primjene

metalni alat s uskim vrhom, prikladan za natezanje
gornjeg dijela cipele na kalup

ili muStra
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Steparica
Subin

Tak
Tanaja
Tarapija

Traversa
Tumera
Tvrdilo
Verete

Vosak
Vosak

(Naveo sam ono $to sam znao, a koliko sam zaboravio — ne znam ni sam!)

masina za Sivanje gornjeg dijela obuce

alat sli¢an $ilu samo puno tanji. Sluzi za probijanje
koze pri Sivanju

peta ili gornji dio pete

alat, sluzi za uljepSavanje donjeg dijela cipele

naprava od konopa ili koze. Sluzi za drzanje obuce na
koljenima obucara

ili kecelja.Stiti robu obuéara od nesistoce

kompletan gorni dio cipele

vrsta ljepila. Premazom ojacava prednji dio cipele
okrugli metalni koluti¢i s rupom u sredini kroz koje s¢
pomocu zaveza vezuje obucu

za diSormananje ili ukraSavanje cipele

za voSCenje Spaga. Najbolji i najskuplji je pcelinji.
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CINA DAROVANE KRVI

Nakon 3to smo skonSumali veernji obrok, zazvonio je telefon. Podiga san
slusalicu: -Brate, dobio san pismo od sestre Tonke iz Makarske. PiSe da je otac slabo.

To je izgovara priguSenin glason iz kojega san ositijo bol u njegovu srcu, a ta se
bol pretogila i u moje. Nakon kracega razgovora s braton, pocejo sam dogovor sa
Zenon, Razgovarali smo o  posjetu domu u nadi da ¢emo zateci stara i bolesna
Toditelja na zivotu. Veé¢ sam sutradan nazvao sestru u Makarskoj, koja mi je
Potvrdila bolnu vjest o ofevu zdrastvenom stanju, nakon Cega sam razgovarao i s
Majkom,

-Sine, kako si?

Njezin glas je bijo staloZen i miran, ko da se kod nji ne deSava nista neobi¢nog, a
Meni su rici zastale u grlu i jedva san uspijo odgovorit: - Mi smo svi dobro. Hvala na
Pitanju. Kako si ti, majko?

-Dobro san, sine.

-Kako je otac? - pita san pla¢nin glason.

-Ne plagi, sine. Otac ti je star ovik, skoro mu je devedeset godina.

-Ja i Andelija éemo do¢ doma dogin sredimo potribne dokumente. Puno pozdravi
SVe nale, a posebno oca. Znam da je stari ispacen, ali ipak se nadam da ¢emo ga
Zateci na zivotu. Do videnja, majko.

-Do videnja, sine.

Nesritni slu¢aj na poslu me je onesposobio za rad i pored moje vruce Zelje da
POsjetin umiruceg roditeja, triba san trazit odobrenje socijalni sluzbi za odsustvo iz
drzave, Kad san Jin rasloZijo u ¢emu je stvar, odgovorili su mi: - Ako ste sposobni
Putovati toliki dug i naporan put, sposobni ste i raditi.

Preostalo mi je samo jedno, i obratijo san se predstavniku radnickog sindikata za
POomo¢. Rezultat njiove intervencije je osvjezijo moju nadu, nakon ega san otisa
trazit doktorski savit. Isprica san doktoru €itav slu¢aj i dobio odgovor: - Idite, a ja ¢u
Preuzest odgovornost na sebe.

_ Zabrujali su avionski motori i Auckland je ubrzo nestaja iz vida, dok se konacno
Nije potpuno izgubijo u tami noci, a jesenje nebo su prikrili ablaci otezani kiSon.
S'|Clili smo na Tahiti, a nakon toga u Los Angeles. U Londonu nas je orosila kisa i

o je vrazje studeno vrime. Tude smo prinoéili, a ujutro smo autobusom posli do
Zratne luke, otkuda smo ,Jatovim” zrakoplovom letili za Zagreb. Premda se blizila
Polovica lipnja, vrime ni tu nije bilo najugodnije. Neobi¢no ladna zima u kasnon
Proli¢u jog se osicala u zraku.

Odsjeli smo u Savskoj cesti, kod Zenine mi sestre i njezine obiteji. Odma san
Nazva sestru u Makarskon.

-Halo, sestro. Kako si i kako je otac?

-Halo, brate, fala, dobro san, a i svi ostali. Otac se je prili€no oporavijo. Sad je
Dun(z boje nego je bijo.

~Cuj sestro, kad je veé tako, mi éemo ostat u Zagrebu koji dan. Tribamo povesti




sina kod specijaliste. S njim nesto nije u redu. Puno pozdravi oca i mater, kao i ostale
naSe. Vidit ¢emo se za koji dan.

U Zagrebu smo ostali nekoliko dana. Razgovarali smo s pet specijalista,
ukljucujuéi jednoga u Celju. Svaki dan smo nazivali Makarsku da provirimo o¢evo
zdravstveno stanje 1 kona¢no smo ugledali pu¢inu Jadrana, otoke i vrovak Biokova,
na ¢ijin skutima lezi to naSe drago i pitomo rodno misto.

Opet kiSa, kao da i vrime place za naSin izgubjenin danima u tudini, daleko od
svoji najmiliji. Susrit s roditejima je bio dirljiv i uzbudljiv. U zagrljaju s ocem ositio
sam bol i radost, poprac¢ene uzdisajima, jecanjem i suzama. Niz materino staracko
lice su tekle vrile suze radosnice. Pravi neprisusni izvor materine jubavi. Uskoro se
okupila skoro ¢itava obitej 1 susidi.

Iduceg smo dana otiSli na druga stranu Makarske positit Zeninu mi staricu majku 1
ostale jon ukuéane. Opet slican prizor. Starica je bila snaZnija od éere, koja je suzni
o¢iju jecala u materinu zagrljaju.

-Zasto places, ali ne vidiS da san dobro? - rekla je mater rasplakanon ceri.

Nekoliko dana po naSemu dolasku otac se je osica prili¢no dobro, te smo posli i na
plazu da se okupamo i uZivamo na suncu naSeg podnebja, ali naSe uzivanje nije dugo
potrajalo. Ocevo se zdravstveno stanje jopet pogorsalo.

Otac je godinama ima neprilika pri mokrenju, a istodobno nije sluSa priporuke
likara da se operira. Sad ga je bol stezala sve vise i viSe. Premda je nastoja da se
suzdrzi od jecanja, bolovi su se odrazavali na njegovin obrazima i izobli¢enin usnan.
Njegovu bol smo svi osic¢ali bespomo¢no gledaju¢i njegove patnje. Pozvali smo
likara koji, nakon $to ga je vizita, ponovno priporu¢uje odlazak u bolnicu.

-Pustite me da umren na svojon posteji. Znan ja Sta je bolnica.Tamo ne¢u imat
njegu koju iman ovde.

Nasli smo se u situaciji iz koje je tesko iza¢. Nismo imali snage siliti ga i protiv
njegove voje uputiti u bolnicu, a u isto vrime smo znali da mu i pored najboje voje
nismo mogli ublazit bolove. Bolovi su postajali sve jaci te je ponovno pozvan likar.

-Barba, dat ¢u Vam injekciju za smirenje bolova, ali to nije ono $to je Vama
potribno. Treba Vam stavit gumicu za odvod mokrace.

Likarov pokusaj je bio neuspjesan.

-Barba, ja ovdje ne mogu nista u¢init. Mokracni kanal je skoro potpuno zatvoren.
Morate po¢ u bolnicu. Tamo ée naéi uzu cjev.

Otac opet protestira. Nije nan priostalo niSta drugo ve¢ ga nagovoriti da pode U
makarski Dom zdravja. I kona¢no je prista. Tude su mu ispumpali mokracu, nakon
toga smo ga dovezli ku¢i. Bolovi su olaksali, a on kao da je zaboravio gorka iskustva
protekli dana. Pri¢a nan je o svemu i svaéemu. Sidijo san pored njega. Pocejo mi jé
pri¢ati o dozivjajima iz Prvoga i Drugoga svitskog rata.

-Slusas li ti, Sta ja govorin?

-Dakako da slusan! - odgovorin ja.

-Slusaj s pomjon i §to god zapantis, ispri¢aj bratu kad se varti§ u Zelandu!

Ne da je se si¢a samo imena judi, otkuda su i §to su bili po ¢inu, veé je spominja !
datume i misece pojedini dogadaja. Bistar ko voda na izvoru, budan ko mater dok




bdije nad bolesnin diteton. Osjetiv poput mimoze. Taki je bijo moj dobri otac.
Povrimcno je nastoja zatajiti bolove koji su ga mugili. Cutijo san njegovu bol, koja je
1Zazivala suze u mojin o¢ima. Rané je uzima sasvin malo. Zivio je od tekucine.
Mokriti nije moga, a mijur je pun.

Spustijo se jo3 jedan sumrak. Sparina je duboko zadirala. Tu je no¢ provejo budan,
U teskim bolovima, a ranin je jutron jopet likar tude kraj izmucenog starca.

-Barba, ovako se daje ne moZe. Morate u Split u bolnicu. Tamo ¢e Van stavit
gumicu i bolovi ¢e proé.

-Znan da ¢ée prodi, jer neéu vise bit Ziv!

Svi smo mu predlagali da poslusa likarov savit i uz sve muke je prista. Bolnicka
Su kola ve¢ prid kuéon. Bolesnikova ¢e ga unuka, medicinska sestra pratit do
bolnice.

Dovezli su ga u Vojnu bolnicu, predali likarsku uputnicu, i dobili slide¢i odgovor:
~Mi £a ne mozemo primit. Odvedite ga na Firule.

Premda je medicinska sestra ne samo negodovala, veé i protestirala protiv njiove
Odluke, svejedno nije bilo drugoga izbora, i poveli su ga na Firule.

Uputnica je uruéena odjeljenju Hitne pomoéi. Svega nekoliko minuta kasnije
Uputnica je vracena medicinskon sestri, uz ri¢i: - Povedite ga u bolnicu u Vojnu

Inicu. !

-Sad smo ga otuda doveli - odgovori medicinska sestra, te nastavi: - Oni su nas
Uputili vami.

Uzaludni su bili svi pokusaji i tog su izmuéenog ovika ponovno odveli na Firule.
Medicinska sestra je stajala prid prijemnim Salterom s uputnicon u ruci. Pot ju je
Obliva od glave do pete, vise od ida nego od vruéine. Obratila je se portiru: - Ovo je
Prislo sve granice. Vi ste nas poslali u Vojnu bolnicu, a oni nas opet vrac¢aju k Vama.
Covik Jje u teskin bolovima. Zar nemate ljudskog osicaja?!

~ Konaéno i na sve muke, bolesnik je primjen u bolnicu i tu su mu pokusali uvuci
€Jev u mokraéni kanal, ali posto je bio sasvin zakréen, morali su mu puntiranjem
1ZvrSit taj zahvat. Od vruéine je gorilo i drvo i kamen, a prometna je guzva jo3 vise
fzmak|a $ezdesetak kilometara udaljenosti od Splita do Makarske.

Doveli su ga kuéi, kako se u nas uza reé - ni Ziva ni mrtva! Na vlastiton posteji,
Medu svojon obitelji i lisen bolova, osi¢a se malo boje, ali to boje nije trajalo dugo.

€¢ iduceg dana u prozirnon plasticnon kesi s mokracon je bilo krvi. O tomu je
l_‘POZnaI likar, koji je reka: - To se obi¢no pojavi kod vaki slucajeva i moze trajati
“etiri do pet dana. Likarov odgovor nas je malo smirio, ali ne oca. On je izgubio
Povirenje u likare. Krvarijo je sve viSe i viSe i ¢in bi podiga glavu s kuSina da uzme
Napitak ili da prokaSje, izgubijo bi prisutnost. U toku jednoga dana, pet puta je gubijo
Svist, Stavjali smo mu na &elo obloge od razvodene kvasine i vlazili mu usne i ruke.

Omadon kartona smo mavali da bi stvorili malo bave.

_ Pored svi bolova i predosi¢anja dolaska smrti, jos uvik je bio bistar i pri svisti te je
"?“jﬂ okupiti ¢lanove obiteji oko sebe, da se sa svakim oprosti, osin sina Luke i
Negoye obiteji koji su u tudini. Blid, umoran i izmucen, leza je mirno na posteji. U
Mojon oznojenon desnici leZala je njegova blida i ladna ruka, ruka koja je uz pomo¢




majcini nan ruku odgojila Sestero nas. Povrimeno san ositijo iznemogli, a mozda i
poslidnji stisak staracke ruke.

-Kad se vrati§ u Zelandu, puno pozdravi brata, njegovu Zenu i dicu. Isto tako
pozdravi i svoju dicu. Ja vam svima Zelin svako dobro u Zivotu. Sve otkad ste otisli
u tudinu, srce mi krvari 3ta Zivite tako daleko od mene i vase matere, sestara, brata i
ostale rodbine.

Iz zatvoreni o¢ni kapaka izvirale su suze, a glas mu je bijo tij i prozet bolovima.
Mene su prozimali trnci od glave do pete. Plasti¢na je vreca bila puna skoro zgrusane
krvi. Naprezao se kako bi iska$ja sluz koja mu je zatvorila zra¢ni kanal. Podiga je
glavu, nakaSja se, pri ¢emu je krv Siknula u mlazu na otvoru straznjice. On o tomu
nije nista zna. Pozvali smo likara.

-Ovo su slabi znaci.Vjerojatno je tumor prsnuo uslijed naprezanja za vrijeme
kasljanja. Moramo ga hitno odvesti u Split u bolnicu - rekao je doktor.

Cim mu je spomenuta bolnica uZasno je negodova.

-Barba, izgubili ste dosta krvi. Ako ne dobijete transfuziju, Zivljenju je kraj.

Dok smo ga polako 1 pazljivo presvukli, dosla su i1 bolni¢ka kola. Legli smo ga na
nosila i ponili prama kolima, a on ¢e vozacu: - Zaklinjen Vas Bogon, vozite polako!

Protiv njegove voje jo$ jednom ga vode u splitsku bolnicu. Nije ima snage oduprit
se likarovu nalogu ni Zeji ¢lanova obiteji te sugerira vozacu da vozi sporo nadajuci sé
da ¢e podleci ranama, a ne pasti na milost i nemilost bolnickog osobja. Odveli su ga
u Split. Medu ¢lanovima obiteji zavladala je grobna tiSina, koju su prikinile materine
mi ri¢i: - Oce li mi ga dovest natrag Ziva?

Premda smo 1 mi tribali da nas kogod tisi, mi smo tisili nju.

Moj brat i sestra pratili su oca do Splitske bolnice i prid sumrak su se vratli ku¢i,
rekavsi:

-Otac je osta u bolnici 1 sad Sto bude, bit ce!

Te no¢i niko nije nasa mira ni po¢inka. Imali smo na umu samo jedno - $to ¢e bit §
njime. Sutradan smo nazvali bolnicu i informirali se o o¢evu zdravju. Odgovor je bi0
kratak: -Nije loSe. Nazvat ¢emo Vas kasnije.

Svi smo stali kod kuce 1 bez ri¢i gledali u prazninu koja je nastala o¢evin odlaskon
u bolnicu. Po strmin padinama Biokova juskon mukon je usi¢ena staza, koju je moj
otac ko 1 ostali miS¢ani Makra tisuce puta pripjeSacijo, Sto bosonog, $to sa opancimé
na nogan, i to s bremenon na kostima! Gori pozadi VoSca planinski su doci, di je on
ko i ostali tezaci sadijo kumpir, kupus i ostalo povrée. Iz biokovski je vrtaca prina3a
na kostima bukove sukove i sa Strbine ji vaja sve do na Kuk u Makru. Po njegovin jé
strmin krSevitin padinama Zejo travu da prirani stoku u zimsko doba. Iz duboki i1 po
Zivot opasni ledenica vadijo je led i nosio ga do Makarske. Krvavo i posteno ¢
zaradiva komadi¢ tvrda kruva, uz nesebiénu pomo¢ virne i arne supruge, dok
Sestorici zutokjunaca ne niknu i podrestu peruSine na krilima da bi se razletili po
bilomu svitu. Izmedju tvrdog biokovskog kamena i Zala na makarskon plazi kojé
more oplakuje, nalaze se maslinjaci i vinogradi u koje je vecinu svoji Zivotni godind
izliva krvavi pot. lako mu je more svega stotinjak metara daleko od kuce, on bi mog?
na prste jedne ruke izbrojit koliko puta se je u njemu okupa. Cili svoj patni¢ki zivol




e provejo u trudu, neimastini i patnji. A sad, eto, u dubokon starosti ni smrt nece da
€a vazme. Ko da jo3 niSto duguje Zivotu?!

Bilo je oko dva sata poslipodne, kad je zazvonijo telefon: - Halo, ovdje splitska
Vojna bolnica. Ja sam doktorica Ciri¢. Vas je otac u vrlo loSem zdravstvenom stanju.
Jos gubi krv. Njegova krvna grupa je ,,-0%. Potrebna nam je krv te grupe, ali i bilo
koju drugu grupu ¢emo uzeti. Dovedite u bolnicu $to god mozete vise osoba da daju

IV i 3to prije, to bolje!

Nas je sedmero silo u dva auta i odvezlo se u splitsku bolnicu. Dosli smo tamo
oko tri i po ure popodne i obrazloZili dezurnom Odilenja za davanje krvi zasto smo
dogli.

-Mi radimo samo do jedne i po ure poslipodne. Dodite sutro ujuro!

Jo3 nas pita i jesmo li svi krvne grupe minus ,,0* ?

-Medu nami ima osoba koje ni ne znaju koja jim je krvna grupa, a rekla nan je
doktorica Ciri¢ da je bilo koja krvna grupa dobro dosla.

-Ne. Nami triba samo “-0” - odgovorio je dezurni.

Posli smo u prizemjje bolnicke zgrade. Tude smo ja i sestrin sin razgovarali s
doktoricom Ciri¢. Iz razgovora s njoj smo saznali malo viSe o zdrastvenom stanju
bolesnika i kazali Jjoj Sto nam je reka dezurni u vezi krvi.

-Pricekajte malo, ja ¢u to provirit - rekla nan je doktorica.

. Nakon nikoliko minuta doktorica Ciri¢ se vratila i rekla: - Da, najpotrebnija nam
Je krvna grupa ,-0%, ali 1 ostale grupe ¢emo uzeti.
-Doktorice, postoji li moguénost da vi posudite potribnu krvnu grupu od civilne
Inice na Firulama?
~ Uslidio je uistinu Zalostan odgovor: - Odnosi izmedu ove dvije bolnice nisu kakvi
bi trebali biti, a ako bi to i bilo moguce, mi bismo tu krv morali platiti, i to skupo!

Eto 3to nan je donilo bratstvo i jedinstvo.

Po dolasku u Makarsku i za vrime noéi poslo nan je za rukon organizirati devet
q-’lro\'ulcju krvi i iduceg jutra rano smo se odvezli autima u splitsku Vojnu bolnicu.
Sef krvnog odjela je bijo ogito zadovojan §to je nas devet dolo dat krv. Njegovo
faspolozenje i odnos prama nami se znatno prominijo kad je sazna da samo dva
dﬁmvulcja krvi imaju odgovarajuéu krvnu grupu, odnosno ,,-0%.

~Jucer van je re¢eno koja nan je krvna grupa potribna - reka je skoro razjaren.

-Doktorica Ciri¢ je rekla da je provirila s vain odjelon i da éete pored spomenute
8Mupe uzesti i bilo koju drugu - nastoja san ga uvirit, ali on nije obadava Sta ja
€0vorip,

Suzdrzava san se iskazat svoje razoaranje i nepovirenje u nji i cili jin sistem
Oskrbjavanija krvi, ali se nisan usudijo reéi niita, iako me je muilo, te san htio re¢ da
€ taj Govik, moj otac placa socijalno osiguranje i da je duznost bolnice osigurat

dlesnicima ono Sto jin je neophodno potribno u bolnici.

Moja Zena nije $¢edila rici, te je rekla: - Ovo je judska bruka i sramota, koja se
'T‘()/'.c desiti samo ovde i nigdi drugo na svitu. Moj svekar je judsko stvorenje. Ocete
Idopustit da covik umre, zbog medubolnicki trzavica?!

Taj ogorceni protest s naSe strane je ponuka Sefa krvnog odilenja da proviri
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toénost naSeg razgovora s doktoricom Ciri¢. S velikin smo nestrpjenjen cekali na
ishod provire, i kad se vratijo, reka je: - Doktorica Ciri¢ konstantno porice da vam je
spominjala ijednu krvnu grupu osim ,,-0*.

Te su nas ri¢i jo§ vise razjarile 1 bilo je jo$ prili¢no zagrijani prigovora. Dok su
dvojica davaoca odgovarajuce krvne grupe davali krv, obratijo san se jednom
sluzbeniku: - Oprostite $to Vas smetan, ali bi Vas Zelio nisto upitat!

-Izvolite! - rece sluzbenik.

U ovoj hajci na jude za davanje krvi, izmedu ostalog mi je re¢eno da postoji
mogucnost da vojnici obliznjeg garnizona digod priskoc¢e u pomo¢ osobama kojima
je potribna krv. Ako ste u stanju organizirat to, mi smo spremni to novc¢ano
nadoknadit.

Stavio mi je ruku na rame govoreéi: - Poslusajte, prijatelju. Ovo je drzava u kojoj
vlada socijalisticki sistem. Ovdje se krv ne kupuje, a niti prodaje. Malo vi, malo ja.
malo onaj treci i krvi je uvijek dosta!

Oh, kako su me te ri¢i ohrabrile. Odma san posumja u istinu onog koji mi je jucer
reka u Makarskoj da u dvoriStu bolnice na Firulama judi sidu u ladovini i ¢ekaju
koga ¢e zadesit prometna nesrica ili bilo koja druga. Kako oni koriste nesri¢u onih
koji u potribi i nevoji Zele spasit Zivot svoga bliznjeg, a cesto placaju krv judima
pohlepnin za novcen i na sramotu onih koji dopustaju da se to dogada.

Osim te price o krvi ¢uo san jo$ jednu. JoS tuzniju i Zalosniju. Naime, ¢ujo san da
Vojna i Civilna bolnica u Splitu prodaju kry, a 3to je jo§ Zalosnije, da je prodaju
bolnicama izvan granica Jugoslavije. Prije povratka u Makarsku Zelijo san razgovaral
1 s doktoron koji vodi brigu o o€evu zdrastvenon stanju i, nasrecu, san uspijo.

-Ja sam doktor Jovié. U drustvu kolega jutros sam pregledao Vaseg oca. On je jos
u kritiénom stanju. Odluéili smo operirati ga. Da bismo to uéinili, potrebno nam j¢
jos krvi, kao 1 Vas potpis kao suglasnost da izvr§imo operaciju.

-Doktore, naSa mater je jo§ ziva. Osin toga ja nisan jedini potomak moji roditeja-
Nakon $to buden razgovara s materon i ostalin ¢lanovim obiteji, mi ¢emo Vas nazval
1 obavistit o odluci.

-Po svemu sude¢i Va$ otac ima tumor na mjehuru, koji je obuhvatio kanale 72
odvod mokrace i bubrege. Mi nismo u stanju garantirati ishod operacije. Budite
pripremni za ono najgore.

Po povratku doma upozna san ostale ¢lanove obiteji 0 onome $to je reka doktof
Jovi¢ i nakon nekoliko telefonski poziva i razgovora nas dvojica smo posli do
predsjednika Drustva za dobrovoljno davanje krvi u Makarskon.

Covik je uzejo biljeznicu, provirijo koji ¢lan moze dat krv i imenova Sestoricu nji-
Imenovani su radili u poduzeéu Metalplastika u Makarskon.

-Ne bi bilo lipo da se vi obratite ovim judima veé¢ podite rano ujutro ¥
Metalplastiku, obratite se sekretaru poduzeéa, a on neka jude zamoli. Virujem da ¢€
se odazvati pozivu.

Postupili smo kako smo svitovani i judi su se odazvali. Pored nji Sestorice 7
Metalplastike ra¢unali smo i na joS$ trojicu i organizirali tri auta i vozace. U pet uri !
trideset minuta smo ja i jedan radnik iz Metalplastike bili prid vratima imenovanog




Poduzeca i moj sudrug je zaustavjao jude i upozna ji sa sluéajem. Uz suglasnost
Predradnika ¢etverica su posli s nama u Split, kao i trojica koje smo mi uspili
OTganizirati privatno.

Od nji sedan osoba samo trojica su dali krv. Tako su bili svi odgovarajuce krvne
&Mpe, ipak je postoja razlog da jin se krv ne uzme. Dok je uzimanje krvi bilo u toku,
1§ jedna osoba je dosla iz Makarske autobusom, tako je i njegova krv dospila do

TVne banke. Vratili smo se u Makarsku. Cila obitej je bila na okupu. Jopet smo
"42govarali o tomu oéemo li dat odobrenje da se oca operira ili ne. Nakon krace
‘SkuSijc svi smo se slozili i nazvali bolnicu, i rekli jin da operiraju.

Izvalgijo se je sporo jo§ jedan dan u neizvisnosti i te veceri san posjetio znanca
Oji je Zivio na sluzbi u unutrasnjosti drzave. Ispri¢ao san mu o prilikama u kojim se
"alazimo u odnosu na krv. Taj ¢ovjek je oficir JNA. Posto se radi o Vojnoj bolnici,
“amolijo san ga ako je moguce da on razgovara s dr. Jovicem te da se predstavi kao
Obitejski prijatej bolesnika.Tako postoji mogucnost da ¢e dr. Jovi¢ gledati na Citavu
Stvar drugacije. Vridno je spomenuti i jo§ jednu Zalosnu, ali u isto doba istinitu
“Ijenicy da se na taj nacin, ako se ne uzmu u obzir plave koverte, mita i darovi, koje
SVak nije mogu¢ ponuditi, najlakSe otvaraju mnoga birokracijom zakrakunata vrata
“rastyen; j ostali ustanova u drzavi u kojoj navodno vlada socijaliSticki sistem.

U redu, prijatelju. Sad je ve¢ kasno da covika pozivam u ovo doba no¢i, ali ¢u ga
azvat ujutro - reka mi je prijatelj iz ditinjstva.

Sutradan smo iz razgovora s Vojnom bolnicom saznali da je otac prizivijo
OPeraciju i da se osica prilicno dobro. Na ofevu i naSu sric¢u pretpostavka o tumoru je

lla netogna, Ta novost nam je donila veliku radost, jer kad se govori o tumoru, unda
S¢ ustvarj govori o raku, koji malo judi prikuburi, a njiova smrt je teSka ne samo
lesnicima veé i obiteji.

Kuéni red Vojne bolnice dopusta positu bolesnicima samo dva puta na Setemanu, i
0 Cetvrikon i nedijom. Dogovoreno je u obiteji ko ée posititi oca u Setvrtak. Ja, moja
“®na i nage dvoje mlade dice smo dosli u posjet domovini izrigito da vidimo roditeje i
Sudbing je tako otila da se otac strasno razbolijo. Mlada mi sestra Zivi s obiteji u

"“lfuinjosli zemlje, te i oni Zele da se vrate kuéi, radi ¢ega smo zakljucili da ja i

*88tra s nagim obitejima podemo u Setvrtak ocu u posit. Tako je i bilo. Dosli smo na

Inigky kapiju s propusnicon u ruci. Znali smo da oni dopustaju samo jednoj osgbi

4 positi bolesnika. Ponijo sam sa sobom paso$e ko svidotanstvo da su naSa dlga

:dena izyan nase drzave. lako me je stid, moran priznat da oni slabo govore materin

Jc.?‘ik- Kad san se suo¢ijo s portirom, obrazloZzio san mu na$ slucaj i zafaljujuci
Wegovon razumivanju, pustijo nas je po dvojicu da positimo oca i dida. ‘

Otida san sa sinom na drugi kat bolnice do sobe broj 19. Zasta san prid vratima u
Namirj da odanen i stiam otkucaje srca, koje je odbijalo brzo i snazno. ProSa san

gledon po sinovin obrazima. Bilo je o¢ito da i on prozivjava najteZe momente svog

Adenackog Zivota. USli smo u kameru, pogledon san je obasa i spazijo bolesna
r()di[cju_ E




Cin su nan se pogledi srili, suze S

navrnule na njegove staracke i umorne otk

Uzalud san se suzdrzava. Objica smo jeC?v‘,

zagrljeni. Izminili smo svega nikoliko ¢

~ prije nego su se dide i unuk zagrlili. Jecanj®
| se nastavja.

-Kako si? — zapita san oca.

-A, evo vidis.

-Izgledas prilicno dobro. Puno
pozdravja mater i svi ostali.

-Fala. Pozdravite i vi nji. S

-Ti zna§ da bi mi volili ostat s tobon duZ®:
ali vrime je kratko. Doslo nas je osmero; !
svi Zele da te vide.

-Vi se vracate u ponedijak u Zelandu?

-Da, ali ¢emo nastojati da te jos jednon
vidimo prije odlaska.

Nakon toga otac nastavi: - Cujo san kak®
oko mene 3apju. Govorili su da se je niki potpukovnik interesira za me. Ko je !
covik?

-To je moj prijatelj Lovre Zdravkovié.

-Zafali mu i pozdravi ga - rekao je otac.

-Lovre je razgovara s doktorom Joviéem malo prije nego su te operirali.

-Kad ga jopet vidiS, puno mu zafali.

[z poluzatvorenih ociju suze su tekle niz staratko neobrijano lice.

-Kako to da te nisu obrili?

-Ima vec tri dana da san ji za to zamolijo, ali kako vidi$, nisu. i

Zelio san imat jo§ jednu, a moZda i poslidnju uspomenu, uspomenu na roditej
koji je priZivijo Zivotnu kalvariju odgajajuci nas Sestero dice, te san ga zamolijo 2K
je moguce da ga slikan.

-Oces li da sidnen?

-Ne. Ostani u istom poloZaju.

Udaljio sam se od posteje. Moj sin, njegov unuk drza je didovu blidu i iznemoglV
desnicu u svojon desnon ruci. Obojica su jecali bolno. A

Doslo je vrime naSega, mozda poslidnjega, rastanka, momenta kojeg jusko b}ce
nerado doZivjava i proZivjava. Rukovanije, zagrjaji, suze i uzdisaji. Bijo san prisilje?
otrgnuti sina iz didova mu zagrjaja i nisan ima snage da se pri izlazu iz kamer®
obazren. Oni zadnji rastanak i danas mi srce razara.

Doli u bolnickomu prizemju su nas ¢ekale moja Zena, ¢erka, kao i sestra mi, nje?
muz i njiova dva sina. Urucijo san propusnicu Zeni i pokusa re¢i da otac izglc’fj?
dobro, ali mi se u grlu veza grop. Moj sin se izgubijo. Ja i sestra smo ga trazili !
spazili ga iza kantuna bolnicke zgrade naslonjena obrazon na zid. Kad smo mu $¢
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Izraz na licima je rekao sve
Marjo se oprasta sa diedom




Javili, tra je suze s obraza.

Posita ocu ostali ¢lanova obiteji je bila isto toliko teska, ali usprkos svemu
Tastanak je noodgodiv. U nedilju su ostali ¢lanovi obiteji posli u posit ocu. Na
Povratku iz bolnice mater mi je rekla: - Fala Bogu, otac izgleda dobro. KaZe da se

Obro i osi¢a. Cak su ga i obrili. Pita me je jesi li i ti doSa. Kad san mu rekla da nisi,
"eka je u suzan: Obeca mi _je da ¢emo se jopet vidit prije odlaska.

-Ja se nadan, majko.

Te smo veceri imali oproStajnu veceru, bez onog uobi¢ajenog. Nismo pozvali
Prijateje, veé je samo, i to nepotpuna, uza obitelj bila na okupu. Nije bilo veselja,
Sale, pj pisme. Zbog oceve bolesti odbili smo ponudu moji drugova iz ditinjsta, da u
odnom Makru, i mozda poslidnji put, proslavimo. Istodobno smo namiravali
Proslaviti i ocev 89. rodendan.

U ponedijak ujutro ja i Zena smo otiSli u grad da se pozdravimo s rodbinon,
p“Jillejima 1 znancima, zaZelivsi jin dobar ostanak, a i oni nama zaZeliSe sve najboje,
\" 1 sretan povratak u novu nan domovinu. S dubokon smo se tugon u srcu rastali od
?"Oji najmiliji i put do Splita proveli skoro bez ijedne ri¢i. Odlozili smo prtljag u
8arderoby na Zeljeznickoj stanici, unajmili taksi i posli do Vojne bolnice. Priga san

2urnom oficiru, pozdravio ga i obrazloZio mu da odlazimo natrag u Novu Zelandu.
~Tude u bolnici nam je bolestan otac, dide i svekar, te bi ga Zelili jo$ jednon vidit!

Pfiéckujlc. molim - re¢e dezurni.

D()vatijo je telefonsku slusalicu i razgovara s nekim, virovatno s portirom.

“Podite dolje do portirnice i javite se portiru.

Zilfulijo san mu se. Na ulazu u bolnicku zgradu doc¢ekao nas je ¢ovik bez ruke.

“Ostavite pasose kod mene. Va3 je otac na drugom katu, u sobi broj 19. Nemojte
% zadrzagi duze od deset minuta! - rekao nam je portir.

} Tih desetak minuta su najtezi dozivjaj u momu Zivotu, a isto tako i dozivjaj moje
S”P.mgc i naSe dvoje dice, a da i ne spominjem osicaje stara i bolesna roditeja, s
Jim smo se tada i zauvik oprostili.

10 3to je Zivot u kletoj tudini i kako se i koliko pla¢a darovana krv!

(Auckland, kolovoza 1985.)




KAD NECE ON, DAJ MENTI!

Koliko god se daleko u proslost mogli vratiti sjeanjem, i bez obzira na s¥a
ljudska predvidanja i proricanja, naZalost, mora se zaklju¢iti da se sve uvijek svO ‘
na ono bez Cega se zemaljsko pucanstvo ne moZe odrzati i postojati, a to nesto s¢
zove — novac. !

Nije teSko odgovoriti na pitanje: Mijenjaju li ljudi vrijeme ili vrijeme mijen)*
ljude?

Davno sam Cuo sljedecu pripovijetku. i

U proglosti su ljudi obicavali drZati mrtvaca u obiteljskoj kuci dvadeset i ceti”
sata nakon smrti, a razlog tomu je §to se prije dogadalo da su osobe preran’
pokopavane.

Siromasne ili siromasnije obitelji svoje su pokonjike cuvali u vlastitoj kuéi i tak?
pruzili priliku rodbini, prijateljima, susjedima i znancima da odaju posljednju poéf’sl
pokonjiku i da se s njim oproste.

Za razliku od siromasnih, imuénije bi obitelji unajmile i platile dva covjeka da
¢uvaju umrlu osobu u omanjoj mtvaénici, koja se nalazila na groblju.

U mjestu je tako umro ¢ovjek imuénije obitelji i rodbina je unajmila dva covjekd
da ga odnesu u mrtvaénicu na groblje i Cuvaju do ukopa. Namijesto elektrién®
svijetiljke mrtvacnicu je obasjavalo oskudno blijedo svijetlo uljanice, pri kojoj se. 3t
se kod nas kaze, nije moglo vidjeti ni prsta pred o¢ima. ]
~ Njih su dvojica sjedili na klupi pored mrtvaca, pijuckali, pusili i ¢akulali, a kad J°
nestalo u demejani bevande, osjecali su potrebu da se i preostali dio no¢i s njom®
slade.

-Podi, Mate, u krému i kupi jos vina! - rece Jure.

-Jesi li ti lud? Vidi3 li kakvo je vrijeme? Pada kiSa ko iz kabla i mracno je ko !
paklu! -odgovori Mate.

-U redu stvar, ti ostani kod mrtvaca, a ja ¢u po¢i u krému. i

Uzme Jure demeZanu i ode. Cim je iziSao iz mrtvagnice, Mate je izvadi®
mrtvacevo tijelo i posjeo ga na banak prislonivii ga na zid da ne padne i kad je €U0
odbijanje Jurinih koraka blizu mrtvacnice, legne u kapsel.

Mate zadihan ude u mrtvaénicu i ponudi Juri da se napije iz demezane. Budu¢i d?
je Jure uéinio berekinadu, mrtvac mu nije mogao prihvatiti demezanu i napiti € i
nje te nakon druge ponude Jure progovori iz kapsela: - Kad nece on, daj meni!

Mate ispusti demeZzanu iz ruke i od straha - ni Ziv ni mrtav - istréa iz mrtva¢nice’
Kad je Jure shvatio da je vrag odnio 3alu, isko¢i iz kapsela i povice: - Mate, ja sam
ne boj se!

Mate je trcao, $to se ono kaze, glavom bez obzira i, kao da nije ni ¢uo Jurin®
uzvike, od straha sko¢io s rive u more, gdje ga je zatekla prerana smrt. Tako mi pﬂd“’
na um jedna stara izreka, koja kaze: Od sale je umro Mate, zbilja.




LEDENI KRUH

Dolje, gdje se kopno spaja s morem, mjesecina je stvorila romanti¢an prizor
prelijevajuc'i zuckasto svjetlo po plavenilu mora i sivoj hridi oko njega. Svjetla hotela
Osejave su se odrazavala na tihoj povr§ini mora makarske luke, iz koje je
?Spl()\’ljavao putni¢ki parabrod lokalne plovidbe. Kroz tihu se no¢ ¢ulo odbijanje
Jedanacslog sata s tornja crkve sv. Marka.

U to doba noéi svi u selu spavaju, umorni od raznih tezackih poslova minulog

a“fl. Mijesecina se prelijeva po bijelim krovovima zbijenih kuca, a u sjeni ona stara

Stela mirno bdiju nad borovom Sumom. Rekao bi da su izrasla iz ¢vrste stijene, a
"¢ da ih je netko tu sagradio. Starci u selu o njima pri¢aju i govore da su koriStena

% skloniste za nejaku djecu i starce za vrijeme turskih najezda. VjeSte su ih ruke
9a§€ga vrijednog ¢ovjeka uzidale uz strmu stijenu klisure, te su Einile nepristupacno
; !Oniélc s tri strane. Sudeéi po nacinu i mjestu izgradnje, prica starih je istinita. Iz
8 je dopirala jednoli¢na pjesma ¢uka, i rekao bi da se mehanicki stvara, buduci da
¥ razlika izmedu dvaju glasova odmjerena.

Suh je jarak potoka to dijeli selo na dva djela. O izblijedeno se kamenje odbijaju
‘raci mjesecine, koji se gube u gustiSu kupine. Iz maslinjaka dopire neprijatan glas
Ve, a iz staje pijetao navjeséuje svojom pjesmom radanje novog dana.

Selo je ozivielo u ranim jutarnjim satima i brizne majke spremaju djecu na
dlvarijy novog dana. Cuo se udar kopita, pod &ijim potkovama poneka iskra sijevnu.
ko ne pozna taj kraj, vjerojatno bi pomislio da je nekome iz staje pobjegla Zivotinja.
fmda se ljudskog glasa nije ¢ulo, ipak je o¢ito po njihovu udaru da su koraci
SMiereni prema Biokovu. Na njegovoj povrini i u utrobi mu leZi blago siromaha.
9 Njemu je proliveno vise znoja nego bi ijedan potok mogao primiti i ponijeti.

U se i tamo pokazala svijetlost i opet isCeznula, jer je svijetlost dana potisnula
My nogj,
g IStogna je padina Voica obasjana suncem, dok _doljc plaqinski doum jos u sjeI]i
Zebag drijema. 1z njegova se dimnjaka suce oblaci¢ sivog dima, po ¢emu se moze
ljugiti da je domacin ve¢ na nogama.
~ Utom je trenutku Bozin glas odjeknuo jo3 pospanim planinskim vrtatama. Otvore
¢ Vrata doma, na ¢ijem pragu se pojavi covjek. Mahnuo je rukom u znak odgovora
M Bozin pozdrav, inaée bi kao po obiCaju vec s te udaljenosti nastavio zapoceti
“govor, Nije Zelio rano buditi goste koji jo$ spavaju. BoZin se otac kretao sporo,
“Sanjaju¢i se na golemu toljagu koja mu je sluZila umjesto Stapa, a on korak u korak
< Mazgom, koja je vjesta teSkom i neravnom putu toga krsa.

“Mora da doli ima stranaca - ¢uo se glas staroga upucen sinu.

~Lako je meni za nji! - odgovori BoZe.

3 Jabi se u njiovin postolima osiéa ka kralj, a da oni udu u moje pri¢anke opanke

Mo 73 danas, pantili bi dok su Zivi, i to ako bi od truda i nevoje ostali na Zivotu. .

m‘l tari zavrti glavom, pa rece: - Bolan, BoZe, nije ti ovo prvi put da ideS u planinu
ed,
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-Znan da mi nije prvi, ali bi Zelijo da mi bude zadnji - na to ¢e Boze, sav proie[
gorcinom.

-Ne govori takve besmislice! - opomenu ga otac.

Stari je bio neuk i sklon vjerovanju. Kod takvih ljudi i u takvim trenucima rada $¢
osjecaj straha. U njegovoj su se glavi pocele mrsiti misli, potaknute smovlJcV'm
rijeCima. Bio je sklon i razmisljanju naglas.

-Hm, zvizde ti, o ¢emu on govori? Ko zna $ta se moZe dogodit?

Koracao je sporo po uskoj kozjoj oputini, oslanjajué¢i se na toljagu. Ve¢ su
pristizali vrta¢i u kojoj se nalazila ledenica. Mrkov (tako su zvali mazgu) s¢
zaustavio i bez BoZine opomene. Znao je gdje ga njegova kleta sudbina vodi.

Dok je Boze poskidao prtljagu sa samara, i stari je pristigao. Nije bio zadihat
Tempo njegova hoda, rada i govora bio je neSto sporiji nego u veéine ljudi u selt:
Pored toga, po Sirini njegovih ramena bilo je oéito da mu pluéa mogu pl'"“‘ll
dovoljno kisika i opskrbljivati zdepasto tijelo bez ikakvih naprezanja u disanju.

Odmah se prihvatio posla. Savio je konope oko staglaca na samaru, popUS“0
poprug i naveo zivotinju na Sturu oroSenu travu, na ¢ijem se struku i liséu po
zracima jutarnjeg sunca blistala jutarnja rosa poput srebrenih kuglica.

BozZe zavuce ruku u ostarjelu zobnicu i izvadi komad crnog kruha ljbddn crven!
luk. Opet se nagnu na stranu, te dohvati buracu, ¢iji sadrzaj nije bila vino ve¢ njeg0"
nadomjestak - ocat.

Drveni je grkljan burace okrnjen, a poruba nevjesto saSivena. Boze uzme n07lCl
rasjece luk na dva dijela, te nozi¢ ponovno stavi u dZep. Prelomi kruh i pocese Jt‘*“
Tek Sto staviSe prvi zalogaj u usta, zacu se mukli udarac i hrzanje Mrkova.

Stari je bio neoprezan. Nije pokupio i privezao ular za krstac. Dok je Mrko"
tragao za hranom, lanac se uglavio izmedu dva kamena i na taj nacin prouzroC‘o
nezgodu, koja je mogla zavrsiti sa smréu Mrkova. Tada bi ova dva siromaha poslﬂh
pukim siromasima. BoZe je potréao Mrkovu i oslobodio ga zategnutog lanca, "
jutarnji obrok nije nastavio prije nego 3to je ocu prigovorio tu nepaznju. Stari 5
osjecao krivcem i nije se ni pokusao braniti. Zavr3ili su obrok, ako ga se obroko®
moZze nazvati. Stari ustade sa zobnice na kojoj je sjedio, otpasa uzicu kojom s¢
opasao umjesto remena i ustegnu uredno okrpane, ali i dotrajale hlace. Zatim u_mJUCl
ulogu neke vrste domaéina pod vedrim nebom, malo pospremi ono prtljaga, dok I°
Boze vrSio pripreme za veliki podvig. Omotao je komad vrec¢e oko dobro d()lrd|8h
opanaka, vezao ih licinom, dohvatio sjekiru i rece: - Koliko mi je prisa i Zelja oti¢ v
ovu jametinu, zaboravijo san i popusit Spanjulet.

U unutarjem dZepu poderane jakne, koju je vierojatno naslijedio od pradjed?
nalazila se duvankesa. U to su doba ljudi ovog kraja drzali duhan u svinjskom™
mjehuru i tvrdili da se na taj naéin ne presusi, a zna se da previSe suh duhan prebr??
izgara.

Stari nije nikada pusio, ali se sje¢a pokojnog djeda koji ne samo da je drzao duha”
u svinjskom mjehuru, ve¢ je pored toga u dZepu uvijek imao kremen, trud i ognjilo'
Sto mu je sluzilo da potpali cigaretu ili duhan u luli.

BoZe nije imao papiriée za pusenje, te je iz dZepa jakne izvadio komad novinsko#




Papira, otkinuo komadié i savio prili¢no obilatu cigaru. Kad je htio da je pripali, stari
€ muy: - Cekaj, bolan, dok prikupin malo suvari. Zna§ da nemamo nego samo tri
fulmine. Triba i na to racunat!

Stari je skupio malo suha li§¢a, povrh toga stavio nekoliko tankih bukovih
&rancica, te rede sinu: - Ajde, sad uzgaj!

BoZe kleknu na desno koljeno, kao da moli Boga da mu grijehe oprosti. Upalio je
Yalru, a potom pripalio cigaretu. Nakon 3to povuée iz nje prvi dim, re¢e ocu: - Ti
Privezi ovi kraj konopa za kamen, a ja ¢u se s drugin krajon vezat oko pasa, pa me
Pomalo spuséaj u ledenicu.

Boze se opasa konopom, uze sjekiru, te se uputi prema otvoru ledenice. Na
mom rubu te duboke i mraéne jame zastade. Podize ruke, usmjeri pogled prema
nebllvi iz svega glasa povika: - ZaSto sam roden?, te nastavi u stihovima:

~Sto da me vodi sutrasnjem danu,

Jucerasnji mira nije mi dao.

U danasnjem necu naci uzitak.

Oh, zasto sam roden, i to mi je zao!

Stari je uzalud pokusavao rijesiti se misli koje su ga uznemiravale. Zabrinut je
“og Bozinih rijeci koje mu nece si¢i s uma sve dok se on ne vrati iz ledenice. Ako

°$1e do nesrece u ledenici, onda ée on i umrijeti s osjeéajem krivnje. Nije on kriv.

IV je Bog koji ih je stvorio, ako ni za $to drugo, onda makar zato §to im nije
Mogugio zivjeti na neki drugi nacin.

“Zvizde ti, BoZe, skalaj mene u ledenicu, a ti paricaj Stogod za zagrist - predlozio
otac giny,

Mozda bi Boze i pristao na tu ponudu, ali Sto bi rekli momci u selu, a posebno
®vojke ako bi doznali da je on uputio staroga oca u ledenicu.

°E, vala, neges! - odgovori Bozo.

Starj Je drzao konop dok je Boze dosegao dno ledenice. Dok je stari prikupljao
Va za podrzavanje vatre, neprestano je prisluskivao kako bi mogao ¢uti udarce

Sj?kifc po ledu. U ledenici je pored hladno¢e i mracno. Povrsina leda je glatka i

Zava, Boze je nagao u radu i ne Zali truda. Zurba moze prouzroc€iti i nezgode.

Sarom Je laknulo ¢im je ¢uo sinovljev glas:- PoteZi, stari!

Pride otvoru ledenice, dohvati konop, zapre nogom za kamen, pljunu u dlanove i
R:;éc .i"/.}‘luéili led, pri ¢emu je .mislio o slicnoj mu proﬁlosli..() bud'uc'rlxolsli nije mnogo

‘MiSljao. Ostario je. Izgubio je nadu u bolje sutra. Njegov jedini spas su bile
Odine, koje su ga veé dovele u Zivotno predvecerje. Izvuce vrecu s ledom, odrijesi
Mop i dovikne sinu: - Evo ti konop!

Nakon §to je bacio konop u ledenicu, ode po posudu u kojoj ¢e skuhati obrok.
®daleko od otvora ledenice prignu se i izvuce hrdom nagrizenu i ulupljenu posudu.
oom pride vatri. Uze toljagu i zadjenu je u kamenu pukotinu. Napuni posudu
“om (e je objesi iznad vatre da se led otapa, pri ¢emu je nesprestano prisluskivao
dree sjekire u ledenici.

' Sunce se ve¢ dobro popelo na nebu, a tisinu jutra osim lupanja sjekire narusavalo
= Praskanje suhog granja $to su ga plameni jezici pretvarali u Zar i pepeo. Led se
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otapao dok je stari dolje u vrtaci prikupljao koprivu, koja ¢a napuniti njihO‘{c
ispraznjene trbuhe kad se BoZe vrati iz ledenice. U naramku je donio koprivu koju -
kidao bakovitim prstima i stavio u posudu uzavrele vode, pri ¢emu je voda istodobn®
poprimila tamnozelenu boju. Pjenusavi gogolji su poceli prelaziti preko posude. Sta”
dohvati komad grane i poc¢ne pritiskati gogolje da im smanji vrenje i tako ne pogas®
vatru. ,

Pored otvora ledenice BoZe je ostavio preostali dio duhana, kao i novinski pap™”
jer nije- Zelio pusiti u ledenici, kako bi 3to prije ugledao suncavu svijetlost. Start
dohvati duvankesu i papir, te pokusa saviti cigaretu. Nije bio pusac, te mu je tog dan?
to bio najteZi posao. Istina, to nije bila njegova obveza, ali je Zelio iznenaditi sind po
povratku iz ledenice.

Stavi cigaretu pored duvankese, vrati se k vatri, raspiri je i provjeri je li koprivé
gotova.

Na komadu grane izvadi iz posude komadié¢ koprive i prinese ga ustima.

-0, zvizde mi, nisan stavijo u vodu njanke zrno soli! - poluglasno ée stari.

Iz zobnice izvadi sol, omotanu u komad tkanine i usu je u posudu koju nako”
nekoliko minuta skide s vatre. Iscijedi sok u priru¢nu posudu s kojom ¢ée, kada fe
ohladi, napojiti Mrkova. Hrani dodade malo maslinova ulja, te sve to promijes®
komadom drva.

Starog je obuzeo strah posto nije ¢uo udarce sjekire u ledenici. Sav preplase”
posao je prema njenom otvoru. Tek §to je doSao do otvora, za¢uo je sinovljev glas:
Potezi, stari! Odjednom se osjetio sretnim. Sinovljev ga je glas uvjerio da je sv€ ¢
redu u onoj tamnoj grdosiji. Izvukao je jednu vrecu, bacio sinu konop, pOnOVO
pljunio u dlanove i po¢eo opet potezati. Druga, a i treé¢a vreca su uskoro lezale por¢
njegovih nogu. Sada je izvlacio sina.

-Fala ti, Boze, sve je proslo bez neprilika! - promrmlja stari.

Obojica su umorni. Sjeli su pored zdjele iz koje se - iako je sunéan i topao ljet"
dan - pusi para. Navalili su na hranu kao gladni vuci. Da ih je netko sa stran®
promatrao, pomislio bi da je u zdjeli neka rijetka poslastica. Uistinu je i bila rijetk®
ali ne i poslastica. Bez mnogo su napora ugledali dno zdjele. )

Boze dohvati buracu, prinese je ustima i dobro iz nje potegnu, a zatim je staV’
pored ocevih nogu i baci pogled prema duvankesi, a kad ugleda savijenu cigaret™
nije mogao vjerovati vlastitim o¢ima, te po¢e u mislima prebirati ranije izrecer
rijeci zbog kojih je, znao je, stari bio zabrinut.

Stari je otiSao dovesti Mrkova, a BoZo je obastirao led bukovim suhim li§¢em, da
bi ga makar donekle zastitio od suneve Zege i kako bi se tako manje leda otopilo 1
dalekom putu u primorje. .

BozZe je iznio obje vreée na podesno mjesto, gdje ¢e natovariti mazgu. Stari je vee
pripremio soracu, koja sluZi za podupiranje tereta na jednoj strani Zivotinje, dok s
drugo breme ne natovari.

Spusteni su konopi i prace. Njih dvojica su uhvatili svaki svoj kraj vrece,
natovarise jednu pa drugu. BoZo je prebacio ular preko samara i Mrkov se uputio nd
dug i umoran put prema primorju.
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Stari je hodao iza mazge, a BoZe je otiSao spremiti posudu, koja ¢e im, nazalost,
OPet posluziti, nakon toga je priSao svome bremenu, udvostrucio jaknu, stavio je
Preko ve¢ od znoja mokrih ramena i zametnuo se vre¢om leda. Brzo je koracao dok
P stigao oca i mazgu, te re¢e ocu: - Ti polako s mazgon, a ja iden naprid, tako dok ti

Otra§ mazgu, ja ¢u u Dobokomu docu oplivit i okopat kupus!

Ajde, sinko, ajde i pazi kako i di stavlja§ nogu!

Obojici bijase lakSe na srcu. Izrazili su rije¢ima brigu jedan za drugog. BoZzo je
V¢ zavrsio plievljenje i okopavanje kupusa, a i stari s mazgom je tu. Stali su.

!Cda_iu dolje kako gosti pred planinskim domom u debeloj hladovini uZivaju.

Jihov domacin ih gosti hladnim pi¢ima i dobro pripremljenim i ukusnim jelima.
20Z¢ je iz ljutnje nesto opsovao na talijanskom jeziku. Premda je stari bio nepismen,
Pk je znao govoriti nesto malo talijanski i njemacki jezik, te je razumio sinovljevu

tvu i opomenuo ga: - Ne bestimaj! Bog ¢e te kastigat.

-Ajde ne budali, stari. Na§ Bog ne razumi talijanski! — uzvrati Bozo.

_ Ako postoji gora kazna na svijetu, osim ove s kojon su oni kaZnjavani, onda Zivot
UStinu nije vrijedan Zivljenja.

VPOZdruvili su domac¢ina doma, koji je uzvratio pozdravom. Premda BoZo nosi
&Sko breme, ipak nije Zelio ostaviti staroga oca da goni mazgu preko Strbine, gdje je
p"‘ vrlo slab i opasan. Mazga bi mogla posrnuti, i $to bi onda jadni starac sam mogao
u?!“ili'? Zbog toga je Bozo ostao u ocevu drustvu. Poceo je brontulati i reCe ocu: -
'€ meni Za $ta Cesi dolazu ovde. Oni su na$a polubra¢a. Govorimo pomalo sli¢an
"7k, i Slaveni su kao i mi. Ali one Svabe, oni su meni trn u peti i trun u oku.

ldugi dalje dosli su na predio otkuda se pruza velicanstven pogled na Makarsku,
Wenu Juky i plaZu, koja je pocrnjela od kupaca poput zemlje oko mravinjaka.

POglcduj. stari, doli na plaZu. ZaSto nas je Bog stvorio? Mi teglimo cili Zivot, i to
" jutra do sura, da bi prizivili, a gledaj nji doli, Kupaju se i uzivaju!

Stari na to nije niSta odgovorio. Uputili su se dalje. Put je puno bolji. Sunceva
“ga je otopila dobar dio leda u vre¢ama, pa se Mrkov lakse krece.

. Dosli su na Polu otkuda se moze vidjeti skoro ¢itavo selo, osim njihove kuce koja
n”}’ bila sagradena, ve¢ ugradena uz klisuru pecine. Ispred nje je rasla velika kostela,

Ueli dud, a malo dalje smokva.

0Z0 je bio nezanja. Bacio je oko na jednu djevojku u selu. Pored sve muke,
nc“’ljc 1 truda poceo je glasno pjevati. Znao je da ¢e ga Anka Cuti.

“Iden ja naprid, stari. Cekat ¢u te na Gornjemu brdu! - rece.

“Dobro je! - zadovoljno ce stari.

Tek 310 je Boze odmakao nekoliko koraka, poceo je pjevati. Istovremeno je mislio
a_Anku i njenu lijepotu. Bila je visoka i krSna. Njene grudi su izazovno
?Sl“"C.Vrijcdnu je. Skromna i umiljata. Takvu bi djevojku svaki mladi¢ u selu rado
S:1210 za zenu. O tome je l_307.c ?cslo razmiSljao i.sanjao. i nf)ég i dz'l.nju.'Ko’iik(])_kje
rijr:»(-) puta proao mimo nje ic!_;un“razgo.vora s njom, a usmo je reci l~e‘k m‘. oliko

Cl. Dok je ne sretne, svaku je rije¢ pripremio i zna Sto e reci, ali ¢im se nade

Ted nje, obuzet osjecajima izgubi dar govora. :

Nikada joj nije otkrio svoje namijere, ali ona zna gdje njegove misli lete. Dosao je




do mjesta gdje ¢e pricekati oca. Ispravio je pognuti vrat i zavukao ruku u dzep: ©
izvadio duvankesu i novinski papir. Savio je cigaretu, pripalio je i odmara se d°
stari s mazgom ne dode do njega. Iako je znao da sav njegov trud dotjerivanja svogt
izgleda ne moze dati naroCite rezultate s obzirom na staru i ne¢istu mu c)djcC'“l
obuéu, raspasao je remen i dotjerao se 3to je bolje mogao. Njegova je crna i ravi®
kosa razbacana po glavi u svim pravcima. Ceslja nije imao. Zuljeviti i znojni prst!
zamijenili su tu luksuznu napravu, koju on nosi u dzepu samo onda kada ide U
Makarsku ili na ples u selo.

Stari je prepustio sinu mazgu i poSao niz Dvorinu kuéi, a Boze se pono¥l
zametnuo vrecom leda, opomenuo mazgu i nastavio put. Uskoro ¢e proéi pore
Ankine kuce. Hoce li ona izi¢i pred kucu, da mu ponudi ¢au vode?

Jedino to mu je sada na pameti. Sve drugo, kao da je zaboravio. Premda nosi tesko
breme, ipak je ispravio glavu. Zeli dokazati, pa makar i sam sebi, da ni umor ni ter
ne mogu slomiti njegovu nadu u zajednicku buduénost s Ankom.

Cula je Anka njegovo pjevanje. Dobro je proracunala vrijeme, kada bi, kao
slu¢ajno, izisla na kucni prag i srela se s njim.

-Dobro si se zametnijo! - Anka ¢e uz pozdrav.

-A tek toliko da ne iden prazan - odgovori on. Zelio je nastaviti razgovor:
Ankina susjeda se umijeSa:- Jesi li susta, Boze? k.

To je sprijecilo jos jedan Zeljno ocekivani razgovor s Ankom. Osjecao se JO°
jednom porazen. Nije znao treba li zbog toga poraza kriviti sebe ili pak onu Ankif?u
susjedu koja se uplela u njihov tek zapoéeti razgovor. Ni u kojem slu¢aju nije krivi®
Anku. Ona je imala svoj ponos, kao i ve¢ina djevojaka, te je do njega i drzala. Ond?
se djevojke nisu namecale momcima, iako su ih uvijek u srcu nosile. k-

Mozda su njena osjecanja prema BoZi bila ja¢a od njegovih prema njoj, no uvijek
se od muskarca ocekivala inicijativa u izrazavanju tih osjecaja.

Jos samo nekoliko minuta 1 on ¢e se rijeSiti bremena. Prolazio je uskim ulicam?
Makarske iz ¢ijih je gostionica dopirao miris so¢nih jela. Onako gladnom i umorno™
ti mirisi mu nisu donijeli nikakvo olakSanje. Sretao je neke strance, koji su ga slikal!
onakvog pognute glave.

-Di si, pravdo - pomisli on, gledajuéi ljude lijepo obuéene i obuvene, s naocalim®
prstenjem i lan¢icima oko vrata. Svi su oni, mislio je, Zivjeli na ra¢un radnog
covjeka. Usporedivao je dva nacina Zivljenja i u tome vidio razliku kao od neba do
zemlje. Zbog toga je mrzio Cuti stranu rije¢ u svom trpnom kraju. e

Konaéno je dosao ispred hotela Osejava. Momci su mu pomogli rastovarit!
mazgu. Nakon $to je bio isplacen za dnevni trud, osjec¢ao se bogatim covjekom. To
njegovo bogatstvo nije dugo potrajalo. Bili su duzni za brasno, umjetno gnjojiv
sumpor, modru galicu, za maj¢inu haljinu i za neke druge Zivotne namirnice. Odma
je otiao podmiriti dug, nakon ¢ega mu je u dZepu ostalo svega nekoliko dinar®
Kupio je dva kilograma kruha, ovéju glavu i paketié¢ puSaceg papira. Nakon §to J°
kupio pusaéi papir, smatrao je da tro$i novac u luksuz. Novinski papir je bio dalek?
jeftiniji, a osim toga novine je mogao i proéitati prije nego ih popusi. Zelio je na nek!
nacin sakriti svoju bijedu, ali od koga da je krije?
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PotroSio je novac i opet je ¢ist, kao zec od rakije, Sto znaci - sutra Jovo nanovo.
Opet u Biokovo po led! Stavio je kruh ispod pazuha, a kozju glavu u vreéicu koju je
Prebacio preko ramena. 1z jo§ tople kozje glave tekla je krv kroz vre¢u i pomijesana s

0Zinim znojem ocrtavala trudom nabrekle kraljeznjake na koSulji. On to ne
Primjecuje. Zuri se odrijesiti Mrkova vezanog za borovo stablo u malom gradskom
Parku. Dok je odrjeSivao Zivotinju, prisao mu je nadglednik gradskih parkova i
Uru¢io mu radun zbog prekriaja zakona koji ne dopusta vezati Zivotinje u
Parkovima.

Ljutnja je vrela u BoZinim grudima, poput vulkanske lave. Uzalud je mahao
Tukama i pokuSao se braniti rije¢ima. Od mesnice do parka tjesio se time da nisu vise
duzni, a sad opet treba brojiti novac koji ne posjeduje.

Bilo je oko dva sata poslijepodne kad se vratio kuci. Poceo je s mazge skidati
Samar, dade joj naramak suhog sjena i priveza je u hladovinu da se nahrani i malo
9dmori. Namjera mu nije bila ostvarena, jer mu je majka rekla da nema u kuéi niti

api vode. Natovario je na Mrkova bremenice i posao na Vrutak po vodu.

Na ravnoj kamenoj plo¢i ispred kuhinje stajao je umivaonik. Pored njega je
Olucena i dobrim dijelom zahrdala boca. BoZe je nalio bocu vodom iz bremenice i do
Polovice napunio umivaonik te nakon 3to je izuo poderane opanke i suknene Earape,

0z koje su ispale pete, zrakom se $irio neugodan miris znoja pomjesana s krvlju,
koja curi iz napuklih peta i tabana. Muhe su na to navalile, kao $to navale pcele na
Med. Boze je svukao znojnu koSulju i poceo se prati i umivati, pri ¢emu je nastojao
Stedjeti vodu, posto u toj istoj vodi treba oprati i noge. Lice i gornji dio tijela je
°_brl.sao ru¢nikom, a stara maj¢ina pregaca je uporabljena za brisanje nogu. Potom
Slede na tronoZac i nasloni se na liticu, da malo odmori.
Obrok je bio na stolu. Cadavom i dimnom kuhinjom §irio se miris domace
Upusa zaCinjena maslinovim uljem. Tu je i komadi¢ kupovnog kruha i ¢aSa domace
Opola,

g
eg

Dobri obrok uvijek bijase nista osim nase Zelje.
Kruh nam hrana, vino snaga,
a zelje - veselje!

Kozja glava ée se kuhati u nedjelju.

Samo jedanput tiedno se mrsi.

Samo jedanput tjedno.




NISAM UZALUD CUVAO OVCE

Cesto i rado se sjeam svoga ranog djetinjstva kada me je baka Ivka vodila sd
sobom Cuvati ovce. SmijeSno je reci cuvati ovce jer je ona pored ovaca Cuvala!
mene.

Kada me je prvi put povela u paSu, nije mi bilo viSe od Cetiri godine.Vodila bi m¢
sa sobom, da bi mi majci odrijesila ruke, te da bi tako mogla obavljati osim kuénih !
mnoge druge poslove, kojih na selu ima koliko ti bog hoce.

Premda je ta dobra starica davno umrla, jos je vidim kako s kudjeljom za pojasom
1 vretenom u desnoj ruci prede vunu.

Bila je visoka, mrSava i vrlo okretna. Preskakala je s kamena na kamen, kad
vjeverica s grane na granu. Imala je srce prave Zene, fizicku sposobnost muskarca !
nepokoljebljivu volju za Zivotom. Bila je, kao i ja, dijete siromasnih seljaka, medy
kojima su samo rijetki znali pisati i €itati. Pored toga, znala je, a i pricala mi jé:
mnogo vise nego sam, na sVoju sramotu, uspio zapamtiti.

Dok je ¢uvala mene i naSe malo stado, nikada nije dangubila.

Rodena je u malom Bristu, lijepom i pitomom selu gornjeg Makarskog primorja-
U kolijevci fra Andrije Kaci¢a MioSi¢a. Bila je vrlo pobozna. Vjerojatno je (0
naslijedila od roditelja, koji su i sami oskudni Zivota, vjerovali u zagrobni Zivot.

Svake bi me nedjelje povela u crkvu, da se pomolimo Bogu. Cim bi misa zavrSila:
nas bismo dvoje pustili na pasu maleno stado od svega desetak ovaca, jedne ili dvij¢
koze i, dakako, magarca.

U ono je doba i magarcima nedjeljom bio praznik.

Osim Kacicevih pjesama, pricala mi je i price o vilama i vilenjacima:
vukodlacima, morama i vampirima. Mnoge od njih sam davno zaboravio.

Za vrijeme Drugoga svjetskog rata bio je gladan i krst i nekrst. Bilo je teSko nadi |
travku na seoskim ledinama. Sve se bralo, paralo i jelo.

Nerado se sjecam proljeéa 1943. godine. Dozrijevale su visnje. Bili smo klddnl
kao vuci. Baka je dosla do jednog stabla viSnje 1 pojela nekoliko poluzrelih plodova-

Nedaleko od viSnje je tekao potok. Baka mu je prisla, zasukala rukave, skinul?
vunenu maramu s glave, kleknula nad bistricom i - kao da je predosjecala da ¢e joj 1©
biti posljednji napitak — prekrizila se, pa se napila te hladne i bistre vode.

Svega dva dana kasnije lezala je na mrtvackom odru. Laka joj zemlja!

Vostane svije¢e nismo mogli priustiti, pa su pored odra gorjela dva lumina. U &as
napunjenu do polovice vodom, nalili smo maslinovo ulje, koje je preko ovostenof
lumina polako izgaralo, rasipajuéi oskudnu svijetlost po prepunoj prostoriji i licim?
seljana, koji su ¢uvali mrtvaca i na taj na¢in mu odavali posljednju pocast. Plumtf“
lumina je odrzavao skoro nepokretni oblik, nalik na kaplju vode u obrnutom poloZaj’
i kao da ¢e svakog trenutka pasti i razliti se po malenom tronoicu na kojem je ¢as?
stajala. Ve¢ je iduceg dana plo¢a na jednom od zajednickih seoskih grobov?
pokrivala njezino thIo. Laka joj zemlja bila.

Mnogi, a naro¢ito oni pametni ljudi, kaZu: - Nisam ja pasao ovce.




Takvim rije¢ima se posluze ako ih netko potap$e po ramenu, nakon $to su nesto
dobra uginili ili neSto pametno rekli.

Prava je nesreéa u tome 3$to mnogi ljudi ni nemaju prilike provesti makar dio
$Voga djetinjstva u pasi i bakinu drustvu. Ni sami ne znaju koliko su time izgubili.

Nakon bakine smrti, Zivotinje su opet trebale jesti. Premda sam jo3 uvijek bio
Nejak, ipak je naSe malo stado postalo jedna, iako ne i jedina, moja briga. Ako
Magarac nije bio zaposlen, §to se rijetko dogadalo, ja sam se jaSu¢i na njemu osjecao
kao na konju. On me je nosio preko ostrih kamenja, preko zimi nabujalih potoka i
kroz bodljike Zivica.

Uvijek sam bio bosonog. Ljeti nije bilo hladno, a zimi ne bjeSe zmija.

Kada sam napunio godine u kojima sam trebao pohadati $kolu, moje stado je
Pazio netko drugi iz sela, a ja sam ¢ekao subotu i nedjelju kao ozebao sunce, da bi se
Opet nasao medu svojim stadom i pastirima (koje smo svi u selu zvali cobanima).

Sve ledine oko sela su ispa3ene, a gore na Krupi je uspijevala poneka travka. Tu
Smo vodili naa stada na ispasu.

Ranim jutrom, nakon §to bi ovce i koze bile pomuzene, pustali smo stada iz staja.

IS¢ekivali bismo jedni druge na Gornjem brdu, a zatim bismo i$li uz Polu prema

upi. Prolazili smo kroz Donjai Gornja pocivala i ¢im bi dosli do Biline pole stado
bi se razislo po kamenjaru u potrazi za oskudnom paSom.

Nasa pastirska odjeéa i obuéa bila je ve¢inom proizvod domace radinosti: suknene
hlage, koSulja saSivena od muSuline, suknena jakna i kapa. Na nogama smo imali
Suknene carape, terluke i opanke. Svaki od nas je nosio zobnicu preko ramena, u
k(’j()j bijaSe pored siroma$nog obroka i alat potreban za sjecu drva ili za Zetvu sijena
> kosir, srp i konop. To je bio alat i muskaraca i djevojaka.

Djevojke su pored tog alata u torbici nosile i ru¢ni rad. Plele su ¢arape, terluke ili
diL‘mpcrc. Neke su izradivale i stoljnjake za miraz ili, kako mi to kazemo, dotu.

Na Vrbi bismo obi¢no malo zastali, napili se vode s izvora, malo se odmorili, a
Nakon toga u potragu za “brimenom”.

Budu¢i da su Sume bile zastiéene, nije bilo dopusteno posjeéi bor ili grab, osim
ko je prirodno uvenuo, S$to se dogadalo uistinu rijetko. Lugar je Cesto navracao i
Pregledavao nam bremena i ako bi na$ao medu suhim granama zelenu, plaéali smo
Eloby,

lako je nacin Zivota bio niSta drugo osim trpljenja i patnje, ipak smo uvijek bili
Yoljni zapjevati. Pjesma je bila na3 Zivot.

Nakon $to bismo prikupili “brimena”, sjeli bismo negdje u hladovinu i otpoceli
fazgovore, koji su se obiéno vodili oko svakida$njeg Zivota na selu.

Pored Vrbe je bila spilja u kojoj bi za vruéih ljetnjih dana ovee plandovale. Toj su
SPilji nasi preci dali ime Gredica. Mi muskarci bi se verali po njenim strmim
l‘!iCam;L dok su djevojke radile ru¢ne radove, a uz to su, dakako, ¢akulale ili potiho
Plevale. Na Vrbi je osim izvora ogradenog betonskim zidicem bio i rezervoar ili,

ako smo mi to nazivali, gustirna, a pored nje i kamenica za napajanje stoke.

S Raci¢a se pruzao pogled na dio Makra, a Makarska se mogla vidjeti skoro cijela.

Untin Osejava ju je branila od Siloka, a i borova je Suma zaustavljala njegovu esto
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pomamnu snagu, dok mu je fijuk svirao uobic¢ajene milodije medu vjetrom svinutim
granama.

Tamo s druge strane - poluotok Sv. Petar, djelomi¢no odjenut borovima, §titio jé
mjesto od bure i tramuntane. Iza toga lijepog poluoto¢i¢a smjeStena je cjelom svijetV
poznata makarska plaza.

Jugoistoéno od plaze makarska je luka, a oko te lijepe uvale zbile su se zgrade
jedna uz drugu, poput planduju¢ih ovaca u spilji Gredici.

Na rivi je crkva sv. Filipa, smjeStena izmedu kuéa, skoro i neprimjetna. Izmedt
makarske trznice 1 Skolske zgrade strsi visoki zvonik crkve sv Marka, a tamo nd
drugoj strani gradi¢a i franjevci podigoSe svoj samostan, a iznad njega je Kanap:
vje¢no prebivaliSte nasih milih pokojnika.

Nad svim tim visoko 1 ponosno strsi sjedi starac Biokovo, koje je s morske strané
veéinom golo, neposumljeno. Suncem przeno. Burom tuéeno, znojem i krvlju
natopljeno. Biokovo je na$ Zivot. Na§ ponos.

Pred zalazak sunca, mi pastiri smo skupljali stado. Nije se &esto dogadalo da
bismo imali poteskoc¢a oko okupljanja ovaca. One su obi¢no bile tu, takoreku¢ nd
dohvat ruke. Koze su Cesto stvarale neprilike. Nisu se one zadovoljavale niskim
raslinjem. Uvijek su tragale za grmljem, koje je raslo gore iznad Malog i Velikog
stupa, a ponekad su znale odlutati i do Donjeg graba. Kada bi trebalo poci ol\upljal‘
koze, neki od pastira bi pregledavao obucu ostalih, da utvrdi ¢ija ée moci izdrzati ta)
podvig , i oni koji su imali bolju obu¢u posli bi u potjeru za vratolomnicama kako bi
ih priveli ostatku stada.

Jedan se dio Krupe zvao Jatva. U Jatvi je bio zaskok i ako bi koza u nj usko¢ila:
nije mogla iz njega izi¢i. Dobru je pastiru bila velika sramota do¢i kuci bez cijelog
stada, a s druge strane roditeljima je bila velika 3teta ako jedna od koza ne prenoci U
staji. Koga ¢e te veceri i iduéeg jutra pomusti? Sto ée odnijeti na makarsku trznicV
umijesto mlijeka? U takvom bismo sluaju mi djeca, pastiri, pokusali izvaditi kozu iZ
zaskoka. Jedan od nas bi se spustio u zaskok, prethodno bi se vezao konopom da né
dode do jos vece nesrece. Vezao bi kozu konopom peko trbuha, a ostali bi je pokusa]'
izvuci iz zaskoka. Nejakost 1 neznanje ¢esto nisu davali dobrih rezultata.

Cesto smo se vracali kuéi suznih o¢iju, a ponekad je radi toga bilo i batind
Sutradan, ve¢ prije zore za ocevim, ili starjeg brata, pojasom bio je kosir i konop. O
velike se Zurbe nije iSlo kozjim stazama ve¢ poprijeko ili - kako mi obi¢avamo re¢i
Stramputicom. Te su kozje staze u takvim trenucima predstavljale Siroke asfaltn®
ceste. Kad bi se priblizili onoj vratolomnoj kozi, po¢ela bi blejati, mozda od milin®
Sto nas vidi, jer se tu ne osjeca najbolje.

Otac je privezao konop oko mog struka, uvjerio me da ée biti oprezan dok m¢
bude spustao u zaskok.

-Ne boj se - ree on, a zatim me je po¢eo spustati u zaskok, koji je bio uzak |
opasan po Zivot.

Svaka mi se dlaka najeZila od straha. Otac mi je bacio drugi konop. -Evo ti oval
konop - rece otac, te nastavi: - VeZi je oko trbuha, a onda i za rogove.

Otac je po&eo potezati kako bi izvukao kozu. Litica je bila visoka i strma. Moj¢
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bose noge su ostavile trag na njenom Zuckastom licu. Sreca je bila na naSoj strani. Ne
$amo sreca veé i uvjezbane oceve ruke, koje su snazno drzale konop.

Za svega nekoliko minuta stajao sam pored njega. S njegova su lica i ¢ela izbijali
Mlazevi znoja, ne samo od umora ve¢ i od straha.

Koza je jos dolje i neprestano bleji. Nabreklo joj vime, treba ju pomusti, a osim
10ga mozda je i nju mucio strah.

-Stani, mali, iza mene! - re¢e mi otac.

Zapro je nogama u kamen i iz petnih Zila povukao konop u namjeri da izvuce

Ozu. I ja sam vukao koliko sam mogao, no koza je jo§ uvijek dolje. Zaprla je
Prednjim nogama u liticu i — ni makac!

Mo] je otac ¢ovjek mirne naravi. Uvijek miran i priseban. Nikada ga nisam ¢uo da
e ita Opsovao. N(.\()l]d mu je otela mirnocu i nesto je straSno opsovao. Opsovao je
Vlastiti zivot, a i onog tko ga je stvorio. Teka je bila ta kletva. Teska kao i nas
Ondasnji na¢in Zivljenja. O¢i su mi se odjednom orosile suzama.

-Pokusat éemo ovo, sinko - re¢e mi otac.

Vezao je konop oko sebe, dao mi njegov drugi kraj i poceo se spustati u zaskok.

Omislio sam na ono najgore, ali vjest je on tim liticama. TjeSio sam se, drzeé¢i konop
Unejakim rukama. Na sreéu, otac se spustio u zaskok.

-Ja ¢u je podignuti, a ti, mali, poteZi! - ¢uo sam ocev glas.
~ Zatvorenih sam o¢iju potezao konop i u sebi molio tiho i usrdno Boga da nas
Zbavi iz toga zemaljskog pakla. Ne znam je li me Guo, ali i otac i koza su tu pored
Mene na proplanku. Koza je drhtala kao prut na vodi, a moje su se noge tresle. Otac
Je sjeo na kamen i rukama prekrio znojno i neobrijano lice. Sjedio je minutu ili dvije,
4 zatim ustade i rece: -Vodi, mali, davla kuéi, a ja idem u Stranu usjeci brime drva, da
Msam uzalud ovdje dosao .

To rede i uputi se prema Strani. Nisam trebao tjerati kozu. I3la je brze od mene.
Nekoliko puta me je potegla za sobom, tako da sam skoro nosom odbio momadié¢
kilmcnu.

Doveo sam kozurinu kuéi, gdje me je majka ¢ekala s posudom u ruci. Odmah ju je
Pomuzla i ponijela mlijeko u Makarsku.

Nakon $to je sunce obasjalo puntin Osejave, otac se vratio kuéi i donio veliko

eme drva. Bacio ga s ramena na predvrace, uzeo motiku i poSao u vinograd.

Ja sam se spremao po¢i u $kolu. Svratio sam na trznicu, gdje mi je majka
Prodavala mlijeko. 1z torbe je izvadila komadié kruha, u koji sam odmah i pohlepno
Zadjenuo zube.

-Sinko moj, ne mogu ti dadi viSe, treba i drugima dati po komadi¢ - re¢e mi brizna
Majka,

Posao sam ka 3kolskoj zgradi i sretao svoje vrinjake lijepo odjevene i obuvene.

eki od njih su jeli kruh premazan dZzemom ili medom. Moji su zubi vodnjeli, a o¢i
%€ nisu mogle nagledati njihove odjeée i obuée.
Ve¢ sam istrosio biljeZnicu, koju su mi roditelji kupili na pocetku $kolske godine.
isu bili u moguénosti kupiti mi novu, te sam s komadi¢em kruha brisao ranije
"apisano, da bih je mogao opet upotrijebiti.
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Jedva sam ¢ekao subotu i nedjelju, da bi u drustvu pastira i svoga stada nasa0
oduska svojim tesko¢ama.

Opet smo izveli stada na Krupu. PoSli smo skupljati bremena, a nokon toga smo
posjedali na kamenja u hladovini. Sjedio sam medu drustvom kratko vrijeme, a ond2
se odvojio. PoSao sam na Krst. Sjeo sam i pogledom obilazio Krupu, dok mi €
pogled nije zaustavio na velikoj divljoj kruski, pod kojom je zimi voda stvarala oveli
bunar. Zatim sam gledao tamo prijeko na Vilino gumno.

Koliko mi je puta pokojna baka Ivka pricala o vilama! Bila je potpuno u pric¥
unesena, te sam ponekad ¢ak pomiSljao da je ona jedna od njih, te da je i zivjeld
medu njima. Sje¢am se jedne njezine price, kada mi rece da gore na Krupi postoji di0
terena koji se naziva Vilino gumno. Na tom gumnu vile igraju kolo i to samo noc¢u-
Nedaleko od Gumna nalazi se jama u kojoj Zive vile, no za nju nitko ne zna. Oko 1€
jame, medu ostalim raslinjem, raste neka vrsta crvenkaste trave, koja je po obliku |
boji sliéna vilinoj kosi, te se i zove Vilina kosa. Mnogo puta me je opominjala, ak0
naidem na vilinu kosu, da je ne diram, jer bih time mogao probuditi vilu, koja spavd
u jami.

Prema njenim rije¢ima vile su bile lijepe, visoke, crvene kose, a glas im je tako
umiljat da svojom pjesmom naprosto za¢araju onog tko ih poslusa. Zbilo se i da s¥
vile koji put otele nekog od seoskih mladi¢a i odvele ga u svoju jamu. Takoder mi j¢
rekla da vile imaju krila i da se ponose svojim pjevanjem i ljepotom, dok jedan dio
tijela uvijek nastoje skriti, a to su noge koje nisu ljudske ve¢ magarece.

Dok sam tu sjedio i promatrao Vilino gumno, u dje¢ackoj sam ih masti ¢ak i vidio
kako igraju svoje vilovito kolo, pa i ¢uo njihovu pjesmu. U isto me vrijeme i stral
obuzimao pri pomisli da bi i mene mogle odnijeti.

Mozda bih tu sjedio i duze vremena i razmisljao o onome §to sam kao djeté
doZzivio za vrijeme Drugoga svjetskog rata, da me nije jedan od sudrugova dozivao
Vrbe, jer je doSlo vrijeme da okupljamo stado.

Dosla je i jesen. Stado se viSe ne goni na Krupu, veé pase u primorju, na ledinam?
oko sela.

Pastiri se viSe ne sastaju u veéim grupama, osim ako ne gone stado u Malu polu:
Veliko ili Malo to¢ilo.

Ta Tocila su prava tocila. Duga su nekoliko stotina metara. Ako je covjek
neoprezan dok ih prelazi po Sirini, mogao bi se naci u neprilici, posto su ne sam?
strma ve¢ se njihova grada razlijeva poput vode, zbog &ega su i nazvana — tocila! 22
zimskih dana, kada padaju kiSe, dogodi se i to da se obori pove¢i kamen. A ponekad !
dio litice, koji obiéno zastane u nedijem vinogradu ili maslinjaku. Mnogi ¢
vinogradi i maslinjaci nalaze na samom podnoZzju Biokova.

Vrijedne su tezacke ruke od pamtivjeka u ovom kamenitom kraju otimale Saku p?
Saku zemlje, ogradivale je kamenjem da je bure i kiSe ne raznesu i ¢uvali je ka¢
zjenicu oka, natapali je znojem, u nju svoju snagu ulagali, iz nje svoje II\l]Lm"
crpili. Smokve su pocele pupati, trava se pomladivati. Budi se Zivot u pnrod'
Proljece je tu.

-Kad prodamo janje, kupiti ¢emo ti sviralu - obecala mi je majka.




Janjci su se prodali. Sve osim crijeva i krvi raspalo je se u utrobama gradana. Od
Uhvaéenog je sitnisa kupljeno ono najnuZnije za opstanak na selu, a obe¢ana usna
harmonika jos uvijek lezi na polici makarske prodavaonice.

Makarani su slavili blagdan sv. Lovre. I mi iz okolnih sela smo posli na festu.

Majka je odrzala zadanu rije¢. Te noéi nisam mnogo spavao. Pod plahtom sam
Puhao u svoju prvu harmoniku. Bio sam sretan i zahvalan svojim roditeljima za
dfilgocjcni dar. S vremenom sam naucio svirati nekoliko pjesama, a i vrijeme je
Prolazilo. 1z djecaka sam se razvio u mom¢ica, 1 jo$ uvijek sam uz svoje malo stado i
Udrudtvu s pastirima.

Za vrijeme odmora na Krupi ¢obani su plesali pod taktom moje harmonike. Svi se
U parovima zabavljaju, svi osim mene koji svira, a i Mara je sjedeci gledala kako se
Ostali zabavljaju. Ona je ve¢ u svojoj osamnaestoj godini. Plava joj je kosa dosezala
do ramena, a lice opeceno suncem rumeno joj kao rumena jabuka. Njene nabujale
grudi su nadimale bluzu napravljenu od indijane, a noge u opancima polako prate
takt svirke. O¢ito je da se i ona zabavlja sama sa sobom.

[ ja sam Zelio plesati, ali tko ée svirati? Svejedno, priSao sam joj i naslonio desnu
Tuku na njeno rame. Dodir njene kose po mojoj ruci osjeéao sam kao svilene niti.
Ona je rukama obuhvatila mene oko pojasa. Njene grudi su se povremeno naslanjale
Na moje, §to je u meni izazvalo do tada nedoZivljeni osjeéaj, radi Gega sam, samo
Onako, bez veze puhao u harmoniku. SrameZzljivost je pobijedila moje osjecaje.

Jos jedno ljeto je ostalo za nama, a zima je poCela nagrizati lice i prste na rukama i
Nogama. Majka je majka. Ona uvijek nastoji djeci pruZiti sve ono $to joj moguénost
dopusta. Dobro se sjecam te zime, ali ne zbog hladnoce, ve¢ zbog donjih hlaca. Jos
Uvijek sam nosio kratke hlace, jer su kostale manje od dugih, a i njih mi je ponekad
Majka donijela iz Makarske, nakon $to bi ih neki djeak imuénijih roditelja podobro
Poderao ili ih se zasitio. Posljednji par, koji joj je dala Sjora Ljube, dosezao mi je tek
do polovice bedara, a zima je ostra, pa ujeda.
~ ~Sinko moj, ¢ini§ mi milo. Te hlace su ti kratke. Pomest ¢e te ove zime. Kupit ¢u
Ja'malo fustanje, pa ée tebi teta napravit duZe pothlace, da ne pogina§ od studeni -
fe¢e mi majka.

Kako je rekla, tako je i u¢inila. Mjera se nije uzimala. Kada su pothlace bile
g0tove, obukao sam ih, a one mi dosezu do ispod koljena. Nastojao sam objasniti
Majci da to ne izgleda lijepo, a pogotovo kad me ona sili da ih nosim u Makarsku u
Skoly.

-Ne gleda zima 3to je suknja bila - bio je njezin odgovor.

Nije bilo drugog izlaza. Tako obuden posao sam u $kolu. Bio sam ve¢ mom¢ié.
Obraz mi je otpadao.

Cim sam se naSao medu svojim gradskim vr$njacima, poéeli su me izrugivati.
Svakako im roditelji nisu smatrali potrebnim rec¢i da medu ljudima ima i siromaha, te
4 su i siromasi dio naroda, i - §to je jo§ tuZnije - veci dio naroda. Rugali su mi se i
Nazivali me seljakom. Nije me ljutilo $to su me seljakom zvali, jer sam seljak bio.
isam im se ni rije¢ima suprotstavljao, jer sam odgojen u mirnoj i skromnoj obitelji.
Jedino $to sam mogao uraditi bilo je da se zalim ucitelju na one podrugljivce, ali




tko zna, moZda me ni on nebi zastitio. Za vrijeme nastave oborenih sam o¢iju bujlio
u prazninu isred sebe. Iako sam bio jo§ premlad da bih shvatio zbivanja oko sebe:
ipak sam primjecivao razlike koje su postojale izmedu Zitelja grada i sela. Bile sU
tako o€ite. S vremena na vrijeme, i za vrijeme trajanja nastave, neki od onil
porugljivaca su tiho dobacivali: Cobane! Seljace!

Zamrzio sam grad. Zamrzio sam S$kolu i Zudio za svojim stadom i pastirskim
drustvom. Mi smo pripadali jedni drugima.

Miris kiSom pokisle vune i kostrijeti, smrad upaljenog gnjojiva, zaudaranje znoj
pod pazuhom, sve mi je pristajalo bolje od Skolskih klupa i pojedinaca koji su z3
njima sjedili. Na moju srecu, jos je jednoj zimi dosao kraj. Proljeée se radalo ovijen?
u zelenilo i cvjetove voénjaka, s kojih su ptice jutarnjom pjesmom najavljivalé
budenje novog Zivota.

Djevojke nisu ni pomisljale o uzgajanju cvijeca u vrtovima, jer u naSem krsevitom
kraju zemlje nije nikada bilo dosta da proizvede dovoljno hrane. Radi toga su on¢
gajile cvijece u pitarima. Njegovale su ga i smatrale svojom prvom ljubavi.

Divno je vidjeti pitare poredane na stepenicama i balkonima. Osim ljepote boja:
cvije¢e je Sirilo i opojan miris. Iza tog njegovanja cvijeca krile su se mnogé
djevojacke tajne. One su gajile cvijece i namjerno ga izlagale o¢ima prolaznika:
znaju¢i da ¢e i momcima ono zapeti za oko. Preko tog cvijeéa one su seb®
reklamirale.

Jedan je od obiaja u naSem kraju da se djevojkama poklanja cvijeée za Prvi maja
Ve¢ pocetkom mijeseca travnja, oprezne su djevojke unosile cvijece navecer u kuc:
da ga no¢ ne proguta. Momci su ¢esto lutali no¢u kroz komsiluke i zavirivali u svaki
kutak dvoriSta u potrazi za cvije¢em. Nekada bi pokoji pitar odnijeli i pol\]onll‘
svojoj miljenici.

Baka mi je pricala i o tome kako su momci odnijeli cvijeée iz dvoriSta kuce jedn®
neudate starije djevojke, koja je Zivjela sa slijepim bratom neZenjom ispod Kuka:
Cim je primijetila da joj je nestalo cvijeée, o tome je ispjevala pjesmu:

Garifule moj crveni,

ispod Kuka odgojeni.

Zasto sam te zalivala
kad te nisam uzivala?

Odnili ga berekini.

Oj, Ivane, brate mili.

Doslo je opet proljece, i mi se pastiri spremamo sa stadom na Krupu. Okupili sm?
se na Kovaéu. Tu je bilo malo ravnice. Pogeli smo pjevati, dok netko nije spomenu?
harmoniku. Poéela je svirka i plesanje. Nismo plesali u parovima. Povezali smo ¢
rukama, lancem ljubavi i igrali kolo. Ni trnje, ni oStro kamenje nismo osjecali po
tabanima. Vilo se je kolo naokolo.

To je bilo moje posljednje ljeto provedeno sa stadom i medu pastirima. Oh, kak?
se Cesto 1 rado sjecam tih dana. Jo$ i danas Cesto s uzivanjem kazem: Nisam uzalud
Cuvao ovce




BALA JE KO MEDO

Svi su mislili da Sritnomu manjkaju dvi-tri duge, ali on to nije obadava, i na kraju
kraja nije bijo kriv Sta ga je mina takoga izbacila.

Rade je klatarijo priko Makarske nego kopa, kr¢ijo ili sika drva u planini.

Poznavala ga cila Zitelj Makarske i njene okolice.

Jedno jutro ga srila Negrinova sluskinja isprid peskarije i pita ga bili on umijo
Pokrestat goru u gospodarovu jon dvoru.

Sritni rado privati ponudu. Dogovoren je dan i vrime kad ¢e se posal obavit.

Obetala mu je dobar obrok i, razumi se, dat ¢e mu i malo munite za njegov trud.

-Nemoj ti, Sritni, nosit alat, moj gospodar ima sve §to je potribno za posal.

Nije Sritni bijo bleko, uranijo je i u punu $kudelu bile kave nadrobijo baskotina i

usupa kiflina. Dobro se je nabuba.

Kad je sluSkinja otiSla kupit spizu, Sritni se privatijo posla. Sa sikrinon se u ruci
Vrtijo oko gore, ko musica oko kravjeg prkna i gleda s koje bande da poéne cablo
kjovat. Povalijo je goru, sasika grane i stavijo u kantun ispod ograde. Sijo je u
ladovinu, ¢eka dok se sluskinja torna u nadi da ce joS Stogod progucat prije nego
Skuza munitu.

Kad je sluskinja banila i skuZila da je Sritni posika, a ne pokresa goru, dosla jon je
Muka u Stumak i deboto je od tuge i jida kolap prikinijo.

Sovala ga je, ali svejedno je imala jusko srce i dala mu niSto malo munite za
Njegov trud, ali mu nije dala vrag kusa brknit.

Sritni je stiska munitu u Saku i ode ko opaljen.

Kad je pripovida znancu da je posika goru, reka mu je da nije moga svatit zasto je

egrinova sluskinja balala ko medo kad je vidila Sta je ucinijo, a on je ne samo
Posika goru, koju je triba pokresat, veé i izgazijo cvice u dardinu, s kojin su se ne
Samo sluskinja ve¢ i gospoda Negrinovica ponosile, isto ko i njiovi Cesti gosti i
SVakodnevni prolaznici.




BOZJI BLAGOSLOV

Strme i ostre hridine okomito StrSe nad uzburkanin moren, koje ji je stoli¢cimd
udaralo.

Njegova snaga ji je cipala uzduZ i popriko, stvaraju¢ zivopisnu sliku, ali samo 7
one koji su znali da je uvide.

Kraj je brigovit. Obavijen sivin vapnencen.Tamo rusmarin cvate i borova grand
miluje granu palme. Lozvo pruce se uvija oko debla masline.Tu maeStral zanosn®
pisme piva, 1 njezine milodije dopiru kroz guste kroSnje smokava, dok nad
plavetnilom mora galebovi veselo krite.Vedrina neba stvara romantiku, pod ¢ijim
visinama se ¢uje krik orlova i jastrebova.

Tamo je misto moje. Pod ponosnin Biokovon drima.

Snivaj mi snivaj, o misto moje;

0 nasemu sastanku stalno snove snivan;

sve moje misli lutaju tobon,

u tudemu gnjizdu ja mira neman. !

Masu vapnenca su stolje¢ima ispirale kiSe, a litnje Zege su iz njega isisavale !
poslidnju kapju vlage. 1z njegove utrobe se rada bura i ludo bisni nad golim brdima:
pride ji za tren oka i nastavja svoju igru uz oStar fijuk na valovima maleni uvala.

Kada bi stranac do$a tude iz bilo kojega kraja svita, di Zivot ko u konici vrijé:
osic¢a bi se ka ponovo roden.

Mnogi su se tako 1 izrazili, a jedan od dosljaka je reka: - Kod vas je lipo, a kod
nas je dobro.

Proslost se ovog kraja srice na svakomu koraku, u svakomu mistu. Sto judi né
pante, to je povist zapisala. Ona pripovida o najezdama mnogi osvaja¢a, koji su (U
dosli u namiri da se tu utvrde i za sebe zadrZe taj blagon siromasan ali lipoton obilat?
bogat kraj. Mnogi su svoje dobro donili toj lipoti i nauzivali se Zivota sebi po Zeji !
voji, dok su drugi ponili lipotu sobom i otili u potragu za dobrin. :

Ponili su lipotu u o&ima, panéenju i osi¢anju. Srili se sa dobrin, te se opet zazelill
lipote.

Nije ludo $ta je niki reka: - Di ko nika, tude i obika.

D al ma c i j a' Razvuces lioturi¢, od slogova se stvara stih u kome ¢
osica lipota, ti§ina, blagost srca judi, surovost bura i Zega sunca, dok su nebo i mor®
pojednake boje. Modro i €isto.

Kako je divan pogled s vrovkaVosca, otkuda se priko kanala vide otoci, koji 1eZ¢
nasuprot mistu, $to po¢iva ko usidrena barka uz obalu ¢arobne uvale.

Osejava ga Stiti s juzne strane, otkuda Siloko ¢esto puse, a Sv. Petar ga zaklanja od
bure sa sjevera. Samo nikoliko stotina metara prama siveroistoku visoko i ponosn?
strsi starac Biokovo, koji ne da pristup snigu doli na bile lancune Zala, di se prag take
lipote ritko moZe na svitu viditi.

More. Ogledalo u kome se lipotica ogleda, mirno je, bistro. Pravi jadranski biser.
Cili svit zna za to misto! Zovese Makarska.




Mnogi su napustili svoje gnizdo i posli u tudinu, da pod tudin nebon izlazu svoje
Zivote vrimenskin i Zivotnin neprilikama. Njiova srca su ostala tamo, di morski
Valovi stvaraju simfoniju u usima i u duSama judi, koji su nikli u tomu nadasve
dragon jin kraju.

Oni odlaze, rade, $¢ede i nestrpjivo broje dane. Njiove su misli vezane uz kamene
Zidove stolitni kuéa, koje su naslidili od svoji slavni pradidova.

Mnogi se si¢aju teski rastanaka i maj€ini suza pri poslidnjem zagrljaju, te ocev
Stisak ruke i tuzna pogleda bez ri¢i, koji kaze puno vise nego se ri¢ima re¢ moZze.

To oni pante. Njiova osi¢anja su vezana bistrinom svisti, te obi¢no nakon nekog
Vrimena opet poteée suza niz majéino lice, suza radosnica, jer jon je sin opet u
Zagrljaju. Za nji je sveto ono §to u narodu naSega kraja Zive, a to je - Svuda po¢, ali
kuéi doc¢ !
| Pod golemon kro$njon velikoga brista okupilo se staro i mlado. Svak je Zelijo bit
3o blize bristu, kako bi u panéenju $ta boje ponijo zbivanja u tom velikom danu.

Pop je uz pomo¢ pratioca sjasio s umornoga konja, koji je mozda proklinja taj dan
zbog slabog puta, teZine terata i slabe ishrane.

Seoski glavar je doceka popa. Ponosan je $to se narod u tako velikomu broju
Odazva na ovaj svecani skup, dok su ¢lanovi crkvenog odbora vr3ili poslidnje
Pripreme za pocetak proslave. Zapijani glazbari su se lino svrstavali u red. Oni i
Njiovo umiée bili su glavna atrakcija za mnoge prisutne. Nastalo je kome3anje
Naroda, posto su mnogi prisutni Zelili rade viditi glazbare nego popa, kojemu su
Morali placati redovinu, iako su zbog toga nejaka dica i oronuli starci &esto bili bez
kore kruva, Stoga nije ni€udo, $to su neki ostali po strani na taj veliki dan, premda to
Nije bio jedini razlog njiove odsutnosti.

Dica su stajala u prvim redovima, kako bi mogli boje pratiti tok ceremonije.
Mozda bi i Zarko bio medu njima, da bili obraz redatelja nije bijo crno prid njegovin
OCima. Jucer ga je obuven jurio bosa, zbog uéinjena nestasluka. Mozda je redar to i
Zaboravio, ali Zarko to jo§ panti. Osica se je puno sigurniji privijen uz materin skut.

TiSina je zavladala stadom, ¢iji se pastir veli¢anstveno uputijo prema uzvisenom
Mistu. Dva mladi¢i¢a su pridrzavala krila bogata mu ogrtaca skromno 1 pazljivo u
Nastojanju da ogrta¢ ne dodirne zemju. Oni nisu ni slutili zbog ¢ega jin je mater jucer
Tekla: - Jutros nema mlika, triba platit popu redovinu!

Majki su udarala jace. Mozda su mislile o tome kako bi bilo lipo i dobro kad bi
iova dica jednoga dana postali popom i Zivili ka judi.

Pop zauzme svoje misto, okrene leda kamenom krizu postavjenom na proéelju
&robja. Mozda je kriz bio za njega manje vazan od oni kojima je sada okrenjen licen.
\aSirijo je ruke i blagoslovijo stado.Pogleda je prema nebu i poceo pripovid: ,.Hvala
U, svemoguéi BoZe, na tvome daru i kr¥¢anskoj vjeri, nauci tvojoj!* Pri tome je malo
%asta, Zamalo mu nije izletilo: Za dobro Zivljenje moje!

Tada se sjetio, pa nastavi: -Hvala vam, dragi moji Zupljani, a Bog ¢e na onom
SVijetu da vam da nagradu za va$ trud i doprinos crkvi. Pomolimo se svemoguéem

Ogu!
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Nakon zavrSene molitve selon su se Sirile melodije crkveni pisama pracené
sviranjem Glazbe. LiSc¢e brista je titralo na granama. Uvijalo se kao i usne nosacd
bubnja, koji nije skida pogled s posuda napunjeni raznin Bozjin darovima. Smokve:
rakija, sir, prSut, domaci kruv i vino.

Uzalud je pokusava da na to ne misli. U ustima mu se stvarala pjuvacka, koju j¢
guca. Na njegovon obrazu se izraZavalo zadovojstvo, a u isto vrime i nestrpjenje.

Sluzbeni dio proslave je zavrSen. Dobrom dilu dosljaka se uéinila duza od dugl
korizmeni praznika. Bili su umorni od puta i stajanja, te se u njima pobudila potriba
za odmoron. Vonj dobro pripremjenog ica ji je dovejo na poslidnju skalinu strpjen;ja
Njiova Zelja je postala stvarnost.

Sad se takmice ko ¢e prvi sti¢ do konobe crkvene kuce, da jin se Sto prije soéni
zalogaji po¢nu rastapati u praznin Stumcima.

Umorne noge staroga nosaca bubnja jedva doneso$e u kantun ve¢ pripune crkvené
konobe.

On zamoli bliznjeg glazbara, da mu ustupi mista za stolom. Ovaj puni usta niSt¢
progunda, a Nikola sidne. O¢ito je sritan, $to prid sobon vidi toliko Bozjeg dara koji
je zavrSio u utrobama ogladnjelih glazbara.

Niko se nije obazira na one koji su stol za nji postavili. Oni nisu ni slutili da ¢
damanL slavje jo$ viSe osiromasit stolove domacina.

Zmuli su se punili i praznili, pa se opet punili i praznili. Svi su se boje osicall
nakon zakuske, te su i nepivaci poceli pivati gonjeni nagonon dobroga opola.

Pop je u drustvu ostale graske gospode sidijo i gostijo se za stolon glavara sela. $
kojeg je posude ve¢ odneseno. Ako se usporedi veli¢ina njegove trbusine, koja se !
otraga moze vidit, s gradom tila njegova domacina, doslo bi se do zakjucka da bi ¢
glavar i s opancima na nogan u njemu moga okrenut, a da se svilena ko3uja §to nd
popu zategnuto stoji ni ne odbotuna.

Pop je govorijo o znacaju dana, Zrtvi seljana na radu oko popravljanja crkve, dok
mu je oko Saralo po Zenama, koje su sredivale siroma3nu, ali bez primidbe &istu !
urednu kuéu domacina. ;

Nakon §to je pop dokrajéijo svoje kratko izlaganje, domaéin je rekao: -Postovan
oe i ostala gospodo, nadan se da ste zadovojni s mojin gostoprimstvom, ko $to smo!
mi zadovojni, zafaljuju¢i vami, s otvaranjem crkve sv. Ivana.

Njegov govor je prikinijo tupi udar gole kosti o pod, §ta je iz sinove mu ru}f"
ispala . MaliSan je ponovno dovati, prinese ustima i nastavi potragu za Sturi?
zalogajen. To je izazvalo rumenilo na licu njegovog oca. Gospoda su se nasmijala. 4
brizna je majka uzela maliSana za ruku, povela ga iza kantuna kuée i opomenila 14
pristojnost.

-Majko, gladan san! - u suzama je reka maliSan.

I nako tisni seoski putovi su postali jo§ tisniji gostima, koji se napunjeni do gri#
pridrzavaju jedni drugi da bi se odrzali na nogan.

Oni se vracaju ku¢ama, a selo je ostalo di su ga i nasli i, reka bi, neprominjen?:
ako se ne uzmu u konat prazne police, goli ¢avli, ispraznjene demejane i opusﬁ“ll
maskaduri.




Sunce je veé zalazilo. Nikoliko mi$¢ana je na putu povise crkve igralo buce, dok
Su ih ostali bodrili. Mala grupa seljana je promatrala povorku nakiceni, koji su
Zamicali za prvom okukon. Veéina nji nisu jutros prisustvovali crkvenon svecanosti.
Niki su oli da bi udovojili starin roditejima, a niki iz znatiZeje.

Na drugon strani sela, pod tedkin je bremenon vode gonjeno natovareno magare.
Goni ga Ivka, na &ijim kostima je upréeno brime mokre robe.

-Gledajte! - rece jedan od promatraca. -Koliko su nasi preci ulozili novca u ovu
Zgradu?

Pokazivao je prstom na crkvu, pak nastavi: -Da smo mi mladi pokrenili pitanje
dOVodcnja vode u selo, niko ne bi ni repom klimnijo, a voda je neophodno potribna
Za Zivot, kako pucanstvu tako i stoci. Tribala bi bit u centru sela, ne di je sada.

Sudruzi su se slozili s njegovim ri¢ima, a drug mu je dodao: -Doé ée i nase vrime.
Cekaj magare, dok nareste trava!

Vitar je lagano pirijo sa sivernozapadne strane sela, dok se samo na vrvu Vo3ca
Odrazavala blida svitlost zalazeé¢eg sunca.

-Vrime je za veceru! - re¢e Marin.

-Vidit ¢emo se kasnije! - dobaci Joze.

Razisli su se.

Jozip i Nikola su o3li prama svomu komsiluku, a Luku je oputina vodila njegovon

U¢i, koja je utonila u maslinjak.

Prije nego je Nikola zaZelio Jozipu laku no¢, jo§ jednon je potvrdijo da je on u
Pravu, §to je ranije reka w odnosu na crkvu i vodu.

Selo je utonulo u tamu noéi. Tisinu je naruSavao samo lavez pasa, koji je dopira iz
komgiluka, Piraka.

Kroz malene otvore ponistara naziralo se slabo svitlo ujenace, koja je sagorivala
ObiSena o tremezan. Iz ¢adavi kuZina je dopira snazan vonj obarenog kupusa.

Nakon nepunu uru vrimena otkako se je drustvo rastalo, ¢uli su se zvizduci s
Nikoliko strana sela, $to je zna&ilo ponovni sastanak.

OZenjeni judi su ostali doma uz svoje obiteji, a mladost - ko mladost! Nalazili su
ViSe uzitka u no¢ima, a bile su im i boje od jednoliéni dana.

Sastali su se na ugovorenom mistu. Na Sadié¢u.Tude su se od pantivika sastajali i
Wiovi preci. U selu je dvadesetak mladi¢a. Svi su tu. Napravise od tilesa kolo i uvate
Jedan drugoga priko ramena, ko da ¢e kolo zaigrat. Na ti nadin su manifestirali svoju
bliskost i medusobnu jubay.

U sridini tog ¢vrstog ljudskog kola staja je Mate.Visok ko jablan. Tvrd ko drenovo
drvo, | pored trpnog tezakog zivjenja, Mate je bijo uvik vesel i nasmijan. Bijo je uvik
SPreman za 3alu i drutvo, a pisma i on su bilo ko rosa i cvice. Piva je prvi tenor i
fadi toga je njemu uvik bilo misto u sridi kola, da bi ga druZina $to boje ¢ula i pivajué
Podrzavala. Poznavali su jedan drugoga u duSu. Zajedno su resli dile¢i surovost
Vrimena u kojemu su Zivotarili, ka i neimas¢inu, jedan ali ne i jedini dar.

Lino se njima primica i poslidnji drug, pa se dogovaraju koju ¢e pismu zapivat.

Dogovorili su se. Mate je slatkim prvim tenorom povejo pismu. Drudtvo ga je
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pratilo.

Svi su naStimani, ko najslozeniji muzicki instrumenat. Glasovi se sloZie u lilranj"j
zvuka, ¢ija milina je otvorila svaku ponistru u selu. Na ponistran su budne bdile !
sanjarile divojke, uzivale slusaju¢i pismu svoji miljenika, koja je kroz otvorena ust?
pretapana u njiova srca. U ofima se izraZzavala iskrena jubav. Momci su $€
pripomii¢ali iz jednoga komsiluka u drugi i pivali serenade pod ponistrama svoj!
simpatija.

U kasno doba no¢i su se raziSli.Vrata su se zatvarala, a poneka ponistra J¢
posluZila ka izlaz ili ulaz za neke, koji su ugovorili tajni sastanak, da nesmetani !
nevideni od nikoga osin mise¢ine ukradu po koji slatki pojubac.

Sutranji dan je znacio novi napor, novu bitku sa skrtom prirodon. Zujevite ruke
su pridrzavale primitivan alat, jedini mogu¢i za obradivanje zemje u tom krsevitom !
njima nadasve dragon kraju.

U mnogin se budila Zelja za ne¢in bojin. To boje je bilo daleko od nji i tribalo je
puno hrabrosti za odlucit se na takav korak.

Prolazili su i dani i godine, ali jednoli¢ni nacin Zivota ko da je napisan nekif
nadljudskin zakonon i ne donosi im nikakvi promina.

Iduce veceri se njih nikoliko sastalo u barbe Ive konobi. Uz pice su poéeli pricat ¢
Zivotnim poteSko¢ama, a samo o njima su i mogli govorit, buduéi da ji je bilo !
napritek. ]

BoZe se pojavio na vratima konobe. Druitvo mu je zaZelilo dobrodoslicu !
ustupilo misto za stolom. Dosa je nasmijan, pak su ostali nasluéivali da je doni]®
niku Saljivu novitadu, te bi se na racun toga mogli nasmijat.

Jedan od druZine napuni Zmul s vinon, primakne ga njemu, a BoZe umisto zmuld
dovati drvenu bukaru skoro do vrovka napunjenu opolon, prinese je usnama, nagne !
otegne, tako da je vino u bukari odlinbalo za dva prsta, a nije tijo ni otuditi one dVI"
tri slasne kapi opola $ta su se privremeno sakrile medu dlake njegovi ritki bréica, te!
nji donjin usnama pospuga.

-Sta ima nova, BoZe?- upita ga Srecko.

-Pusti me da odanen - odgovori BoZe.

Svi su umukli, ¢ekaju nestrpjivo. BoZe je Cesto donosijo novitade i s njim?
zabavja druStvo. Malo se prokasje i1 zapocne s pripovidanjen.

-Znate onu lipu kuc¢u u Makarskon, koja nosi ime Vila Beata?

Svi su klimnuli glavon u znak odobravanaja, a Marin oée da bude svima jasno ©
kojon se kuéi govori, pa ¢e na to: - Asti majku, to je ona kuca uz fratarsku njivu.

-Nec¢emo mi sada slusat tebe, BoZe je pocejo o tomu govorit, pa kojega se davi®
sad ti uplices -kroz zube ¢e Luka, te rece BoZi da nastavi. i

BoZe pogladi ritke br¢i¢e kaziprstom desne ruke, pa nastavi: - Nasa Jele je jutro®
odnila na kostima na pijacu brime drva, da ga proda i kupi dici kilo kruva. Sidila J°
kraj drva sve do jedanest uri, a ni ¢uko nije dosa da ji kupi.Taman se tila uprtit i ponit
dva u Marije Leline, kad eto ti na sriéu njezinu jedna gospoda i pita Jelu kolik?
novaca pita za drva. Malo su se pogadale i bome je ona gospoda rekla Jeli da odnes®
drva u vilu Beatu. Moja gospodo, neznan ja di je to, zbunjeno ¢e Jele. Ja sam kupil?




Spizu. Idem kuci, a ti ajde za mnon, naprasito ¢e gospoda. Jele uprti brime i pode za
gospodom. Dosle su do vile. Jele je rasprtila drva i dobila novac za iste, te se uputila
tréu¢ do pekare Jake Peka, da kupi dici kruva. Na putu u selo je srila Matiju, pak jon
S¢ Zali Sta se kasno vraca kuéi, a ostavila je samu nejaku dicu.

Zeno moja, ma vidi do koje san ure stala na pijaci. Mislila san da ni ne¢u prodat
drva, kad na moju sri¢u dosla jedna gospoda i kupila ji. Ma, duso moja, morala san
Ji nosit lipo u Fintu Betaju. Matiji to nije bilo jasno,te ju upita: Di si ji to nosila?
Ajde bona, ali ne znas onu lipu kucu kraj Legrina u Osejavi? - hoée Jele da Matiju
Uviri. A tako. Sad znaden di je, ali nije to kako ti kazes. Ta se zgrada zove Vila Beata
* nasmijano ¢e Matija. Nisam ti ja moja duso visca ovin modernin imenima -
Odgovori Jele.

Drustvo se je nasmijalo BoZinon novitadi, a barba Ive je na racun nje donio na stol
bocun opola. Tako se razgovor nastavijo i mozda bi dura joS duze da sutra nije tribalo
Oli¢ na Biokovo po led.

Napunjeni Zmuli su se ispraznili. Mladost je posla na Sadi¢, omiljeno misto
Sastanka, a barba Ive je zatvorijo krakunon pa katancon konobu i zaZelijo mladosti
laky nog.

lako nisu bili u punon sastavu, ipak su ka i puno puta prije zapivali. U svomu su
Selu pa jin neée niko zamirit, a ako se i obrukaju, to jin nece pasti tesko na srce.

Zapivali su pismu iz naftaline: Oj, mjesece, oj, primi pozdrav moj!

Nakon toga se pozdravie i podoSe na no¢ni po¢inak.
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BOGATI SIROMAV

Naslidijo je od roditeja pozemjusicu kuéicu, magare, kozu, malo zemje u ledini |
primitivni mlin za priradu maslinova uja, koji je ve¢ godina vanka upotribe.

Davno je umro, ali jo§ i danas miS¢ani spominju njegovo ime. Pripovidaju ©
njemu i njegovin duhovitostima.Nemnogi njegovi potomci jo§ Zive u tomt
pitomomu primorskom kraju. ;

Na Klancu je bila njegova potlevuSica, na kamenu i od kamena sagradena !
kamenin plo¢ama pokrivena. )

Bio je visok i jak i malo lak3e od ostali seljana je kuburijo kroz mukotrpni tezack!
na¢in Zivjenja. Medu imucnijima u selu, bijo je i glavar, koji je posjedova dost?
obradjive zemje.

Nakon §to se jematva sabere i grozde sameje, napunu se bacve i vino se obicnd
ku$a na Svisvete. Premda je vedina seljana u selu Zivila ubozno, ipak je bijo ponek!
koji je teskin i ustrajanin radon ostvarijo zeru boji na¢in Zivjenja sebi i svojon obiteji-

Otvara glavar barilo po barilo, te medu njima nade jedno koje je otislo nd
maravan. Nije glavaru bilo za nevoju pit maravan, pored toliko dobroga vina, a bijo
je 1 dobrodusan, te izade na privrace i doziva Matu.

- Ej Mate.

-Sta je, glavaru?

-Iman jedeno barilo vina, otislo je na maravan. Dodi pa ga ponesi ku¢i.

Nije proslo ni deset minuta, a Mate je ve¢ u glavarovon konobi. Glavar dozové
sina da mu da ruku stavit Mati barilo na ramena, a ovaj ¢e mu: - Oj, glavaru, za Bog?
zivoga, znaS da nisan niSta brknijo, daj mi Stogod zagrist prije nego mi natovari®
brime na kosti.

Glavar je bio dobra srca i zapovidi Zeni da Stogod pari¢a da Mati za marendu.

Kad se Mate pokripijo i popijo povecu drvenku vina, sin da ocu ruku, te oni
staviSe Mati barilo na ramena. ]

Ode Mate s barilon prama Klancu. Do kuée je po€inijo dva-tri puta, a kad J¢
barilo odloZijo 1 stavio u kantun kuce, izade na Klanac, te doziva glavara.

-Glavaru!

Izade glavar prid kucu, te se odazove.

-Naprtijo si me ka tovara, a da se je meni §to dogodilo, ko bi za me odgovara?

Glavar jutito zavrti glavon, te odgovori: -Berekinu Mate!

Dani su se polako odbrojavali, a Mate je prinasa bukaru barilu, pak ustima, s¥¢
dok nije barilo prisusilo. Mate je triba da se riSi praznog barila i odlu¢i da bi bilf’
najpametnije zvat glavara. Tako i ucini. Izade Mate na Klanac, te povice: - Ok
glavaru! Barilo je prazno! MoZe§ ga do¢ uzest, kad te god komoda. Ja bi ti ga donijo:
ali me je stra tvoji kerova!

Na to ¢ée glavar: - Berekinu Mate, Bogu i ti tvoga, neée$ ni ti viSe srkat iz baril®
moga!




MRTVE TI TVOJE, UBI ME!

U jednomu komsiluku sela Zivijo je stariji ¢ovik. Budu¢i da je bio malo gobav,
dali su mu nadimak- Gobo. Prispila je jesen i Gobo je odlu¢ijo oti¢ na Krupu da usice
Smrikovi takaja s kojima ée potakjavat loze. Godine su ga ve¢ prilicno pritiskle,
Shaga izdala, te mu je bila potribna pomoé.
~ Sin mu je umro mlad, nevista puna posla, vodi brigu o vinogradu, ku¢i i kuéistu, a
1Znad svega o Sestoro dice, koja su sve jedno drugomu do uva, a buduci da su ostala
bez oca, na stolu jin nije bilo dovojno kruva.

Buduéi da Mate nije nikada bacila puno oko zamjoradnicki, a ni ostali posala na
SYomu miZernomu imanju, Gobo odluéi da ga pozove na Zurnatu.

Ode Gobo na barcu iznad kuce i iz svega glasa dozivje Matu. Kad se je ovaj
Odazva, Gobo mu re¢e o svojon namiri. Mate pristane na ponudu, ali Gobo oée bit
Siguran da ée Mate odrZat zadanu besidu, jer je digod zna i da je porece.

-Bilo bi najboje da ti dode§ veceras u mene na konak, tako ujutru necemo kasnit
Oli¢ na Krupu.

To je Mate rado privatio. Zna je on da ¢e u Goba Stogod brknit za veceru, a,
dakako, i iducega jutra imat boji dorucak nego u sebe doma.

Dode Mate u Goba prije negoli je sunce zaSlo, jer nije tijo zakasnit na vecernji
Obrok i, razumi se, i dobro otegnit opola iz Gobove drvene bukare.

Sidili su uz komin na kojemu je plancala vatra, pripovidaju¢ ¢alavije.

Doslo je vrime da se pode na noéni po¢inak. Buduéi da nije bilo dosta posteja u
kuci, Gobo i Mate su spavali na slamici napunjenon kukuruzovon slamon i to na
tavanu, a pokrili su se sukancon i bijacon.

Prvi pivci zapivali, a Mate ne samo da je bijo budan veé i naoruzan planon.
prOlcgnc se Mate i bubne Goba lakton pod rebra. Po¢ne Gobo jaukat.

-Mrtve ti tvoje, ubi me!

-0, oprosti mi gospodaru, klapijo san ruznu klapnju!
~ Gobo nije bijo u stanju po¢i na Krupu si¢ takje. Mate je pokusa dorucak i oki¢en
105 jednin nestaslukon otiSa prama Klancu, pivajué!




CVOR TUGE

Petra je poznavalo stanovniS§tvo Makarske i sela oko nje. U ranon mladosti k0
nestasnog momka, a kasnije ko vridnoga tezaka i radnika.Visok ko jela, jak ko masiV
Biokova, iz kojega je ko mnogi stanovnici makarsko-primorski sela usisava srl
mukotrpnog Zivota.

Sestre mu se poudale, braca oZenila, a tila roditeja mirno pocivaju u grebu isprid
crkvice sv. Martina u kamenitom skutu gordog Biokova.

Da izbigne bjedu i nevoju seoskog Zivota, po3a je na izu¢avanje zanata, kojeg nije
uspio zavrsiti. Posjeta miStana iz Australije mu je ulila nadu u boje sutra. Kratak
sastanak i dogovor su u¢inili svoje i uskoro su on i Jubica s ditetom u pelenicamd
napustili dragi rodni kraj i voljene u njemu. Odlaze u nepoznato, u Australiju - zemj¥
veliki obeéanja.

Za vrime putovanja su se stvarali planovi za buduénost, koje je veé poveziva
uspomenama, tek napustenog doma pod Biokovom.

Brdoviti kr$, burom savijene grane maslina i borova ve¢ se odvijaju u njegovim®
razmisljanjima.Voda na Vrbici, Sv. Ante u Proslapu, dolci u Stikovcu, loze U
Zagumanju i vridna i vrlo svirepa mazga. Drustvo, mladosti, serenade po selima Od_
Velikog Brda do Podgore, lov tica pjevica, obaranje kamenja niz Plosevicu, Veliko !
Malo tocilo, ko i pravjenje zamke na putu za Biokovo.

Sve to 1 mnogocega drugog brujalo je njegovim mislima, poput makarske bure il
Siloka na morskon povrsini izmedu otoka Braca i Hvara i kamenite makarske obale:
Sad ji Zeljezna grdosija nosi povrSinom nepreglednog oceana. Toliko su udaljeni ©
svega da viSe ne cuju ni krik galebova.

Napokon su ugledali kopno australskog kontineta.

U Frimantelu su ih doekali njiovi mid¢ani. Bilo ih je skoro isto toliko koliko iV
rodnomu selu. Sad je u druitvu poznati te nema vrimena da nastavi lutanja proglo3¢u-
Treba se suocit sa sadasnjosti.

Srdagno su primjeni od svoji mi§¢ana. Smiéeni su u stan i ve¢ je iducega jutr®
zasuka rukave i privatio se posla. Radio je na instaliranju elekricne mrize P°
zgradama. Posal je obavja s lako¢on i iskustvon, ali se nije s njim pomirio. Osi¢a ¢
ko pas na sindziru. Oduzeta mu je sloboda.

U rodnomu selu je zivijo slobodnin Zivoton. Bra je smokve 1 masline s cabala, pip
vodu s Vrbice, ili iz Proslapa. Po biokovskim proplancima nosa je opasanu vriéu 0k?
pasa i priko ramena, te sa srpon u ruci traga za ritkon travkom u planinskom!
kamenjaru. Privréa je Skrtu zemju s motikon i masklinon po cili dan, vise +_ludan
nego sit i zejno ocekiva sumrak, ne da bi se odmorijo veé¢ da bi se pod okriljem no¢!
sasta sa svojin miS¢anima, da bi zapiva u njiovom druStvu, a nakon toga u ranif
urama jutarnjin p()[..ljno sruo svoju voljenicu.

Sad spruZa i vezuje Zice po zgradama. Nema mira ni zadovojstva u nadinu rada ni
Zivjenja.

Zove ga sloboda. Zove ga Zelja, isto ka §to zove more mornara. Obuzel tim
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Mislima, nije ni obra¢a paznju da ovlada jezikon naroda medu kojin Zive.

Za vrime praznika srita bi se sa znancima i upoznava do tada nepoznate mu jude.
Medu njima je upozna Covika, koji je posidova poljoprivredno dobro nedaleko od
Frimantela i zelijo ga prodat. Jedan njegov miStanin je posredova vrSec¢i privod s
Engleskoga jezika na hrvaski i obrnuto.

Od tada su se njegove misli svele na jedno - da kupi tu zemju i u nju uliva pot i
Napor. Da trudon olak3a Zivjenje. Ve¢ je sutradan positijo advokata i izrazijo Zelju da
kupi zemjiste.

Kad je njegov advokat stupijo u vezu s advokaton prodavaca zemjista, taj nije
Prista na prodaju posto kupac nije ima dovojno munite da poloZi pridujam. Nakon
duzi dogovora i pregovora ugovor je ipak sklopjen i potpisan. PoloZeni predujam,
Virovali ili ne, iznosio je svega jedan australski dolar.

Jo§ jedanput kufer u ruku i dite u naramak. Zbogon grade, tamnice juska!
Slobodan san.

Idemo na zemju. Odazivan se zovu majke prirode.

Pun poleta i vire u sebe i svoju snagu, za sobon je ostavijo nejusku utrku za

gastvom, u kojon su mnogi pregazeni.

Dosli su na zemjiste. Tu kraj puta pod sunéevon Zegon stoji tro$na kuéica, koja u
Mnogome nali¢i na planinski stan na rodnon mu Biokovu.

Njegovo srce je pocelo otkucavat normalnijin tokom. To zemjiste nije bilo odavno
Obradivano. Panjevi osuSeni cabala su lezali razbacani, poput kamenja u dolcima na
Stikoveu. U njiovim gnjilin Supjinama krajevali su mravi, crvi i pauci. Umisto
Zastora na ponistran, okna su paucinon ispletena, a sunce je vruéinon razmaklo
Komigure izmedu dasaka, ne samo na zidovima veé i na podu kuce. Pod pritiskom
Mjiovi tilesa pod jin je $kripanjen nazva dobrodoslicu. Lateni krov je nagrizla rda, isto

0 i pjover, koji vodu necesti kiSa vodi u ove¢i rezervoar na ¢ijen se dnu skupijo
talog od gnjiloga lis¢a.

_ Nisu ocekivali vilu kraj mora niti dvorac veleposjednika. Rodeni i odresli u jadu i
“emeru, odma su se privatili posla. Najprije su popravili krov, a zatin oéistili
Tezervar. Nije jin tribalo zvat majstora. Nevoja je naucila Marka... - tako kaze jedna
0d nasih narodni poslovica.

Tribalo je varat zoru i na ti nacin izbigavati skoro nesnosnu vruéinu australskoga
Podnebja.

Ustavali su se prije zore, naranili dite i ostavjali ga u posteji, te nakon dorucka alat
Uruke i na proc¢is¢avanje zemjista.

Kad bi zvizdan zapeka i pot griza o¢i, Petar bi reka Jubici: - Ti ajde kuci, promini
diteqy pelenu, narani ga i paric¢aj Stogod za veceru. Ja ¢u jo§ malo ostat radeci.

To malo se protezalo Eesto do sumraka i tako je bilo iz dana u dan, dok nije cili
Posid izgleda ko dardin isprid Kagi¢eva spomenika u Makarskon.

Jubica bi tréué odila kuéi, znaju¢i da nejako dite nisu smili ostavit na milost i
femilost. U srcu jon je tuga vezivala gropove, koji nisu mogli proticat krvnim
Sudovima.

U takin trenutcima njezinin mislima su se redale uspomene iz proSlosti: Mene




moja mater nije ostavjala samu dok je po planini ili u Primorju obavjala posle 5
ocon.. Uvik je brizno babino oko pazilo na me.Oh, BozZe, zasto, zasto vaki zivol
Zasto? Zasto, i to u tudini?

Veé stotinjak metara od kuce €ula je pla¢ diteta. Njezin strav je ublaZijo taj plac:
Zov pomoéi. Iako je vruéina uzavirala, ne samo tilo diteta veé i pokuéstvo u kucl
ipak se nisu usudivali ostaviti pritvorenu ponistru zbog zmija otrovnica, koji je bilo
napritek u tomu kraju. Otvorila je vrata i potréala ¢edu, koje je upotjeno, zamazano !
obliveno suzama izazvalo vrile suze na materine jon o¢i.

Njezino uznemireno srce odbija ludo. Oc¢e da jon prolomi prsi, ni sama ne zna - od
veseja ili tuge. Redali su se dani, sedmice i miseci, i na¢in Zivjenja se je polako minj3
ito uboje.

Kraj one tro$ne kucerace sagradili su novu. Iz pota je nikla i reste njiova novd:
moze bit boja i sritnija buduénost.

Cer jin je podresla i veselo skaku¢e medu raslinjen oko roditejski truda.Roditeji j¢
promatraju s ponoson i pri tomu pomisjaju, oce li je ikad vidit baba i dide?

Teretnjaci stizu i odvode njiov proizvod na gradsku pijacu. Od prihoda placajs
dug i odrzavaju sebe. Ostali dijo zarade polazu na $¢ednu knjiZicu, a ponesto posaju !
kuci svojima.

Izasli su iz ekonomske krize, te povrimeno posjeé¢uju rodbinu i znance u gradu:
Jucer su usput stavili oglas u novine. Namiravaju prodati zemju.

Uskoro je dosa kupac. Ugovor je potpisan i zemja prodana.Nakon toga gorkog?
iskustva, ovik bi mislio da ¢e se Petar i Jubica ovoga puta uvatit lak3ega posla. All
ne. Jopet su kupili neobradivu zemju.

Otvrdli su Zuji na njiovin rukan, a ki¢me jin ne pucaju pri savijanju. Njiové
radinost i voja su pobjedivali sve, jer su medusobno vezani najévrs¢om vezo™
judskog Zzivota. Medusobna jubav ji je vezala. Na novomu posidu su izlivli pot’
koristili ranije steceno znanje. Pored toga ojacali su i medusobnu ljubav, dileéi je
jo$ jednim ditetom, $to ji je ponukalo da se oproste za zemjistem i radon Y
povrtlarstvu.

Jopet oglas u novinan, potpisivanje ugovora o kupoprodaji, trazenje posla i stan®
medu betonskin blokovima zgrada i tvornicki fumara.

Uskoro su ulozili uitedevinu u vlastitu kuéu nedaleko od brodskog pristanista ¥
Framantelu.

Tvornicki posal je Petra ponovo liSijo slobode, ali taj jaram oko vrata je blazild
¢injenica da nakon zavrSeni osan uri posla moze oti¢ kuci svojon obiteji ili ¢
povrimeno sastat sa svojin prijatejima i znancima.

U drutvu s prijatejima i znancima Cesto se razgovaralo o danima provedenin ¥
staromu kraju, ditinjstvu i ste€enomu prijatejstvu s onima od koji ji je sudbina ruzn®
otrgla. ]

Jedne veéeri je u drudtvu doslo do razgovora, i spomenut je Petrov prijatej, koji J¢
dvi godine nakon njegova odlaska iz domovine emigrira na Novi Zeland.
-Otkud ti pozna$ njega? - upita Petar Ivana.

-Mi smo zajedno odili u Segrtsku skulu u Makarskon! - odgovori mu Ivan.



-Imas li njegovu adresu?

-Neman, ali ako ti potribuje, ja ¢u pitati moje goste iz Aucklanda. Oni Martina
dobro poznaju.

Te je veceri Petar u mislima obnavja proslost, te je nakon vecere nazva Ivana, a on
mu da Martinovu adresu. Nakon toga je sijo za stol i pocejo pisati pismo prijateju iz
mladenacki dana. Sutradan za vrime tvornickog odmora, Petar je odnijo pismo na
Postu i uputio ga Martinu u Auckland. Martin je sa Zenon Maricon i dvoje dice vec¢
2odinama na Novom Zelandu.

On je nikoliko puta Sava pismo na Petrovu adresu, ali nikad nije dobijo odgovor.
Po povratku s posla, jedne veceri Martina je je docekala na kucnin vratima Marica
drZeci u ruci pismo, te re¢e:- Kladin se s tobon da neée§ pogodit od koga je ovo
Pismo.

-Sta da pogadan. Kazi mi od koga je?- upita Martin Maricu.

-Od Petra i Jubice iz Australije - uzbudeno ¢e Marica.

Martin nije mario oprati ruke, ve¢ je sijo da proéita §to mu prijatej piSe. Medu
Ostalin pisalo je: ,Nisan moga, a niti virujen da ima$ bojega prijateja od mene, a
Pogotovo ne u Australiji.*

Mislijo je na Ivana.

Posli vecare Martin je sijo za stol, da odgovori Petru na pismo. Osica se je
Neobi¢no sritan i zadovojan da se je njiovo prijatejstvo iz ditinjstva napokon
Obnovilo. Te puste godine u tudini i Gesta siéanja na proslost stvorile su prazninu u
Njegovu srcu.Ta je praznina dilomi¢no popunjena, nakon 3to je dobio Petrovo pismo.

Nakon nikoliko izmjenjeni pisama, ugovorli su sastanak u Frimantelu.

Martin i Marica su uzeli godiSnji odmor i posli u posjetu prijateljima.

U Melbournu su imali predah izmedu letova, to je Martin Zelijo iskoristit i nazvat
Petra, i kazat mu kada sli¢u u Perth.

Jo§ uvik nije virova, da je istina Sto se s njime zbiva. U uzbudenosti je umisto
Petrova telefonskoga broja, Martin nazva Ivanov telefonski broj.

-Halo.

-Halo - ¢uo jer odgovor zenskog glasa s druge strane.

-Jesi li ti to, Jubice?

-Ne. Ja mislin da ste nazvali pogresan broj.

-Pri¢ekajte, molim. Pozvat ¢u oca na telefon.

Sad je Martin razgovara s Ivanon umisto s Petron, ali se sve dobro zavrsilo, jer je
Ivan nakon njiovog razgovora nazva Petra i prinijo mu Martinovu poruku.
~ Nakon 3to su sletjeli u Perth i prosli kroz carinu, Martin je spazijo Ivana na Cijem
J¢€ obrazu bijo osmijeh Siri od najSirijega oceana na svitu.

Zagrlili su se ka braca, a nakon toga, Ivan mu rece: -Ja san mislijo da ti je Petar
Prijatej, a ka $ta i sam vidi$, nije te dosa ni pricekat.

Istog trenutka je Martin spazijo Petra, priko Ivanovi ple¢a mu viri glava. Izraz na
Njegovu licu svidoijo je radost i bol. Radost $to se nakon toliki godina srijo s
Prijatejen iz ditinjstva, i bol §to se to zbiva daleko u tudemu kraju i medu tudin
SViton.

87




Uslidijo je joS$ jedan zagrjaj. JoS jedan stisak ruke, pri ¢ijem dodiru su, i bez jedné
ric¢i, rekli puno viSe nego ri¢i mogu izre¢.Nakon kraéega razgovora Ivan je otis3
svojon kuéi, a Petar povejo Martina i Maricu u svoj dom, u kojemu je Ljubicd
nestrpjivo Cekala dugo ocekivani susrit s prijatejima iz mladenacki dana. Opel
zagrjaj, pojubci 1 stisci ruku.

Petar i Jubica su prijateje upoznali s ¢erama, sinon, zeton i unukon, a nakon tog3
¢e Petar prijatejima: - Dobro nam dosli, prijateji! Dosli ste svojima i u ovon kuci ¢
osicajte ko u vlastiton! .

Kako su snazne i dirljive te ri¢i! Stol je bio postavjen i na njemu toliko rang, da b!
se moglo naranit dvadeset gladni dusa. Prikriven je bilon tavajon na kojon je Jubica
Cinila azur dok je ¢uvala ovce u Podvinju. Marica je tavaju na prvi pogled poznala:
ko Sto zajubjenik pripozna, svoju voljenicu, te one dvi veé o tome radosno avrjaju-
Petar je nalijo Zmuja s vinon iz vlasite konobe 1 vlastitoga u¢inka.

Svako od nji je drza svoj Zmul u ruci, te Petar nazdravi: - Na zdravje i produzetak
naSega prijatejstva!

Sili su za stol. Martin je stavijo ruku priko Petrova ramena i tijo mu Sapne: - Lip?
moje Makarsko more.

Petrov slatki prvi tenor je povejo tijo, tu njima omiljenu pismu, a Martino¥
pokusaj da ga pivanjen prati je bijo gubitak vrimena. Glas mu je zasta u grlu, 4
sicanja na dane proslosti izazvali su suze u o&ima. Nakon obilne i znalackl
pripremjene vedere, Zene su oprale i pospremile tece, rostere i pjate, nakon ¢ega su ¢
pridruzile ostalima i ukjuéile u razgovor, koji se protega do rani jutarnji ura, ko !
davno u straomu rodnomu kraju, kad su Petar i Martin u drustvu ostali drugova pivﬂl}
serenade pod ponistran divojaka, ukjucujuci Jubicu i Maricu. Radi toga su jin !
miscani dali ime Budilice.

Evo i komentara pokonjega Marina Ivanova. Divicu van Mariju, nedate mi spavat
ali ne mari. Dodite i probudite me jopet i to u bilo koje doba noci ili jutra.

Iduéega jutra i nakon dorucka su im se razvezali jezici.Ri¢i nisu vise zastajale U
grlu.

Uzbudenje je dobrin dilon pribrodeno.

Petar i Martin su jopet pokusali zapivat. U Petrovu je pivanju Martin primjeti®
veliku prominu. Izgubjena je melodija rodnog jin kraja.

-Ma kako si moga izgubit naSu melodiju? - upita Martin Petra. -Pari me se d?
pivas ko lugarin kad poprimi veras od grdelina.

-Pivan u klapi Koréulana. Jedini san stranac medu njima i tako san prisiljen pivat
kako i oni pivaju - odgovrijo je Petar.

Prije polaska Martina i Marice u posjet prijateljima u Frimantle, znali su da
nikoliko njima poznati obiteji Zive u Frimantelu, ali kad su dosli tamo, unda su bill
prijatno iznenadeni posto je tude bilo puno vi$e njima poznati. ]

Petar i Jubica su ji vodili u posjete, a kada bi ostali doma, unda su bili posjecivant

Nedaleko od Frimantela Zivijo je Pertov badZenjak s obitelji. Uzgajali su verdurt-
Jedan od njiova tri sina je ima zaruke, tako su Martin i Marica imali prilikV
prisustvovati proslavi. Na toj gozbi je bilo razgovora, 3ale, pisme a spize i pi¢a do



mile voje i priko.

Dosa je red, da posjete Ivana i njegovu obitej. Ivan i njegovi su zivili na Osborne
Parku. On je pozadi kuce sagradijo i kuéicu u kojon su mu se legli grdelini, verduni i
kanarinci.

Dok je izu¢ava maranguski zanat, svakoga jutra je najprije triba naraniti tice, koje
Je meStar Stipe ¢uva i pazijo ko zenicu oka. Tako je i Ivan ponijo sobon tu tradiciju,
Cak u daleku Australiju.

Gosti su upoznali Ivanovu Zenu Veru i njihovu dicu, i nakon Sto su pocascéeni
ukusnin obrokon i napitkon, poveli su se razgovori o danima u mladin godinama
Zivota. Bilo je ri¢i o tome kako su Ivan i Martin svakog popodneva pred pocetak
Skolske nastave, ispred crkve sv. Marka, ko 1 mnogi drugi Segrti, gonjali krpas, da bi
S€ razgovor nastavijo o lovu tica i mnogo ¢emu drugomu.

Razgovori su ji vracali unazad u vrimenu i prostoru.
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Vic o Svetomu Anti

Dok je Ivan prica malu uzbudljivu Calaviju, Vera ga je prolazeéi mimo lagan0
tuknila dlanon po glavi,a on ¢e na to: - Ne tuci me po timenu, nisan ja kip svetogd
Ante!

Martin je bio znatizeljan te je zamolio Ivana da dokraj¢i zapoceto pricanje, i Ivan
nastavi: - Jedan ne mnogo poznati kipar je napravio kip Svetog Ante i podesijo £
tako da kad ga se udre po timenu da mu se dolikerac podigne odora.

S time je calavija dokrajcena i izazvala malo smija. ‘

Prilikon posjete znancima iz susjednoga sela, Petar je predlozijo da Martin glum!
kupoprodajnika kuca. Nedaleko od njiove kuce je zaustavio auto.

-Ajde tamo i ako budu kuéi, pitaj je li jin kuéa na prodaji.

Ostali su sidili u autu 1 ¢ekali na ishod varke.

Martin pokuca na vrata.

-Koje je 1 5to ste htjeli? - upitala je Suzana.

Martin ¢e na to: - Ja kupujen i prodajem kuée i re¢eno mi je da je vasa na prodaji'

Martin je govorio na engleskom jeziku.

Suzanin muz Marin je sidijo u ladovini iza kuce. Prisluskiva je njiov razgovor, ¢
zapita Suzanu: -Ma, ko je to?

-Jedan ovjek, pita je li nan kuca za prodaju.

-Posalji ga u smokve, 1 to bez krtola! - re¢e Marin.

Martin se nije moga suzdrzat i pocejo se smijat.

Pozvan je u kucu, a ostali suputnici su jin se pridruZili i nakon pozdrava sili U
ladovinu, prijatejski primjeni i po¢aSceni, a za tin zapoceSe razgovor.

Marin i Suzana su bili iz Martinovog susidnog sela, tako su svi jedni druge
poznavali.

Obojica su bil trvdi tezaci.

Suzana jos$ radi, a Marin je od velikog truda, §to po ledenicama Biokova, §to pO
teskim radovima u tudini, teSko povridio ki¢mu, te jedva oda.

Dok su grickali ponudeno i uzivali ladni napitak, ¢ujo se je neugodni krik
papagale, koja je uz pasa, kokoSe i kanarince bila domac¢inima obitej.




Suzanina prica o papagali

-Jedan dan, dok san se vracala s posla, spazila san je na cesti. Lezala je zgrena uz
kunetu.

Smililo mi se na nju, uzela san je i donila kuci. Nakon Setemanu dana se
Okoperala i odunda s njon nema neprilika, osin toga $ta puno prkja.

-Je li govori naski ili ingleski? - upita je Marica.

-Ko ¢e je naucit ingleski? Govori naski ko i nas dvoje! - odgovori Suzana.

-Ali mi ti govorimo engleski! - re¢e Marin.

Razgovor je prikinio krik papige: Suzana, Suzana! Dava te odnijo! Daj pasu
kruva_/

Nakon tog posjeta i po povratku u Petrov dom, Petar je nazvao zajedni¢kog jin
Prijateja u Makarskon.

Petar, Martin i Jakov su uspostavili prijatejstvo u ranin mladenackin danima.

U kuci di Jakov stanuje je zazvonijo telefon.Njegova éer je podigla slusalicu.

-Halo! - ¢uo se njezin glas.

- Zelio bi razgovarati s Jakovom.

- Pricekajte malo, molim. Pozvat ¢u ga.

-Ko je to? - upita je Jakov.

-Ja, Petar. Zoven iz Australije.

Uzbudjivi razgovor je nastavjen i Martin je s uzbudenjen Ceka da razgovara s
Prijatejen iz ditinjstva, koji je bijo prijatno iznanaden pozivom dvaju prijateja s druge
bande svita.

Po zvrSetku razgovora s Jakovom, Petar i Martin su nastavili razgovore o
Provedenin godinama u tudini, dok su Jubica i Marica pripremale crnu kavu.

Petar je pri¢a o posjeti Jubi¢ini roditeja.

-Da. Nji dvoje stari su bili kod nas lani. Ostali su samo ¢etri miseca. Nisu se mogli
Ovde obiknit, zbog velike vrucine. Po njiovin ri¢ima ovde je lipo i dobro, isto su nas
Nastojali priSvadit da se varatimo k njima u domovinu.

-Misli$ li se vratiti? - upita ga je Martin.

-To je vrlo Skakjivo pitanje! - odgovori on.

-Jedna cer se udala. Imamo i unuku, a druga ée se skoro udat. Ma kako mi
MoZemo ostaviti nji u tudini, pa da nam srce za njima vene, kao $to vene naSin
Toditejima za nami? Dogodine ja i Jubica idemo u positu.

Dani su prolazili i vrime je doSlo da se Martin i Marica zafale prijatejima na
£0stoprimstvu, oproste s njima i vrate u Auckland, te se dogovoriSe o iducen
Sastanku koji nece biti ni u Australiji ni na Novom Zelandu, ve¢ u rodnom jin mistu,
U Makarskon - biseru Jadrana!

Iduée godine, u pocetku studenog miseca i nakon pune dvadeset i1 dvi godine
Osustva, ponovo je pisma Budilica probudila strme padine Biokova. Sela su skoro
Opustila.

Zajednicka radost triju prijateja je trajala svega nikoliko dana, ali njiovo
Prijatejstvo ¢e uvik sjati, ko i sunce nad voljenoj jin domovinon!
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DALMATINSKI TRAMVA]J

Dobro se sicam jednoga magarca u momu selu. Bijo je tako aran, da njegoV
vlasnik nije bez njega moga ni zamislit opstanak, a pored toga i toliko omalovazan:
da mu ¢ak ni ime nije nadijo!

Magarac! Koliko puta judi, digod u 3ali, a digod u zbilji opetuju naziv te bestije.

Ako kogod nije nadaren dobrim glason, a u isti se uobrazi, obi¢no mu se kaze da
ima glas ko magare, Sto govori samo za sebe kakav je magareéi glas. Kad netko
nacini kakvu glupariju, jopet ga se usporedi s magareton.

Mi Dalmatinci smo od pantivika tragali trbuvon za kruvon i proturali se kroz Zivo!
raznin krajevima, ne samo nase ve¢ i drugih zemaja, te su mnogi za nas rekli da smo
iz kraja di magarci zive. Ili boje receno - Dalmacijo, zemjo magaraca!

Dalmatinski kr§ pruza naoko samo jedno, a to je patnju, koja je prouzrocend
oblikom i gradon njezina tla.

Ni sva magarad nisu ista. Ono, bezimeno, $ta ga ja znan, bilo je magare nad
magaradima. Taj je magarac bijo je oko 120 centimetara visok, dug i mriav. Njego¥
povor je bijo ulegnut na sridini, $to je omogucavalo ugodno jaSenje na njemu, beZ
samara. Njegove duge i uspravne usi su odrazavale snagu i ustrajnost. U njegovim
ocima se odrazavala pokornost i jedna vrsta osobite bestinjske njeznosti. Od povord
priko lopatica, pa sve do kolina prvi noga sivkasta dlaka je ojacana tamnijin koluron-

Rep mu je izgleda ko metla za metenje privraca, napravjena od metlara koji J°
rastao u naSemu kraju, bez i¢ijega truda. Bilo je vrlo ekonomiéno to skromn®
stvorenje. Naramak lozova pruca, rukovet trave, Saka mekinja, struéak kupusove
korenice ili bilo 3to, §to se moZe magaréevim zubima pregristi. Sa svin je on biJ?
kuntentat.

Jo3 jedna izreka naSega svita govori o tomu koliko je magare vazno u nasem!
pasivnon i krSeviton kraju. Ona kaZe - tko nema magare, sam je magare. To znaCi da
sve one teSke magarece posle mora radit sam.

Za mnoge je ¢udan i neobican Zivot judi naSega kraja. U svakomu selu je obicn?
bio makar jedan ¢ovik koji je u vecini slu¢ajeva bijo samouk i obavja mnoge strucn®
seljacke poslove. Tako je u mome selu Zivio barba Joze, koji je bio mestar svak(’gf
zanata. Bio je visok, tankovit i koStunjav. Svaki misi¢ na njegovom tilu je bijo &vrs¢!
od Celika. Oda je uspravno i Zustro. Pot na njegovu &elu nije znaéijo umor, Ve¢
ostvariti Zivotnu duZnost, koja mu omoguéuje da odrZi uzorno svoje siromastvo !
osigura svojon obiteji makar donekle udoban Zivot. Cesto san ga promatra dok je ‘u
konobi iskaziva svoju strucnost. Upotrebjavajuci prilino primitivan alat, on J°
oblikova komad grabova drva u glavi¢ za samar. Istesa je drvo u oblik slova U
poluzaobljenon dilu glavi¢a je iskopa dva ureza u koje ¢e kasnije postaviti po jedn¥
prtenicu. Nakon toga je urezao jo$ po dva ureza na svakoj strani glavi¢a. Glavi¢ J°
dovrSen, a sad je na redu krstac, koji ¢e zauzesti svoje misto na straznjem dilv
magarecega povora. To je bio prili¢no sloZen posal. Triba iskopat izrez u jcdnoﬂfu
komadu drva, tako da bi se drugi komad moga kroz njega provuéi i na ti naci?




Napravit krstac. Sve to nije prestavjalo nikakvu poteskocu barbi Jozi. Na redu je da se
kopaju jos po tri rupe na svakoj starni krstaca, di ¢e se uloZit prtenice. I to je barba
SVlada, a sada pravi prtenice. Drveni dio samara je dovSen. Tude kraj njega na jednoj
bacvi je pribacen komad domaceg sukna, koji ¢e barba rabit za postavu samara. U
Nju ée poredat nikolio rucica zimicne slame. Eno i nje. LeZi na zemjanom podu
konobe.

Barba uzme nozice i sukno i po¢ne krojiti. Neobi¢na je sposobnost barbe Joze.
Tek 310 je iz ruku ispustio marangunski alat, privaca se krojenja. Za svega nekoliko
Minuta sukno je skrojeno i postavieno na izvrnuti samar. On sad uvladi slamu u
Suknenu navlaku, uzima iglu samaracu, uvuka je u nju Spag i Siva. I kako je vi¢an, on
10 sve obavja.

-Ajde, mali, dovedi magare! - zapovidijo je barba sinu Stipi.

-Ocu, ¢aca! - odgovori Stipe, te izade iz konobe.

Stipe je bio svega Sest godina star, za svoje godine nedovojno visok, a ni razvijen.
Poslugno i dobro odgojeno dite.

Nikoliko minuta kasnije, Stipe je sjaSio s magareta, kojega je dovejo na prvu
Provu. Dovatio je samar i tio da ga stavi na magare.

-Cekaj! - kaze mu otac, koji uzme samar i stavi ga magaretu na ple¢a.

Magare je stalo skoro nepomi¢no. Gledalo je priko oka samar i ka da se smijucka.
MOZdu je pomislilo kako ¢e da se ponosi sa samaron. Stalo je mirno, kao janje, dok
J¢ meStar o¢ima obilazijo i rukama opipava sad pridnji, sad straznji dijo samara, kako
bi se uvirio da samar dobro pase.

Barba je upro kolinon u stranu samara, dok je steza poprug. Zatin je otiSa iza
bC§lijc~ podiga jon rep i provirijo jesu li pove na pravomu mistu, a magare ko
Magare!, reka bi da ga se ni najmanje ne tice $ta se tude dogada.

-Donesi one ploce - zapovidi otac sinu Stipi.

Evo ga, sad potkiva magare. Naprosto je nemoguce virovat za 3to je sve barba
Sposoban.

Nakon toga uspilog posla, barba ¢e sinu: - Sad ée se ova beStija uobrazit. Prvi
Samar, pak ¢ak i prve postole, i to sve ganjc novo! Ja nisan obujo postole do
Osamneste godine starosti, a ni unda nisu bile nove nego polovne! - zaciri se barba.

Magare je privezano u debelu ladovinu iza kuce i s guston gricka lozovo pruée.
Tude kraj njega za maslinu je privezana koza. Ona je ve¢ prozdrla svoj obrok, pa
Nasrée na magarCev. To gleda barba i o€ito se juti, $ta je koza tako ne samo
Prozdrljiva vec i sebi¢na.

Pokusa je ve¢ nekoliko puta da ju oduéi od te navike, ali koza ne popusca. Kozino
Ponasanje se popelo barbi na vrh glave, te rece: - Stvori me, BoZe, u magare, da joj
Saspen zube u grkjan.

Oh, kako san sritan i zadovojan. Novi samar, prace i konopi, a jos k tome nove
Potkovice. Gazda mi je da i pru¢a da grizen i vezao me u debelu ladovinu. Ovo je
Zivot - pomisli magare.

Kad evo ti prve njegove nezgode. Donijo barba brimenice, pa oce da tovari
Magare. Natovari jednu stranu, pak drugu, odrisi ular i povede magare za sobon.
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Tamo, izvan sela je izvor, s kojega smo se opskrbljivali vodon, i sad barba vodi
magare na prvu probu.

-Dosta san te badava ranijo, sad ¢u vidit koliko si vridno - rece barba poluglasno.

Dok su prolazili kroz seoske komsiluke, niki su judi izali iz kuéa da vide kako $€
magare ponasa pod prvim tereton. ‘

-Lako je sada, Joze, dok su brimenice prazne, kad se bude§ vrac¢a kué¢i moze bill
neprilika - dobacio mu je jedan od seljena.

-Istirat ¢e njemu piz vice iz straznjice! - rece barba.

Magare je to slusalo vodeno na oglavu.

Kad su brimenice bile pune, barba ji iznese i stavi svaku na oveéi balvan, medt
koje je priveza magare, u slucaju da otkaze poslusnost. Odmota konope i spust!
prace, jopet proviri poprug i tek 3to je tjio da pocne tovarit, magare zareve i to kako
triba da vaja.

-To ti oce§ da navisti§ novu eru svoga stvaralackoga zivota! - rece barba.

Jedna je brimenica ve¢ natovarena. Barba je podupre sa soracon, te pode na drug?
stranu da bi natovarijo drugu. U tomu trenutku se je magare Skivalo, soraca $€
izmakla, a brimenica pritegne samar na zemju.

U jutnji je barba zabeStima, ali ne na rvatskom nego na talijanskomu, jer je virovd
ako bestima na tudemu jeziku da na$ Bog to neée razumit, $ta zna¢i da u tome N
nema grija. Ali kad je vidio kako iz brimenice curi voda i to ne na ¢ep, onda J¢
pridoda onon beStimji i jo$ nji.

-Da ti nije ovo prvo brime, izmlatijo bi te ko magare - glasno ¢e barba. :

Nije bilo druge. Izlijo je ono malo vode 3ta je ostalo u razbivenon brimenicl
priveza je na samar, zametnuo se s punom brimenicom i povejo prazno magare kucl-

Putem je barba srita miS¢ane, koji su iz znatizeje pitali §to se desilo. Barba je
nikolicini od nji isprica cili udes, ali su ga daljnja pitanja razjutila, pa je na krat
odbijo da o tome zbori.

Dosli su kuéi. Barba je skala brimenicu s ramena i onako zapuvan i jut povej?
magare iza kuce, ali ne da ga priveZe u ladovinu ve¢ da mu pokaZe kako ce ¢
ubuduce ponasat pod pizon. :

Prebira je kamenje, dok je medu njima nasa dva kamena podesnog oblika, koje J¢
moga staviti u prace i povezat konopima. Jopet je ponovio istu radnju, ko i ranije 04
izvoru, a i soraca mu je bila pri ruci. Sad vodi magare natovareno s dva kamend:
tamo-vamo isprid i okolo kuce, ko da paradira s njime.

Magare oda mirne duSe desto$o i pomno. Nakon oko tri kvarta od ure dojadi 9
barbi, a moZebit i magaretu, ali iz magare¢ega ponosa ili tvrdoglavosti nije tilo da!
barbi gusta i odat mu da je savladno iako su me se upotila ple¢a i pozadi usiju.

Povejo je barba magare jopet iza kuce i rastovarijo ga. Magare je odanilo.

Barba je u$a u kuéu. Bez ri¢i sijo na tronoZac i krajevima koSuje otra pot s obraz?
1 cela.

Gori, pod borom, magare, ko da vr$i pokoru. Oborilo je usi i glavu. Osic¢alo se n°
toliko umorno, koliko 1 krivin, a i poniZenin. ]
Ma nisan ja to otimice ono ucinijo. Kako judi ne mogu svatit, da svak mora pro“




kroz niku vrstu skolovanja. Sta ovaj moj gospodar misli? Istina, roden san u
Pitomomu kraju, ali ne i s malon maturon. Ako on o¢e da mu budem pametan, i
Poslusan, triba da me odgoji! Ja ipak mislin da smo danas obojica makar nisto
naucili. Dakako, moglo je biti i bez svega ovoga, ali san i od judi ¢uo kako kazu
»Nije se nitko naucan rodijo. *

Dok je magare o tomu razmisjalo, s neba je zvizdan peka tako Zarko da su se od
Vruéine rastvarale $usarice na biloboru, pod kojin je bijo privezan. Pucketale su ka
neumski duvan, dok izgara u smotanu Spanjuletu. Oko SuSarica su se vrzala dva
grdelina u nastojanju da se domognu masni simenki, kojin bi naranili sebe i svoje
Zuto kjunce u gnjizdu. MuZjak je na vrovku obliznjeg bajama i batudon nagovistava
Samcima da je sa svojon Zenkom sritan i prisritan a i s mladima u gnjizdu. Osin
Njegova pivanja nije se Culo niSta, nego odbijanje podneva s kanpanela makarske
Crkve svetoga Marka.

U tomu trenutku magare je zivnulo, a nakon toga zarevalo, tako da su uplaSeni
grdelini odletili s bora i bajama. Nakon kratka leta zadovojni roditeji su sletili u
bilizini gnjizda, tijo i oprezno.

Kad su se uvirili da ne priti nikakva opasnost njima ni njiovim madima, Zenka je
sletila na gnjizdo. Cujo se njezni majéin zov. Iz gnjizda su izvirila Cetri Zuta kjuncica,
U koja je majka brizno ubrizgavala ranu. Tamo malo daje muZjak jopet obara batude.
Divota je slusat njegovo pivanje.

Gnjizdo se jedva primiéivalo sa zemje. Nji dvoje su ga majstorski ugradili izmedu
Iri mladice, vrsto ga povezali oko nji, tako da ni poznata makarska bura ne moZe da
£a obali. Unutrasnji dijo gnizda su obloZili travon i peludon, tako da je meko poput
kusina punjena s perusinan.

Barba je s obiteji zavrSava uZinu, a nakon toga su posli na poslipodnevni odmor.
U to doba dana je tako vruce, da se vanka nikakvi posli ne mogu obavjat.
~ Oko pet uri posli podneva, barba je jopet prisa svojon napasti - magaretu, koje ga
Je priko oka kuzilo.

-Ajde, mrcino jedna, jesi li se naplandova?

Odrijijo je oglav i povejo magare prid kué¢u. U drveno vidro mu je ulijo vode,
Stavijo u nju malo soli i mekinja, §to je magare s uZitkon popilo, a unda ga je barba
Povejo u Zabrde na ispasu. Cin su zamakli za kuéni kantun, barba je uzjaSio na
Magare. Noge su mu dosezale skoro do zemje, a nije ji moga stavit u prace, jer bi
nako zgréen zadobijo jo3 veéu kostoboju. Ni on, a ni magare nisu znali kako Ce se to
Sve skoncat.

Samar je nov, a magare nije vi§¢o pizu. To je barbu mucilo, a magare su mucile
druge brige. MoZda bi on i Zelijo otarasit se tereta, ali u isto doba nije se tijo jopet
Zamirit svom gospodaru jer, oées-neées, nji dvoje ¢e provest mnoge godine dileci i
Zivotne zgode i nezgode.

Sve se zavrsilo bez ikakva udesa. Dok je barba na ledini slazijo s magareta, sam
Sebi je poluglasno reka: - Tako te ja ocu. Ti ces, izgleda, ipak svatit svoju ulogu u
Zlvotu!

Barba se privatijo posla oko ¢&i¢enja loza, dok je magare usnama privréalo
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kamencice i medu njima trazio suncem oprZenu travku.

Nije mu na niku ruku ni bilo do paSe. Ponosno je podiglo glavu i zaklelo s¢
magarecon kletvon da se nece viSe nikad obrukat prid gospodaron, i sve to u ime
magarecega roda.

Vrime je prolazilo donose¢ sa sobon razne zgode i nezgode, a magare se priviklo
poslu. Steklo je povirenje svoga gazde i sve je iSlo ko po loju. Priviklo se radu, kO
magare na batinu.

Ono je poraslo u snazno i poslusno bice, pak je barba bijo ponosan na njega. Cak
su ga i seljani medusobno falili, ali su ipak neki tvrdili da nije ni snaZniji ni boji 0d
poneke magardi u selu. Barba se najutijo na njiove primjedbe, pa je pocejo smisljat
kako bi on uvirijo one pametnjakovice koji ne priznaju vridnost njegova mezimca.

Jedne nedije posli podne, dok je veéina seljana bila na okupu i na putu iznad
seoske crkve igrala na buce, barba je zapocejo razgovor o svomu magaretu, i stra$n@
ga falijo, ko Sto cigo fali svoga konja. Iz te fale se rodijo oklad.

Barba se okladijo s jednim miS¢aninon da njegovo magare moze ponit dvi tone!
Da bi dokaza svoju tvrdnju, on je posla u potaji sina Stipu, da pozove Tonu Jurinu !
malu Tonu rodaka Ive. Cin su one dvi arivale, medu seljanima je nastalo smijanjé:
Sile su na magare, a ono ji bez ikakve teskoce ponese oko stotinjak metara. Iako J¢
barba dobijo oklad, koji se sastoja od litar opola, a oni nadmudreni se pravda da je of
mislijo na dvije tone piza u kilima.

-Ponilo je dvi Tone! - rece barba. To ti, niti iko drugi ne moze porec!

Bilo je tude smija, a Cula i sitna beStimja.

Magare je ositilo zadovojstvo svoga gazde. Cin su dvi Tone sale s njega, podiglo
je ponosno glavu, zavitlalo je po arji, te se bacilo zadnjin nogan u znak veseja, te d2
slavje bude ¢asnije, tako glasno zareva!

Svi mali posli oko kuée su bili, kako su nase Zene uZale re¢, roze i vijole, ali ¢
doslo i godisnje doba u komu se kopa kunpir u planini. To ée za magare bit prav?
polaganje ispita!

Veé rano, prije zore, barba je otvorijo vrata pojate u kojon je magare provodil®
samotne noci sanjaju¢ o gosposkin magaradima i njiovon udobnon Zivjenju.

Jos dok je bilo pokriveno pule¢on dlakon, mater ga je vise nego jedan put upelil2
da bude poslusan i pokoran svomu gazdi i ako ne bude ba3 prave magarece srice, d2
bi moga dospit u kakav cirkus ili zooloki vrt. To bi bio uistinu gosposki naéif
zivjenja.

Si¢anja na materine savite magaretu je prikinijo barba koji se pojavijo u vratimd
pojate. Vas prtljg je ve¢ natovaren na magare. Barba je vazejo oglav i stavijo £
magaretu na glavu, te povejo magare puten prama Biokvu.To ustvari nije ni bijo put:
ve¢ viSe-manje kozja staza, ali svejedno - §to se mora, nije tesko!

Oko po ure otkako su ostavili Primorje, zora je pocela potiskivat mrak. 172
magareci usiju pot je oformijo ¢uperke dlaka. U o¢ima su se nazrijele magarece suzé:
koje su ostavile trag od o¢iju pak sve do debeli magar¢i usana.

Prokleta gospodska magarenja. Ovo je pravi magareéi zivot. To ono reée i provd
malo zastat i odanit, ali ga barba onako, ka iz prijatejstva, tukne kolinon u straznjicu-




Nema druge, treba odit naprid, pomisli magare.

Savladan je kozji put i nji dvojica su stigli iz Primorja na dolac u Biokovo nakon
dvi i po ure odanja. Jutranja je rosa jos lezala na oskudnon verduri. Na njoj je sunce
Sjalo ko suvo zlato. Nedaleko od doca u vrtadi resla je bukovina. Otuda je dopirala
Jutarnja pisma kosi¢a, koji ka da jin naziva dobro jutro ili pak dobrodoslicu. Gori u
Strani se Culo Cevrtanje rebice.

To sve magare prisluskuje, dok barba skida potrepStine sa samara. Poprug je
Popusten, pove dignute iznad repa, a konop dignut s glavica.

-Vezat ¢u ja tebe, ko zna $to je u toj tvojoj tvrdoglavoj magarecoj tikvi!?

Kako barba rece, tako i uradi. Cim se odmaka desetak koraka od magareta, ono se
Otrese, poput pasa, kad ga se polije vodon.

-Oh, ipak se osi¢an prilicno dobro, nakon sve ove Zzivotne kalvarije - rete
Magarac, te po¢ne pasti.

Barba se naradio do mile voje. Iskopa je sve kumpire i napunio tri vri¢e. Najboje
kumpire je odvojio i zakopa u rupu na sridini doca. To ¢e dogodine upotrebit za sime,
ali ako ga koji dugoprsti i bezdu3ni seljanin uSpija di je kumpire zakopa, moze se
desiti da ¢ée ji iduéega proli¢a uzalud trazit.

Ostatak kumpira, koji nije moga stat u vriéu, barba je zakopa puno plice, posto ¢e
do¢ za koji dan da ji na magaretu dotra u Primorije.

Magare je promatralo kako se barba vrti oko napunjeni vrica, te je pocelo
Promatrat njiove obujme.

-Pa nece vajda sve ono na me natovarit?! Je li on pri sebi ili ne? - pitalo je samo
Sebe.

Magare je ve¢ natovareno, pak barba stavi krst na se i magare prida se, te nogu za
Nogom 1 podu prama primorju.

Magare se osic¢a krivin, kada je vidilo da i barba nosi vri¢u krumpira na kostima,
Jer je ranije mislio da ¢e to barba sve natovarit na nj.

Dosli su do planinske catrnje. Tude je barba spustijo svoj teret s kostiju. Zagrabijo
Je vode s jednin ulupjenin i zardalin vaZon, napijo se, a unda napoji i magare.

Kad su dosli na Strbinu otkud se pruza divni pogled na more i otoke, magare se
Cudon ¢udi, koliko su visoko nad morskon razinon.

Odalo je polako i pazjivo, jer ako se opuze i zavaja u onu pustu provaliju, adio
Mare! Neée mu vise tribat pruca, vode ni makinja.

Sve je proslo sritno 1 kona¢no su stigli kuci u primorje.

Iduée nedije je bilo jos viSe fale i ponosa. Po barbinim ri¢ima njegovo magare je
Zavridilo misto medu vrsnon magaradi.

Prolazili su miseci i godine i nji dvoje su upoznali jedno drugoga u dusu.

Magare nije viSe vodeno za sobon. Naucilo je put do svakoga barbina vinograda i
Maslinjaka, do svakoga paSnjaka. NajéeSce je posicivalo izvor seoske vode i tu di je
imao prilike srist se s ostalnin magaradima, koji su ka i on uZivali u obilju truda i
Patnje.

Di god su njih dva odili, barba je uvik nosijo pod pazuon mazicu, dok ne bi na
Putu naSa magarecu ili konjsku izmetinu. Tada bi on to pokupijo, odnijo kuéi i bacijo
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u bunju za gnjoj. S tim bi zagnjojio loze ili masline, ili pak bilo koje drugo raslinjé
svoga siromasnog seoskog imanja. U ono doba nije nista propadalo, jer su svega bili
oskudni.

Iako se magare razvilo u ne samo jako i poslusno ve¢ i pametno Zivinée, ipak né
panti koliko je puta proslo kozjim stazama Biokova, nose¢i teret u oba pravca.

Nakon jednog povratka iz Biokova, barba je magare prid seljanima obasujo
velikom falon, a pored toga i pocastio izvrsnom veceron. Toga jesenskoga dana j¢
pala gusta magla i prikrila sve oputine planinski brdina.

Dok je magare s uzitkom grickao suvu ditelinu, s ponoson se smijuckalo i pri¢alo
zidovima pojate svoj veliki dozivjaj.

-Slusajte, vi zidovi! - vako je zapocejo, te nastavi: - Da nije mene danas bilo, vi
mozda ne biste nikad vise vidili onoga ko je vas zida. Mislijo je na barbu.

Zidovi ka zidovi! Ne znaju da beside, ali znaju slusat. Oni su sliéni ruskoj ¢urki-
Ona ne zna govorit, ali zna mislit.

Magare nastavi: - Danas smo bili u planini i tako je pala gusta magla, da se nijé
moga oServat ni prst prid ocima. Uputili se mi, a barba je mislijo da idemo kuci
Vodijo me je za sobon da ne bi zabandali, ali moja magareca pamet mi pocela
Sapjat: Ne! To nije put prama kuci ni primorju! Ja se pocejo otezat, a barba jos jac€
me poteze. On oce na jednu, a ja na drugu bandu! I na kraju kraja, mora da je barba
izgubijo povirenje u sebe i povirijo se meni i mojon magare¢on pameti. Baci on ular
priko samara i polako za mnon. Kad smo dosli na proplanak i izasli iz magle.
ugledali smo more. Barba me od veselja pojubio medu o¢i i to u moje pametno celo!
pocejo od radosti pivat! Eto. Danas san ja njemu dokaza da_ja pamtin boje nego on-

Zidovi opet ka zidovi. Ni mukajeta.

-Ma sta, da uzalud tupin zube trudeé se da van isprican najveci dogadaj u mom U
Zivotu.

Barba u taj trenutak ude u pojatu da izvede magare i tako dokrajéi njegov®
pricanje gluvin i mutavin zidovima. Nije bilo potribe da stavja na magare oglav. Sv¢
je oko kuce obraslo u korov. Pustijo ga je onako pustopaSice. Ipak je s vrimena nd
vrime pogledava na onu mladu smokvu, koja je muku muéila da se otme iz korova:
koji je skoro iskorenijo. Smokvina kora je prava poslastica za magarad bez obzira nd
to je li Zive aristokratski ili obi¢nim seljackin Zivoton.

Magare nije moglo sebi virovati, da ga je barba pustio bez oglava! Premda nije !
svom magaréem razumu moga zakjucit §to se deSava, ipak je primitio, ako nist?
drugo, makar odlazak Stipe iz sela. Prisluskiva je neki dan razgovor izmedu oca !
sina. Stipe je nastoja da mu otac napusti selo 1 pode s njime Zivit u grad.

-Ti, sinko, ajde! Ti si mlad i zdrav. Di ¢u se ja po moje stare dane vué od nemild
do nedraga po tudin kucan i medu nepoznatin i uzgornin gradanima. Meni je ovde n¢
samo lipo vec¢ i1 dobro!

-Zar ne vidi§? Puno je judi napustilo selo. Ajde i ti. Jedini si osta u naSem
komsiluku. Nema nikoga da ti €ini drustvo. |

-Kako da nema niko?! Nas dvoje, ja i moje vridno i pametno magare! - rekao J¢
barba sinu.




Barba je sijo na oveéi kamen ispred kuce i povlacijo tanke oblaCi¢e dima iz
zemljane lule, u kojon je pljuvacka cvréila ko cvréak prilipjen uz koru bora izlozen
lietnjemu suncu. Misli barba o proslosti i sada$njosti, ali radi sinova pridloga ne
ispusta ni buduénost s uma.

Sto da radin? - pita je sam sebe. - Nisam ja u stanju prominit Zivotni proces judi
Ovog vrimena!

Pri tome se sitijo i one uzrecice koja kaze: Ko u vitar pjuca, na obraz mu pada!
Ma kako bi bilo da od danas ja koristim ono $to je mene koristilo cili moj Zivot.
Vrime. Eto §ta me koristilo — vrime! Zasto da ja njega ne koristin? Makarska je puna
furesta.

Barba se sitijo jos jedne stare poslovice, koja kaze: Nije za magare sedlo.

-E vala, budu¢i da se mnogocega izminilo, ja ¢u nastojat tu poslovicu utrat u laz -
barba ¢e sam sebi.

Sutradan je barba pribra svoju odi¢u i obucu. Izabra je ono najboje Sta je ima.
Umijo je obraze, a usput se napijo te zdrave i likovite kraske vode, koja mu je ulila
Snagu u staracki zivot.

PoSa je prama magaretu s bruskinom u ruci, pak glasno povice: - Dodi ovamo,
lipoto!

Nikada dotada on nije magare tako lipo oslovijo.

Pocejo je ceSjat magare, a Sto bruskin nije moga skinit neuredne magarceve dlake,
barba je skida Zujevitin prstima. Gladijo ga je podlanicon po glavi i pocejo da mu
liho Sapje: - Do danas smo bili ja, ti i planina! Od danas ¢emo biti ja, ti, makarska
Tiva i plaza!

Kad je magare Culo $ta barba besidi, zvrtilo je glavon.

-Nece§ mi valjda nakon ovoliki godina virne sluzbe otkazat poslu$nost? - rece
barba.

Magare je bilo viSe puta gonjeno ili vodeno u Makarsku. Cesto je proklinja uske
betonske kale, ka i auta, koja su mu poneki put ogrebale straznjicu u mimoilaZenju.

Barba je ve¢ stavijo magaretu oglav, pak rece: -Idemo, pravac Makarska!

Do Makarske je barba polako pivuSio, a magare je iskoristilo priliku da jo$
jednom razmiSja o majéinon savitu. MozZda je ovo uistinu dan moga priporoda,
Pomisli ono.

Dosli su na Zbare. Barba priveZe magare za bor i pode u trgovinu miSovite robe
da kupi sedlo.

-Kako ¢es kupiti sedlo bez konja? - Upita je barbu butiger.

-Kakav ti konj pada na um? Ja kupujen sedlo za magare! - odgovori barba.

-Oh, judi, judi. Ne prave se sedla za magarad - na to ¢e trgovac.

-Sluaj, Covide. Vrime se minja, nego podite sa mnom na Zbare i uzmite miru, ja
$an nepismen.

Trgovac je tako i uradio.

Nikoliko dana kasnije u drustvu svoga magareta, barba positi butigera. Platijo je
za sedlo. Postavijo na magare i gleda s uzivanjen kako magare sitno kaluderski
gamizi veli¢anstveno priko makarske rive i prama makarskoj plazi.
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Nisu uspili do¢i ni do rive, a ve¢ su zaustavjani od furesta, koji su Zzelili da se
litretaju i stave dicu na magarca leda.

Fotografski aparati su Skjocali, a nakon toga je u barbinu Zepu zvonila munita.

Na suncu litnjega dana sjalo se ugladeno sedlo. Stari oglav je zaminjen novin, koji
je izraden u Sarama narodnog veza. Na njemu vise rese razli¢iti kolura. Cak je jedan
fureSt magaretu poklonijo sunc¢anu Spalteru.

U samo jednon ljetnon sezoni, magare je doZivilo vise avantura na plazi nego j¢
na njoj bilo suncen izbiljeni 1 moren uglacani kamenciéa.

Barba Joze ga je ranio iz ruéno otkane i izvezene zobnice. Napaja ga iz ¢ista i
neotucena bronzina.

Milovale su ga njezne ruke i usput mu nudile bibite svi vrsta. Litretavan je u barci
pod idron, u debelon ladovini biloga bora, dok su se na njegovu magarecu glavu
naslanjala polugola divojacka nidra.

Litu je doSa kraj. Furesti su otputovali. Barba Joze i njegovo magare ¢e provest
zimu na selu i pripremat se za iduca lita, da i daje koriste vrime koje je prominilo
juski i zivotinjski Zivot na svitu.




OSTAVI TE PRKJANIJE

Duhovitost naSega ¢ovika i smisal za Salu sacuvani su u si¢anju i1 napisano je
puno toga $ta je vridno otet zaboravu, saCuvati i pripricat mladima.

Medu tim je i ova pripovitka, koja govori o dozivjau dvojice Zagoraca koji su
dosli u Primorje kupit soli.

Sili su svaki na svoju mazgu i put pod noge, priko Biokova teSko prolaznin
kozjin stazama u Primorje. I jedan i drugi su radili svoja tezacka imanja, te se nisu
nikada makli iz rodnog kraja,osin kad su bili na odsluZzenju vojnog roka, kojeg su
osluzili u unutro$njasti drzave. Na moru nisu nikada bili, a niti su ga ikada vidili, ali
su Slusali svoje starije pricat o moru i to je za nji istodobno bilo nisto i velianstveno
1 tajanstveno.

Privalili su put priko planine i evo ji na pogled moru.

-0, Jukane, ma pogedaj, Zive ti vode! Moze li covik virovat da je ta lokva
toliko velika?

Jukan nije bio pasija para, te ¢e na to MateSi: - Ma znas$ li ti, moj Matesa, da
Je ta lokva ¢ak i slana?

Pustili su mazge da malo popasu, a nji dvojica su s velikin zanimanjen i
Cudenjen promatrali more i otoke ponizane na njemu poput bisera na ogrlici prilipe
divojke.

Bilo je litnje doba. Turizam unda nije bio dobro razvijen, ali su ipak poneki
furesti uzivali bu¢kajué se u moru.

Jukan 1 MateSa nastaviSe putovat i stigli su u misto.

Po priporuci mi§¢ana koji su ranije dolazili u Makarsku, tili su pristat u
Marije Leline, ali oni nisu bili jedini gosti i Marija je mogla primit samo jednoga od
nji, a drugi je prista u Kate Tucepke, koja je Zivila tude u susidstvu.

Mazge su vezali za bor na Zbarama.

Bila je nedija i sve butige zatvorene. Sreli su Covjeka u Kalalargi, te ga
upitaSe: - Prijateju,di se prodaje sol?

Graska vucibatina odmiri onu dvojicu od glave do pete, te je tijo s njima
zbijat Sale.

-Vidi$ tamo onu veliku kucu? U njoj se prodaje sol.

Nji dvijica odu di su upuceni. Zastali su na vratima crkve, u kojon je pop
£0vorijo misu.

Tad ¢e Jukan, kao iz neba pa u rebra: - Ostavi te prkjanije, ajde miri sol!

Misa je za Cas prekinuta, a njih dvojica upuéena u pravom smjeru.

Tada Mate3a rece Jukanu: - Kad ve¢ moramo cekati do sutra, ajmo se makar
Stopit u more, da se mozemo pofalit prid nasin judima da smo se kupali u moru.

Dosli su na plazu i uzivali gledaju¢ kako se judi buckaju. Sili su na Sentadu
1spod bora, izvuli opanke i zasukali nogavice od suknenih gaca.

Ohrabri se Jukan i zagazi u more do gleznja. Prignijo se i umiva obraze.
Proguca je malo mora, te re¢e Matesi: - De i ti zagazi, bolan.
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Stoji MateSa na zalu. Umire od stra. U taj ¢as je plicakom zaplovilo nikoliko
sitni ribica. Spazij ji MateSa te veli: - Necu Zivota mi. Poist ¢e me guje!

Nakon tog velikog i nezaboravnog iskustva posli su nesto poist u Lelinice i tU
prispavali noc.

Sutradan su kupili sol, natovarili mazge i put pod noge.

Dok su prolazili pored gradske peSkarije, vidili su kako narod kupuije ribe.

-Kako bi bilo da i mi kupimo ribe? - rece Jukan Matesi.

-Zasto ne, Jukane - odgovori mu Matesa - ali moja Luce nije nikad paricala
ribu, pa $ta ¢emo s njon?

-Ma, bolan ne bijo, pitat ¢u ribara!

Dogovore se da tu odmore i neSto pojedu. Matesa je osta s mazgama, a Jukan
¢e prodavacu ribe: - Slusaj, prijatelju, kako se spravlja ova riba?

Pokaze mu kaziprstom na lignje.

Na to ¢e mu prodavac: - Dosta, brate, da ti vidi vatru!

Svaki od njih je kupijo po kilo liganja, te nastave putovanje. Mazge su pod
teretom iSle sporo uz brig. Kad su stigli na Stazu iznad Podgore i odahnuli kod
izvora, vec je bio mrak.

Bilo je vedro i tiho. Puno nebo zvizda. Miseca nije bilo. S tog proplanka su s¢
vidili otoci i na moru ribarske brodice, koje su pod sviéu lovile srdele. )

Side¢i kraj bunjara, jedan od nji dovati iz torbe lignju izmedu palca !
kaziprsta. Okrenijo je sumpro¢ vatri klacine na otoku Hvaru, jednu pak drugu stranu-
Kako je lignja sluzava, opuzla se i pala u bunjar. Nije bilo vrimena za razmiSjanje (€
Jukan hitro zaroni rukon u bunjar i umisto lignje zgrabi zabu. Zaba se nasla u
neprilici i pocela da se dere, a na to ¢e Jukan: - Kvakala ili ne kvakala, vidila !
vatru. MoZemo te pojist!




DVA VJELIKA CERNA OKA

Na samon pocetku makarske plaze nalazi se lipa vila po imenu Irena. Ime te
zgrade je upisano u povist naSega kraja povezana s ranin godinan Drugog svjetskog
rata, ali i za jednog njenog stanara i dvonoznog lisca koji je po njegovin ri¢ima ima
»vjelike Cerne o¢i*.

U vili Ireni stanuje izbjeglica iz Rusije, poznat Makaranima kao Petar Rus. Tako
ga je svak zva, a poneki, ukjucujuéi mene, ne znaSe njegovo prezime. Znali su ga
Makarani i veéina naroda okolni sela ko voditelja jedne trgovacke radnje, koja se
nalazila pored crkve sv. Filipa na makarskon rivi.

Pod kucon je ima spremu, a sluzila mu je i ko kokoSinjak. Zimsko, gladno doba
iza rata. Sve srudeno. Judi izginili. Zemja neobradena. Narod gladuje.

Jedne noé¢i u gluvo doba Petrove su kokoSe priplaSene i od stra stra$no
kokodakale. To probudi lakosanog Petra. Petar se sko¢i na noge junacke u pomisli da
Je lisica napala kokoske, ali u isto doba je u to posumja posto se vila Irena nalazi na
malom poluotoci¢u Sv.Petra, pa kako bi se lisica Zardala do¢ bas tude?!

Nije ima vrimena ni da se obuce, iako je bilo prilicno ladno, ve¢ nako u pidzami
istrée iz kuée i dotrée do spreme, odnosno do kokosinjaka.

Ima je Sta vidit. Petar se je zapripastijo. Umisto ¢etveronoznog lisca, po njegovin
ricima, ugleda je u mraku dva vjelika Cerna oka, koja su pripadala jednomu
nestaSnom mladi¢i¢u s Bidola. Ne Zelin ga imenovat. Neka jin obojici bude laka
Zemja.
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ILI ONOGA BOGA VEZI ILI ONOGA ISUSA STAVI NA NJ

Arivalo je godisnje doba i lovu se srdele, pa bratuska druzina ode lovit pod feral.
Nakon nedugoga veslanja dosli su na poStu i kad su ustanovili da su srdele tude.
zapasali su i malo nakon toga izvukli punu mrizu srdela.Te veceri je sri¢a bila na
njiovon strani.

Vesela druzina nije Zalila truda i nespavanja.Veslali su prama zalu pivajuci.
Pristali su na zalo malo prije svanuca i svak se uputijo svojon kuci.

Jedan od druzine je zivijo u Krvavici i posto unda nije bilo auta ko danas, lipo put
pod noge i cipele cuk uzbrdo.

Malo prije nego je dosa do svoje kuce triba je, ko i puno puta prije, pro¢ isprid
susidove kuce, a susid je ima pasa koji nije bijo prijatejski s nikin, a pogotovo 72
vrime noénoga mraka. U nas su uZali re¢ da se ne boj pasa koji laje nego onoga koji
rezi, ali u ovomu slu¢aju je bilo druk&ije, jer je onaj virni Guvar gospodarove kuce 1
imovine osin glasnog lajanja i nasr¢a na umorna i pospana ribara.

Ipak je ribar ima snage i znanja da izbigne iz neprilike i, nakon $ta je dosa kuci.
zavalijo se na posteju da koju uru ospava prije nego otide radit u vinograd.

Probudijo se i nakon $ta je popijo Skudelu mlika pomiSana s divkon uputijo s€
prama vinogradu. Nije u¢inijo ni devadeseatak koraka, kad evo vlasnik jutitoga pasd
ide mu u susrit.

Docim su izminili pozdrave, ribar ¢e susidu: - Ili onoga boga veZi ili onoga Isusd
stavi na nj. Jutros san se od njega jedva obranijo.

-Ma o komu ili o ¢emu ti govori§?

-O tvomu jutitomu pasu. Eto o ¢emu. Ja san ti najblizi susid i mislijo san da mé
bestija pozna. Ako kogod nepoznat prode tebi isprid kuce, ujst ¢e ga i pas Ce te uvest
u napast. Jedini nacin da se izbavi$ iz napasti je da veze$ beStiju sindZiron i da mu
metne$ nagubac.



IZGORI MU KESA

Mnogi se judi pored glavnog zanimanja bave i sporednin, i to iz razliiti razloga.
Nikima pode za rukon da svoja sporedna zanimanja usavrSe i zamine za ono glavno,
te od nji stvore karijeru, dok drugi to ¢ine iz vlastitoga zadovojstva.

Evo $to se desilo jednomu momu znancu za vrime bavjenja hobijem.

Dinko je zajubjen u drvo i ve¢ godinama se bavi rezbarenjen. To svoje omiljeno
rezbarenje je u proslosti obavja u garazi, ali njegova supruga Lucija je doSla na ideju
da za vrime topli litnji dana ponekad spremi pokoji obrok u garazi umisto u kuzini, te
Je viSe-manje zapovidno pridlozila suprugu: - Bilo bi boje da dangubi$ vanka isprid
garaze misto da talozi§ smrdjivu praSinu po njon.

Ja ¢u upotrebit garazu u korisne svrhe!

Prostor do garaZe je pokriven, tako me nece stopit kiSa, a ni sunce oprzit. Mozda
ona ima dobru ideju - pomisli Dinko.

-Nema smisla, Zeno, da ne privatim tvoj pridlog posto znan kad si ti to nakanila da
druggéije nece bit.

Rezbarijo je dvi-tri ure i kako nakon dovrSena rezbarenja triba pomest 1 o€istit
otpatke drva koji lezi svudi oko njegova radnog banka, uzejo je metlu i pomejo pod,
a nakon toga upita Luciju: -Mogu li upotrebit kuéni usica¢ praSine i o€istit kako bog
zapovida?

-Ma, $to to bulazni§? Imas oni stari usisac, pa se posluzi s njin!

Dinko spremi alat i nedovrSenu rezbariju i zapocne ¢iséenje. Drvene otpatke s
betuna je s lakocon pokupijo, ali medu travicom je jo§ nikoliko sitni komadica, koje
je on odlu¢ijo pokupit usisacen praSine. Pripalijo je Spanjulet i usisava usisacen sitne
komadice drva i piljevinu. Kada je $panjulet dogorijo, on otpune ¢iku s usana i bez
ikakvoga razmiSjanja pokupi usisacen, pri ¢emu se istodobno dim zavitla iz usisaca.

Dinko Zvelto dovati prikidac i iskjuci dovod struje u usisac, ali je bilo ve¢ kasno.
Kasno Marko stize na Kosovo!

Usisaceva kesa je dobrin dilon izgorila. Izvadijo ju je i nose¢i u ruci otiSa pod
ponustru od kuzine da isprica Zeni Sta se dogodilo.

Lucija mu je privezala nikoliko po njenon mnijenju prikladni imena, a on nije ni
pokusa da se brani.

-Eto, tako bi se isto desilo novomu usisacu da san ti dopustila da ga upotrebis.

Pored Lucije je u kuZini bila i njezina sestra Cvita, radi koje su pozvali goste te
veceri na veceru, posto ona sutra ide nazad u domovinu.

Cvita je sluSala taj sitni rasplet, nakon ¢ega rece: - Jadan, Dinko! Izgori mu kesa! -
le prasne u smij.

Dinko je otiSa u privrace, naloZijo vatru na ¢ijon Zeravi ¢e ispec¢i meso, a nije ni
slutijo o tomu da ¢e Cvita u svojon vragojastoj masti priokrenit cili gogadaj na svoj
nacin.

Gosti su pristizali, meso ispeceno i povrée skuvano, te se sva rana i pice postavilo
na stol pred goste i domacine.
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Po zavrSenon veceri Cvita zamoli goste za tiSinu i virovatno je svak ocekiva
kratak oprostajno-zafalni govor, te svi umukose.

-Ocete li da van ispri¢an $ta se danas dogodilo naSemu gazdi?

Svi su pogledali jedan drugoga, pak i Dinku, ¢ijin je krvnin sudovima krv ubrzano
tekla, ko zamucena jesenska voda niz potok kroz Trakace.

Odma se je Dinko jadu dositijo. Ima je on priliku i ranije slusat to stvorenje i
njezine izmisjotine, ali Sta da ¢ini?

Da bi viSe dramatizirala cilu stvar, Cvita ustane s katrige, te zapo¢ne: - Danas je
Dinko dila bokun drveta na privracu i nakon $to je ocistio privrace, Lucija je ola da
proviri kvalitet ucinka, koji jon nije bijo po gustu.Vi znate kako je moja sestra
pedantna, te ga je opomenila da ocisti kako bog zapovida. Dinko nastavi s ¢iS¢enjen
brontulajué i svega nikoliko minuta nakon toga dotrée pod ponistru od kuZine vicuci:
Lucija! Lucija! Izgori mi kesa! Lucija je pripremala veceru, te nije ni polagala puno
paznje Dinkovin ri¢ima, a ja jadna pomislila na ono najgore. Ma $to ¢ée ikomu ¢ovik $
izgorenon keson, te dohvatin si¢ pun vode, istréen na privrace i - pjus vodon Dinku
po medubedrju. Ma kojega boga me poliva$§ s vodom, jutito ¢e Dinko meni. Pa,
covice Bozji, dotrka si vamo i vice§ - Izgori mi kesa, a ja Zelin da ti pomognen.
Odma san pomislila na to kakav bi bijo budu¢i Zivot moje sestre s covikon izgorene
kese.

Svak se od srca nasmija, dok se Dinkovin licen razlijo gemiSt smija i Zelje da
isprica istinitost dogadaja.




LIVAK U ZEPU

Teta Nede je imala kozu i dala jon ime Krile. Krile je bila slatkorana i dobra po
mliku.Teta Nede je Zivila sama, i nije bila veliki zahtjeva, ali ipak jon je tribala koja
parica za kupit one stvarCice koje nisu resle u njezinu vrtlu, vinogradu, docu ili
maslinjaku.

Dok je u Krile bilo mlika, teta Nede bi svako jutro rano ranila, Krilu pomuzla,
mliku prili¢no dosta vode dodala, na pijacu nosila i tako po koju paru zaradila.

Teta Nede nije bila spronda, a znala je dobro Sparenjat.

Bijo je misec srpanj. Sunce je peklo ko iz glavnje.Teta Nede je revudala mliko i
uputila se kuci u selo. Pod palmon isprid crkve sv. Marka sta je sladoledar i prodava
slodoled.

Obazdre se teta Nede na livu pa na desnu bandu, i poSto nije bilo nikoga poznata
vidit ni na tir o puske, ona se brze-boje masi rukon u zep od traverse, izvadi malo
sitniSa i kupi sladoled, Sota ga u Zep o traverse i krenula Sto je Zveltije mogla prama
selu.

Njezina unuka Fjorina je bila oko dvi godine stara i baba je tila da dite osladi po
prvi put u Zivotu usta sa gulozarijon te vrste.

Nije teta Nede doSla ni do Gajine kuée na Malomu poju, a oServala je mokrinu
kroz zep od vustana, Sotane i, da prostis, Sotobraga. Usla je u onu malu kuéicu di je
bila kanela u namjeri da proviri Sta se deSava sa sladoledon. Na njezino veliko
zaprepastenje, sladoled se rastanpera. Sve do kuce je brontulala. Spendala je munitu,
a nista ne nosi kuci.

Dosla je kuci razocarana, a cer joj je Paulina odila s magareton na vrutakotisla na
Vrutak dotrat vode i razentat bijankariju koju je jucer lusijala..

Sidi teta Nede kraj ponistre 1 zuri kad ¢e ispod Gubavice vidit ¢er da se vraca s
vrutka. Netom ju je ugledala, potrkala jon je ususrit i fermala je na srid puta povr
Briskini pojata, ka $ta pas o ferme ferma ticu, te jon, da niko ne uSpija, stavila nisto u
intreSe smara, i rece jon: - Idna san, moja Cerce, ko pas.

-Zasto, majko?

-Kako ne¢u, ma slusaj kakva mi se jutros dezgracija desila!

-Ajde,majko, kazi mi.

- Kupila san u onoga Siptara sladoled da mi se mala Fjorina okusi i dok san dosla
do Gajine kuce vas se rastanpera. Stopijo i iSporka mi robu, a osta je samo livak.

Nasmijala se na to Paulina, a kasnije i svaka osoba u selu kojon je ta pric¢ica doslo
do usiju.

107




Vjetka, Cajka i Morski Jastreb

Njegovo prezime po¢imje sa slovon Z, a moje sa onin idué¢im. Odili smo u istu
Skolu, isti razred i sidili u iston klupi. Meni nije poslo za rukon da zadivin uciteje
odgovoron na njiova pitanja ali san na kraju sedmogodiSnje $kole iako ponavjajuci
dva predmeta na popravnon ispitu, ipak uspijo dobit svidoZbu, razumi se sa
prolaznon ocjenom 2.

Dvojka je za mene bila carska ocjena a trojka skoro nedostizna.

Lazen. Ima san ¢etvrku u pivanju, jer san verSava ko grdelin. Razrednica mi je
dala ¢etvorku i u hrvatskom jeziku. MoZda se je privarila.

Za razliku od moga oca, koji je bio tezak, nadniCar i manuvalac, njegov je ima
svidozbu zavrSena mestra. Bijo je kuvar i Sef kuzine u jednom od Makarski otela.
Njegova kvalifikacija mu je omogucila dobru nov¢anu zaradu.

Za vrime Skolski odmora cesto smo nas dva posjecivali paSticeriju vlasnice
gospode Danke Martinis na pijaci i moj Skolski drug je puno puta pocastijo i mene.
viSe gladna nego sita, s onin bibiton..

Kada bi nastupili $kolski praznici uzali smo se na¢ na plazi, tamo di je kalafat
pravijo kaice. Tude smo se kupali i igrali piciglin. Milenko Vela je iznajmiva gondule
1 ako bi moj prijatej ima u Zepu dosta munite unajmijo bi jednu gondulu meni, drugu
sebi, a ponekad bi obadva sili u jednu i veslali po redu.

Na dilu Lanterne okrenjenu prama plazi u ono doba su bile Skrape i medu njima
poneki priliéno duboki usik poput maloga porta. U te porte smo mi kostavali
gondule, kojima smo dali ime po nazivu ruski filmova, a u to doba u nasoj domaji je
bilo dozvoljeno gledat samo ruske filmove.

Gondulama smo dali imena: Vjetka, Cajka i Morski Jastreb.

Najrade bi se vozikali u onoj kojoj smo dali imei Varjag.

To je bilo ime proslavjene ruske krstarice u Drugom Svjetskom ratu.

Ponekd bi imali sricu izronit Svetoga Petra uvo i to bi bijo veliki dogadaj dana i
pri¢a o tomu se je ¢ula na dugo i Siroko 1 durala najmanje cilu Setemanu dana.

Zivotni puti i obaveze su nas razdvojile, ali san ipak bijo sritan i srijo ga na
makarskoj pijaci kraj crkve Sv. Marka dok je kupova verduru.

Dakako, vrime je uéinilo svoje i nisan bijo siguran je li to on ili ne i na kraju san
prikupijo dovojno snage da mu se obratin i na moju sricu nisan falijo.

Bili smo obojica prijatno iznenadeni, i tada ugovoreni sastanak nazalost se nije
ostvarijo.

Za mi je. Do boga mi je Za.

Ja otputova nazad u moju novu domaju, on osta uZivat Zivienje u lipotici ispod
Biokova. Vrime je prolazilo, brojile se Setemane, miseci i godine a mene su Cesto
uspomene vracale na sike oko Lanterne na makarskoj plazi.

Ima sam njegov telefonski broj i Zelijo ga nazvati viSe nego jednom, ali sam s€
suzdrzava jer nisam zna je li moj Skolski drug jo§ na Zivotu. Bilo bi viSe nego
neugodno meni ko i osobi koja bi odgovorila na moj telefonski poziv ako on nije vise



medu Zivima. Triba sam izuminat i uvirit se da je moj $kolski drug jo§ medu Zivima.
Za vrime jednog telefonskog razgovora pita sam moju sestru da li doti¢nu osobu
pozna i je li ista na Zivotu.?

Odgovor na oba pitanja je bio pozitivan, §to me je ohrabrilo i odlu¢io sam ga
nazvati.

Nakon S$to sam bira broj, sa druge strane se je javila osoba istog imena i
prezimena ali to nije bio moj Skolski drug.

Toj usluznoj osobi je priskol¢ila u pomo¢ isto tako usluZzna majka, koja mi je dala
tacan telefonski broj mog Skolskog druga. Malo smo procakulali, jer jedan od njizini
predaka potice ko 1 ja iz drevnog sela Makra.

Ostati ¢u jin zauvijek zafalan na u¢injenoj usluzi.

Te iste veceri sam pozvao mog Skolskog druga. Njegova supruga je odgovorila na
poziv. Nakon Sto sam je pozdravijo, kaza jon ko sam 1 od kuda zoven, pozvala je
supruga koji je bio do skrajnosti i prijatno iznenaden.

Razgovarali smo o zajedniStvu za vrime Skolski dana, i na moje razocaranje on se
nije spominja u istom obujmu onog $to se je meni duboko urizalo u paméenje.

I on se je odmaka od maj¢ina doma polazeci na studije u Sarajevo i kasnije i
radeci tu, ali je Cesto odlazio u Makarsku i odrzava vezu sa rodbinom i prijatejima.
Moja zivotna putanja je Siri razmjera. Neugodnost zivotarenja u tudini i borbu sa
tudin jezikom blazile su uspomene na proslost.

Nadan se 1 Zelin jo§ makar jedan put posititi rodni kraj, rodbinu, prijateje i znance
u njemu i prostriti pogled po vrovku Vosca na Biokovu..

Do tada, daleko od zavicaja i u dnevnim snovima ¢u nastavit navigavat i koStavat
krstarice sa mojin Skolskin drugon u porte izmedu Laterne i makarske plaze.
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MLADO LUDO, STARO BEZ PAMETI
ili

SRICA U NESRICI

Vamo di zivarin vise od pedeset godina u mislima uvik razbiren kamenjar, ko
krtica zemju, iz kojega san nika te danju i nocu sri¢en drage osobe onoga vrimena
koji je danas vrlo malo na Zivotu.

Ne sican se koji je bijo stadun o godine ali necu nikad iz panéenja izgubit nesricu
koja je mogla bit i1 gora nego je.

Polazijo san, u kako smo mi to unda zvali "Segrtsku skulu."

Ja se nagnijo priko ponistre na tre¢emu katu Skolske zgrade a on doli u dvoristu
sa nategnuton pracon u ruci i razumi se u kozici kamen.

Ja pocejo s njime razgovarat a on ko da mu je dava priSapja, pa me upita:

" Ocu li potegnit.?"

Meni nije bilo ni na kraj uma da ¢e se on zardat opalit i odgovorin:

"Udri."

Nije se on puno mislijo nego Zive mi vode opali, pa ko iz neba pa u rebra i mene
kamen strefi drito ispod desnoga oka.

To se nije dokoncalo tude.

Mene su poveli sutradan na Firule u bolnicu i tude san odleza nikoliko dana i na
moju sricu su mi Skapulali vid i oko, iako jo$ uvik i nakon viSe od Sezdeset godina
iman poslidica 1 kad privrne vrime u oku ko da mi kogod svrdlon vrti.

Je li njemu iko otresa praSinu sa prkna neman pojma, ali znan da su gradska
uprava ko i Skolska strogo opomenili mladariju da revudaju prace.

Pari mi se da se ovo kratko $tivo moze nadoZuntat sa onon staron poslovicon, koja
kaZze:

" Mlado ludo, staro bez pameti."

Mozda ¢e se Citalac pitat:

"Kakve veze ima spomenuta poslovica sa ovin dogadajen.?"

Ima. Dakako da ima.

Unda san bijo mlad 1 lud i reka san mu da udre.

Sada san star 1 bez pameti i pozivan ga :

"Dodi mali Maricin da te zaglin."

To se nazalost nece ostvarit. Umro je mali Maricin.
Laka mu crna zemja.












POSVETA

Ovu knjigu posveé¢ujen momu prijateju
iz djecjih dana ,
$kolsom drugu i vincanom kumu, pokonjem
JOSKU BATOSICU.
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